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doSa ivadoSa kI laaok kqaaeoM 
 

laaok kqaaeoM iksaI BaI samaaja kI saMskRit ka ek ATUT ihssaa haotI hOM. yao saMsaar kao ]sa samaaja ko baaro maoM batatI hOM 

ijasakI vao laaok kqaaeoM hOM. Aaja sao bahut saala phlao, krIba 100 saala phlao, yao laaok kqaaeoM kovala ja,baanaI hI khI 

jaatIM qaIM AaOr kh sauna kr hI ek pIZ,I sao dUsarI pIZ,I kao dI jaatI qaIM [sailayao iksaI BaI laaok kqaa ka maUla $p 

@yaa rha haogaa yah khnaa mauiSkla hO. 

Aaja hma eosaI hI kuC AMga`ojaI AaOr kuC dUsarI BaaYaa baaolanao vaalao doSaaoM kI laaok kqaaeoM Apnao ihndI BaaYaa 

baaolanao vaalao samaaja tk phu^caanao ka p`yaasa kr rho hOM. [namaoM sao bahut saarI laaok kqaaeoM hmanao AMga`ojaI kI iktabaaoM sao, 

kuC ivaSvaivaValayaaoM maoM dI gayaI qaIsaoja, sao, AaOr kuC pi~kaAaoM sao laI hOM AaOr kuC laaogaaoM sao sauna kr BaI ilaKI hOM. 

Aba tk 2500 sao AiQak laaok kqaaeoM ihndI maoM ilaKI jaa caukI hOM. [namaoM sao 550 sao BaI AiQak laaok kqaaeoM tao 

kovala Af`Ika ko doSaaoM kI hI hOM. 

[sa baat ka ivaSaoYa Qyaana rKa gayaa hO ik yao saba laaok kqaaeoM hr vah AadmaI pZ, sako jaao qaaoD,I saI BaI ihndI 

pZ,naa jaanata hao AaOr ]sao samaJata hao. yao kqaaeoM yaha^ tao sarla BaaYaa maoM ilaKI gayaI hO pr [nakao ihndI maoM ilaKnao maoM 

k[- samasyaaeoM AayaI hO ijanamaoM sao dao samasyaaeoM mau#ya hOM. 

ek tao yah ik krIba krIba 95 p`itSat ivadoSaI naamaaoM kao ihndI maoM ilaKnaa bahut mauiSkla hO, caaho vao Aadimayaa oM 

ko haoM yaa ifr jagahaoM ko. dUsaro ]naka ]ccaarNa BaI bahut hI Alaga trIko ka haota hO. kao[- kuC baaolata hO tao kao[- 

kuC. [sakao saaf krnao ko ilayao [sa saIrIja, kI saba iktabaaoM maoM fuTnaaoT\sa maoM ]nakao AMga`ojaI maoM ilaK idyaa gayaa hOM 

taik kao[- BaI ]nakao AMga`ojaI ko SabdaoM kI sahayata sao khIM BaI Kaoja sako. [sako Alaavaa AaOr BaI bahut saaro Sabd jaao 

hmaaro Baart ko laaogaaoM ko ilayao nayao hOM ]nakao BaI fuTnaaoT\sa AaOr ica~aoM Wara samaJaayaa gayaa hO. 

yao saba kqaaeoM “doSa ivadoSa kI laaok kqaaeoM” AaOr “laaok kqaaAaoM kI @laaisak pustkoM” naama kI saIrIja ko 

Antga-t CapI jaa rhI hOM. yao laaok kqaaeoM Aap sabaka manaaorMjana tao kroMgaI hI saaqa maoM dUsaro doSaaoM kI saMskRit ko baaro 

maoM BaI jaanakarI doMgaI. AaSaa hO ik ihndI saaih%ya jagat maoM [naka Bavya svaagat haogaa. 
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dixaNa Af`Ika kI laaok kqaaeoM 
 

dixaNa Af`Ika doSa Af`Ika mahaWIp ko saudUr dixaNa maoM isqat hO. bahut puranao samaya sao hI yah ek bahut hI mah%vapUNa- 

doXa rha hO. [sako ]saI trh sao tIna trf samaud` hO jaOsao dixaNaI Baart ko hO.  

puranao samaya maoM yaanaI jaba tk svaoja, nahr nahIM banaI qaI
1
 tba tk panaI ko jahaja, pUva- sao yaUraop kI Aaor AaOr 

yaUraop sao pUva- kI Aaor [saI dixaNa Af`Ika ko bandrgaahaoM sao hao kr Aayaa jaayaa krto qao. [sako Alaavaa Baart ko 

maha%maa gaa^QaI BaI 20vaIM SatabdI ko Ant maoM BaartIyaaoM kI dSaa sauQaarnao ko ilayao dixaNa Af`Ika gayao qao. ]sa samaya 

]nhaoMnao vaha^ bahut kama ikyaa. 

dixaNa Af`Ika kI ek Kaisayat AaOr hO jaao ]sakao dUsaro doSaaoM sao Alaga krtI hO. saaQaarNatyaa hr doSa kI 

ek hI rajaQaanaI haotI hO pr [sa doSa kI tIna rajaQaainayaa^ hOM – blaUmafaOnTona, kop Ta]na AaOr ip`Taoiryaa
2
. 

[sa saMga`h maoM kovala dixaNa Af`Ika doSa kI laaok kqaaeoM p`kaiSat kI jaa rhI hOM. dixaNa Af`Ika kI Azarh 

laaok kqaaeoM hmaarI dUsarI pustk naolasana manDolaa jaao dixaNa Af`Ika ko raYT/pit BaI rh cauko hOM kI sampaidt
3
 kI gayaI 

ek pustk ijasamaoM Af`Ika kI ba<aIsa laaok kqaaeoM p`kaiSat kI gayaI hOM ]sako Anauvaad maoM maaOjaUd hOM. 

krIba krIba yao saarI laaok kqaaeoM hmanao tumharo ilayao ek pustk sao laI hOM.
4
 ]samaoM caalaIsa khainayaa^ dI hu[- hOM 

pr k[- khainayaa^ bahut hI CaoTI qaIM [sailayao ]na khainayaaoM kao [sa saMga`h maoM Saaimala nahIM ikyaa gayaa hO. ]nako saaqa 

saaqa hmanao [samaoM ]sa pustk kI khainayaaoM ko Alaavaa AaOr BaI kuC laaok kqaaeoM jaaoD, dI hOM. AaSaa hO yao laaok kqaaeoM 

BaI tuma laaogaaoM kao vaOsao hI psand AayaoMgaI jaOsao tuma laaogaaoM nao Af`Ika kI laaok kqaaAaoM kI dUsarI pustkoM psand kI hOM.  

 

 

 

 

 

 
1 Suez Canal which joins Red Sea to Mediterranean Sea was opened for transportation after 10 years 
of its construction on November 17, 1869. 
2 Bloomfontein, Cape Town and Pretoria 
3 Mandela, Nelson (ed). “Favorite African Stories”. 32 stories.  Translated by Sushma Gupta in Hindi in 
2020. 
4 Honey, James A. “South African Folktales.” 1910. Contains 40 tales. 
This book is available in English at  :  http://www.sacred-texts.com/afr/saft/index.htm  
We have not translated some very short tales from the book and at the same time added a few tales 
from outside, that is why there is number is fewer than the total number of stories of the book. 

http://www.sacred-texts.com/afr/saft/index.htm
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1  Kaoyaa huAa sandoSa5 

 

caIMTaoM ko bahut samaya sao bahut saaro duSmana rho hOMo @yaaoMik 

ek tao caIMToo bahut CaoTo haoto hOM AaOr ifr vao hr caIja, kao 

barbaad krto rhto hOM. AaOr ]na bahut saaro duSmanaaoM maoM BaI bahut saaro 

duSmana tao ]nakao maarnao vaalao BaI haoto hOM. 

]nako duSmanaaoM maoM na kovala icaiD,yaa^ hOM bailk caIMTI Kanao vaalao BaI 

bahut saaro jaanavar haoto hOM. @yaaoMik jaba vao ]nakao Kato hOM tao vao tao 

pUrI trh sao ]nako }pr hI ija,nda rhto hOM. AaOr saOnTIpOD
6
 tao 

]nakao hr samaya hI proSaana krto hOM. jaha^ BaI AaOr jaba BaI ]nakao 

maaOka imalata vao ]nakao nahIM CaoD,to. 

tao ek idna ]namaoM sao kuC caIMTaoM nao saaocaa ik ek maIiTMga 

baulaayaI jaayao AaOr ]samaoM sabakI raya sao Apnao rhnao ko ilayao iksaI 

eosaI jagah ka [ntjaama ikyaa jaayao jaha^ vao icaiD,yaaoM AaOr dUsaro 

Ktrnaak jaanavaraoM ko hmalao sao baca sakoM AaOr Saaint sao rh sakoM. 

saao ]nhaoMnao ek maIiTMga baulaayaI pr sabakI raya Alaga Alaga qaI 

saao vao laaoga iksaI ek fOsalao pr nahIM phu^ca sako. 

 
5 The Lost Message – Translated from the Web Site : http://www.sacred-texts.com/afr/saft/sft04.htm   
6 Centipede – a kind of worm, about 2-3” long, with several legs 

http://www.sacred-texts.com/afr/saft/sft04.htm
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vaha^ pr laala caIMTo qao, kalao caIMTo qao, BaUro caIMTo qao, camakIlao 

caIMTo qao, caavala ko caIMTo qao, pU^C ihlaanao vaalao caIMTo qao, AaOr BaI k[- 

trh ko caIMTo caIMiTyaa^ qao. 

]na laaogaaoM maoM BaI kafI dor tk bahsa calaI pr ]saka kao[- 

natIjaa nahIM inaklaa. kuC caIMTaoM ka khnaa qaa ik ]nakao iksaI 

Cod maoM calao jaanaa caaihyao AaOr vahIM rhnaa caaihyao. 

kuC caIMTaoM ka khnaa qaa ik ]nakao jamaIna ko }pr hI kao[- 

majabaUt saa Gar banaanaa caaihyao ijasaka drvaajaa [tnaa CaoTa hao ik 

]samaoM caIMTo ko Alaavaa AaOr kao[- BaI na Gausa sako. 

jabaik dUsaro caIMTo caIMTo Kanao vaalao jaanavaraoM sao bacanao ko ilayao 

poD,aoM pr rhnaa caahto qao. vao ]sa samaya yah BaUla gayao qao ik vaha^ ]na 

kao icaiD,yaa^ Ka saktIM qaIM. 

kuC nao kha ik kaSa ]nako BaI pMK haoto AaOr vao ]D, sakto. 

saao jaba kao[- natIjaa nahIM inaklaa tao yahI inaScaya huAa ik 

saaro samaUh Apnao Apnao trIko sao ApnaI rxaa kroM. 

pr AaScaya- kI baat yah qaI ik yao ijatnao BaI samaUh qao [namaoM 

Aapsa maoM ekta bahut qaI. eosaI ekta tao duinayaa^ maoM khIM BaI 

doKnao kao nahIM imala saktI. 

Alaga Alaga rhto hue BaI saba Apnaa Apnaa kama barabar 

krto qao, Apnaa Apnaa kama zIk sao krto qao AaOr ek saaqa ek 

hI trIko sao krto qao. 
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ifr ]nhaoMnao Apnao Apnao samaUhaoM maoM Apnaa Apnaa rajaa cauna 

ilayaa taik ]sao jaba BaI kuC khnaa hao tao vah sabasao kh sako. 

]nhaoMnao Apnao Apnao kama BaI baa^T ilayao taik saara kama zIk sao 

calata rho. 

pr halaa^ik saba samaUhaoM maoM yah saba Alaga Alaga hao rha qaa pr 

ifr BaI ]namaoM sao kao[- BaI samaUh Apnao Aapkao caIMTo Kanao vaalaaoM AaOr 

]na pr hmalaa krnao vaalaaoM sao ApnaI rxaa nahIM kr pa rha qaa. 

laala caIMTaoM nao Apnaa Gar jamaIna ko }pr banaayaa AaOr ]sako 

naIcao rhnao lagao pr caIMTo Kanao vaalaaoM nao ]sa jamaIna kao jaldI hI 

eksaar kr idyaa ijasakao ]na baocaaro caIMTaoM nao ApnaI kD,I maohnat sao 

k[- idnaaoM maoM banaayaa qaa. 

caavala vaalao caIMTaoM nao jamaIna ko naIcao rhnaa Sau$ ikyaa pr vaha^ 

BaI vao kuC j,yaada AcCo nahIM rho. @yaaoMik vao jaba BaI baahr 

inaklato tao kao[- na kao[- caIMTo Kanao vaalaa jaanavar ]nakao imala hI 

jaata AaOr vah ]nakao ]za kr lao jaata. 

pU^C ihlaanao vaalao caIMTo poD,aoM pr rhnao lagao pr vaha^ pr A@sar 

]nakao saOnTIpOD baOzo imala jaato yaa ifr icaiD,yaa^ ]nakao Ka jaatIM. 

BaUro caIMTaoM nao Apnao Aapkao bacaanao ko ilayao ]D,naa Sau$ kr 

idyaa pr [sasao BaI ]nakao kao[- fayada nahIM huAa @yaaoMik iCpklaI, 

igarigaT, iSakarI makD,o AaOr icaiD,yaoM ]nasao j,yaada toja, ]D, sakto 

qao. 
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jaba kID,aoM ko rajaa nao yah saba saunaa ik saaro caIMTo iksaI ek 

fOsalao pr nahIM phu^ca sako tao ]sanao ]na sabakao ek sandoSa Baojanao 

ka ivacaar ikyaa — ekta ka sandoSa AaOr saaqa saaqa kama krnao 

ka sandoSa. 

pr badiksmatI sao ]sanao yah sandoSa donao ko ilayao ek baIiTla
7
 

kao caunaa AaOr vah baIiTla ABaI tk ]na caIMTaoM ko pasa Apnao rajaa 

ka sandoSa lao kr nahIM phu^caa hO. [saI ilayao caIMTo Aaja BaI Aapsa maoM 

ek saaqa nahIM baOzto AaOr Apnao duSmanaaoM ka iSakar rhto hOM. 

 

 

 

 

  

 
7 Beetle – a kind of spider 
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2  bandr AaOr ]sakI vaayailana8 

 

yah laaok kqaa Af`Ika mahaWIp ko dixaNa Af`Ika doSa kI ek 

bahut hI laaokip`ya laaok kqaa hO. doKao ik [samaoM ek bandr kI 

vaayailana @yaa @yaa kramaat idKatI hO. 

ek baar jaanavaraoM ko doSa maoM Akala pD,a tao ek 

bandr kao BaUK kI vajah sao Apnaa doSa CaoD,nao AaOr 

iksaI dUsarI jagah jaanao ko ilayao majabaUr haonaa pD,a jaha^ 

vah kao[- kama ZU^Z sako. 

]sako Apnao doSa maoM balba, baInsa9, ibacCU kID,o eosaI saBaI Kanao 

kI caIjaoM, krIba krIba saarI K%ma hao caukI qaIM. pr ApnaI AcCI 

iksmat sao ]sakao Apnao ek caacaa AaorMga }TMga
10
 ko Gar maoM rhnao 

kI jagah imala gayaI qaI jaao doSa ko dUsaro ihssao maoM rhta qaa. 

vaha^ kuC idna kama krnao ko baad jaba vah Apnao Gar laaOTnaa 

caahta qaa tao calato samaya ]sako caacaa nao ]sakao ek vaayailana
11
 

AaOr ek tIr kmaana idyaa. 

]sanao bandr kao ]na daonaaoM ko baaro maoM batayaa ik 

vaayailana bajaa kr vah iksaI BaI caIja, kao naacanao pr 

 
8 Monkey’s Fiddle – Taken from the Web Site :  http://www.sacred-texts.com/afr/saft/sft05.htm    
9 Bulb – a kind of root from which another plant can be grown, e.g. onion bulbs. There are many kinds 
of plants which are grown from bulb. And Beans – they can be green beans also and dry beans also. 
10 Orang Outang – name of the monkey’s uncle 
11 Translated for the word “Fiddle”. See its picture above. 

http://www.sacred-texts.com/afr/saft/sft05.htm
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majabaUr kr sakta qaa AaOr tIr kmaana sao iksaI kao BaI maar sakta 

qaa. 

Gar laaOTnao pr ]sakao sabasao phlao ba`Or BaoiD,yaa
12
 imalaa. ]sanao 

]sakao ]sako Gar kI saarI Kbar dI AaOr saaqa maoM yah BaI kha ik 

vah saubah sao ek ihrna kao maarnao kI kaoiSaSa kr rha qaa pr saba 

baokar. 

[sa pr bandr nao ]sakao Apnao tIr kmaana ka jaadU batayaa AaOr 

kha ik Agar vah ihrna ]sakao idKayaI nahIM BaI idyaa tao BaI vah 

]sakao ]sako saamanao lao Aayaogaa AaOr ]sakao maar dogaa. 

saao BaoiD,yao nao bandr kao vah ihrna idKayaa. bandr tao tOyaar qaa 

jaOsao hI ]sanao ihrna doKa ]sanao ]sakao Apnao tIr kmaana sao maar 

igarayaa. 

daonaaoM nao poT Bar kr ]sao Kayaa. pr bajaaya [sako ik vah 

BaoiD,yaa bandr kao Qanyavaad dota vah bandr ko ]sa jaadu[- tIr kmaana 

sao jalanao lagaa. 

]sanao bandr sao vah tIr kmaana phlao tao ]sakao do donao kI   

p`aqa-naa kI. pr jaba bandr nao Apnaa tIr kmaana ]sakao donao sao manaa 

ikyaa tao BaoiD,yao nao ]sao ApnaI takt sao Qamakayaa. 

 
12 Brer wolf – in Southern African countries Brer means “Brother” 
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]saI samaya ek gaIdD, vaha^ sao gaujar rha qaa. gaIdD, kao doK 

kr BaoiD,yaa ]sasao baaolaa ik bandr nao ]saka tIr kmaana caura ilayaa 

hO. 

jaba gaIdD, nao daonaaoM trf kI baatoM saunaI tao vah baaolaa ik vah 

[sa maamalao ka fOsalaa Akolaa nahIM kr sakta AaOr ]sanao salaah dI 

ik [sa maamalao kao Saor caIto AaOr dUsaro jaanavaraoM kI kcahrI maoM lao 

jaayaa jaayao.  

]sanao ]sasao yah BaI kha ik jaba tk ]na laaogaaoM ka fOsalaa hao 

ijasa caIja, pr ]naka JagaD,a hao rha qaa vah ]sakao Apnao pasa 

rKogaa taik vah saurixat rho.  

pr [sasao phlao ik bandr AaOr BaoiD,yaa kcahrI jaanao ko ilayao 

rajaI haMo vah gaIdD, turnt hI ]sa tIr kmaana kI sahayata sao Kanao 

ka bahut saara saamaana lao Aayaa. 

[sa kama maoM ]sakao bahut dor laga gayaI AaOr bandr AaOr BaoiD,yaa 

tba tk kcahrI nahIM jaa sako. 

AaOr kao[- trIka na doK kr daonaaoM kcahrI jaanao ko ilayao tOyaar 

hue. bandr ko sabaUt bahut kmajaaor qao AaOr ]sasao BaI baurI baat yah 

qaI ik gaIdD, ]sako iKlaaf baaola rha qaa. 

gaIdD, nao saaocaa ik Agar vah eosaa krogaa tao Saayad vah BaoiD,yao 

sao BaI tIr kmaana laonao maoM kamayaaba hao jaayao. 
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AaOr [sa trh bandr kao sajaa hao gayaI. jaanavaraoM kI duinayaa^ maoM 

caaorI ek bahut baD,a jauma- qaa AaOr ]sakI sajaa fa^saI qaI. 

bandr ka tIr kmaana tao BaoiD,yao ko pasa qaa pr ]sakI vaayailana 

ABaI BaI ]saI ko pasa qaI. 

Aba jaOsaa ik irvaaja hO ik marnao vaalao sao ]sakI AaiKrI [cCa 

pUCI jaatI hO bandr sao BaI ]sakI AaiKrI [cCa pUCI gayaI tao ]sanao 

fa^saI pr caZ,nao sao phlao kcahrI sao ek baar ApnaI vaayailana bajaanao 

kI p`aqa-naa kI. 

@yaaoMik vah ]sakI AaiKrI [cCa qaI saao ]sakI p`aqa-naa maana 

laI gayaI. 

halaa^ik bandr phlao sao hI bahut AcCI vaayailana bajaata qaa pr 

Aba tao ]sako pasa yah jaadU kI vaayailana qaI [sakI tao takt hI 

Alaga qaI. 

jaOsao hI ]sanao “maugao - kI baa^ga”
13
 ka phlaa naaoT CoD,a tao saarI 

kcahrI jaOsao ija,nda hao ]zI. AaOr ifr kuC hI plaaoM maoM tao vaha^ 

baOza hr jaanavar naacanao lagaa. 

vah baar baar AaOr jaldI jaldI ]sa Qauna kao bajaanao lagaa. 

ijatnaI jaldI vah Qauna vah bajaa rha qaa saaro jaanavar ]tnaI hI toja,I 

sao ]sa Qauna pr naaca rho qao. 

 
13 Cockcrow – maybe it was some kind of very popular musical tune of South Africa 
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naacato naacato kuC hI dor maoM vao [tnao qak gayao ik bahut saaro 

jaanavar tao qak kr naIcao hI igar pD,o. pr ]nako pOr ]nako jamaIna 

pr igarnao ko baad BaI ihla rho qao. 

pr bandr nao ]sako caaraoM trf @yaa hao rha qaa iksaI BaI caIja, 

pr Qyaana nahIM idyaa. vah tao basa ApnaI Aa^KaoM kao AaQaa band 

ikyao AaOr Apnao isar kao vaayailana sao iTkayao hue magna hao kr 

ApnaI vaayailana bajaata hI rha. 

sabasao phlao ha^fta huAa BaoiD,yaa sahayata kI Aavaaja maoM 

icallaayaa — “Aao bandr Baa[ -, band krao ApnaI yah vaayailana. 

hmaaro Pyaar kI Kaitr [sao band krao.” 

pr bandr nao ]sakao BaI nahIM saunaa AaOr vah ApnaI vaayailana pr 

vah maugao- kI baa^ga vaalaI Qauna bajaata hI rha bajaata hI rha. 

kuC dor baad Saor qak gayaa AaOr jaba vah ApnaI p%naI ko saaqa 

ek ca@kr AaOr kaT cauka tao vah bandr ko pasa Aayaa AaOr 

icallaayaa — “maora pUra rajya tumhara hO Agar tuma ApnaI vaayailana 

bajaanaa band kr dao tao.” 

bandr baaolaa — “mauJao tumhara rajya nahIM caaihyao. tuma basa maorI 

sajaa vaapsa lao laao AaOr maora tIr kmaana vaapsa kr dao. AaOr ha^ Aao 

BaoiD,yao tuma yah maana laao ik tumanao ]sao mauJasao caurayaa hO.” 

BaoiD,yaa icallaayaa — “ha^ maOM maanata hU^, ha^ maOM maanata hU^ ik maOMnao 

hI ]sao tumasao caurayaa hO tumana o nahIM.” 
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]Qar Saor BaI icallaayaa — “ha^ ha^ maOM tumharI sajaa vaapsa laota 

hU^.” 

bandr nao ek dao baar vah Qauna AaOr bajaayaI AaOr 

ifr Apnaa tIr kmaana lao kr ek kOmalaqaaOna-
14
 ko 

poD, ko }pr jaa kr baOz gayaa.  

yah saba doK kr vaha^ kcahrI maoM naacato dUsaro saaro jaanavar saba 

[tnao Dr gayao ik vao saba vaha^ sao Baaga gayao khIM eosaa na hao ik bandr 

ApnaI vaayailana ifr sao bajaanaa Sau$ kr do. 

[sa trh bandr nao Apnaa tIr kmaana BaoiD,yao sao vaapsa payaa. 

AaOr ApnaI vaayailana bajaa kr ApnaI jaana bacaayaI. 

 

 

 

 

 

  

 
14 Camelthorn tree is one of the most found trees among South African trees even in desert. See its 
picture above. 
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3  caIta, bakra AaOr gaIdD,15 

 

ek idna ek caIta Apnaa iSakar kr ko Gar vaapsa laaOT rha qaa 

ik vah ek bakro ko Gar ko saamanao sao gaujara. caIto nao bakro kao 

phlao kBaI nahIM doKa qaa [sailayao vah ]sako pasa baD,I nama`ta sao 

gayaa AaOr baaolaa — “daost namasto. tumhara naama @yaa hO?” 

bakro nao ApnaI CatI pr Apnaa Aagao vaalaa pOr maara AaOr 

ApnaI fTI saI Aavaaja maoM kha — “maora naama bakra hO. tuma kaOna 

hao?” 

caIta jaao ija,ndo haonao kI bajaaya mara huAa j,yaada idKayaI do 

rha qaa baaolaa — “maOM caIta hU^.” 

AaOr yah kh kr vah vaha^ sao ijatnaI toja,I sao Baaga sakta qaa 

Apnao Gar kI trf Baaga ilayaa. 

ek gaIdD, BaI vahIM rhta qaa jaha^ caIta rhta qaa. Gar Aa 

kr caIta gaIdD, ko pasa gayaa AaOr baaolaa — “daost gaIdD,, maorI tao 

saa^sa BaI fUla gayaI AaOr maOM tao Dr ko maaro AaQaa mar BaI gayaa.” 

gaIdD, kuC Pyaar sao baaolaa — “@yaa huAa Saor Baa[ -. kuC 

bataAao tao.” 

 
15 The Tiger, the Ram and the Jackal – Translated from the Web Site :   
http://www.sacred-texts.com/afr/saft/sft06.htm   

http://www.sacred-texts.com/afr/saft/sft06.htm
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Aaja maOMnao ek bahut hI Bayaanak jaanavar doKa ijasaka isar 

bahut baD,a AaOr maaoTa qaa. jaba maOMnao ]saka naama pUCa tao ]sanao 

Apnaa naama bakra batayaa.” 

yah sauna kr gaIdD, icallaayaa — “tuma BaI @yaa baovakUf hao Saor 

Baa[-. [tnaa AcCa maa^sa tuma vahIM CaoD, Aayao. tumanao eosaa @yaaoM 

ikyaa? kao[- baat nahIM. kla hma tuma daonaaoM ek saaqa vaha^ jaayaoMgao 

AaOr ]sao saaqa saaqa KayaoMgao.” 

saao Agalao idna Saor AaOr gaIdD, daonaaoM bakro ko Gar cala idyao. 

jaba vao ]sa phaD,I pr phu^cao jaha^ bakra rhta qaa tao bakra Apnao 

Gar ko baahr hI KD,a qaa. 

vah [Qar ]Qar doK rha qaa ik Kanao ko ilayao ]sakao nama- nama- 

salaad kha^ sao imala sakta qaa ik ]sanao Saor AaOr gaIdD, kao Apnao 

Gar kI trf Aato doK ilayaa. 

vah Dr ko maaro turnt Gar ko Andr jaa kr ApnaI p%naI sao 

baaolaa — “ip`yao, eosaa lagata hO ik Aaja hmaarI ija,ndgaI ka 

AaiKrI idna hO @yaaoMik caIta AaOr gaIdD, daonaaoM hI hmaarI trf Aa 

rho hOM. Aba hma @yaa kroM?” 

bakro kI p%naI nao kha — “tuma Drao nahIM AaOr icanta BaI na 

krao. tuma eosaa krao ik [sa baccao kao gaaod maoM ]za laao AaOr ]sakao 

lao kr baahr calao jaaAao. 
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vaha^ ]sakao baar baar kuC kuC dor maoM naaocato rhnaa taik vah 

raota rho. [sasao eosaa lagaogaa ik vah BaUK sao rao rha hO.” 

bakro nao turnt hI eosaa hI ikyaa @yaaoMik ]sako duSmana pasa 

Aato jaa rho qao. 

jaOsao hI caIto nao bakro kao doKa tao ]sakao bakro sao ifr sao Dr 

laganao lagaa AaOr vah ifr sao vaapsa Baaga jaanaa caahta qaa pr gaIdD, 

nao ]sao raok ilayaa. bailk ]sanao caIto kao BaI Apnao saaqa toja,I sao 

Aanao ko ilayao kha. 

bakra Apnao baccao kao naaocato hue toja, Aavaaja maoM icallaayaa — 

“Aao daost gaIdD,, tumanao bahut AcCa ikyaa jaao tuma caIto kao hmaaro 

Kanao ko ilayao Apnao saaqa lao Aayao. doKao na yah maora baccaa BaUK sao 

iktnaI ja,aor sao rao rha hO.” 

jaOsao hI caIto nao bakro ko yao Sabd saunao vah gaIdD, kI baat na 

maana kr Dr ko maaro Apnao saaqa gaIdD, kao BaI lao kr vaha^ sao Baaga 

ilayaa AaOr phaiD,yaaoM AaOr GaaiTyaaoM sao hao kr AQamaro gaIdD, kao 

GasaITto hue laa kr Apnao Gar Aa kr hI dma ilayaa. 

[sa trh bakro nao Apnao Aapkao caIto sao gaIdD, sao bacaayaa. 
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4  gaIdD, AaOr BaoiD,yaa16 

 

ek baar kI baat hO ik ek gaIdD, iksaI bastI ko pasa hI rhta 

qaa. ek baar ]sanao samaud` ko iknaaro kI trf sao ek maaoTr gaaD,I 

AatI doKI. ]sa gaaD,I maoM maCilayaa^ BarI hu[-M qaIM. 

]sanao ]sa gaaD,I mao pICo sao caZ,naa caaha pr vah ]samaoM caZ, nahIM 

saka saao vah saD,k pr Aagao kI trf eosao laoT gayaa jaOsao ik mar 

gayaa hao. 

jaba gaaD,I ]sa gaIdD, ko pasa tk phu^caI tao gaaD,I ko D/a[var 

ko saaqaI nao D/a[var sao kha — “Aro yah doKao tumharI p%naI ko ilayao 

yah iktnaa AcCa jaanavar hO.” 

D/a[var nao kha — “tao calaao [sakao BaI gaaD,I maoM Dala dao.” 

saao ]sanao gaIdD, kao ]za kr gaaD,I maoM Dala idyaa AaOr gaaD,I ]sa 

caa^dnaI rat maoM ifr Aagao baZ, gayaI. 

saaro rasto gaIdD, gaaD,I maoM sao maCilayaa^ baahr saD,k pr foMkta 

rha. ifr vah Kud BaI ]sa gaaD,I sao baahr kUd gayaa. ]sakao tao 

Aaja bahut saara maa^sa [naama maoM imala gayaa qaa. 

pr ek baovakUf BaoiD,yaa ]Qar Aayaa AaOr Apnao ihssao sao 

j,yaada maa^sa Ka gayaa. [sasao gaIdD, kao BaoiD,yao sao bahut iSakayat hao 

 
16 The Jackal and the Wolf –  Translated from the Web Site :   
http://www.sacred-texts.com/afr/saft/sft07.htm    

http://www.sacred-texts.com/afr/saft/sft07.htm
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gayaI. vah ]sasao baaolaa — “tumakao BaI bahut saarI maClaI imala 

saktI hO Agar tuma BaI maorI trh sao gaaD,I ko Aagao maro hue kI trh 

sao laoT jaaAao tao – ibalkula Saant, caaho tumharo Aasa pasa kuC BaI 

haota rho. 

BaoiD,yaa baaolaa — “hU^.” 

saao jaba AgalaI gaaD,I samaud`I iknaaro kI trf sao AayaI tao vah 

BaI saD,k pr jaOsao ]sakao gaIdD, nao batayaa qaa laoT gayaa. 

D/a[var ko saaqaI nao jaba ek maro hue BaoiD,yao kao saD,k pr pD,a 

doKa tao baaolaa ik — “Aro saD,k pr yah Ba_I saI @yaa caIja, pD,I 

hOÆ” 

kh kr vah ]za AaOr ]sanao DMDI sao ]sakao pITnaa Sau$ kr 

idyaa. maarto maarto ]sanao BaoiD,yao kao AQamara kr idyaa. 

BaoiD,yaa BaI gaIdD, ko kho Anausaar jaba tk ]sasao hao saka tba 

tk tao caupcaap pD,a rha magar ifr jaba ]sasao nahIM rha gayaa tao 

vah ]z kr vaha^ sao Baaga gayaa AaOr gaIdD, sao jaa kr Apnaa saara 

hala kha. 

gaIdD, nao ]sao Saant krnao ka bahanaa ikyaa AaOr baaolaa — 

“]f, iktnaI badiksmatI hO maorI ik mauJao kBaI eosaI saundr Kala nahIM 

imalaI jaOsaI tumharo pasa hO.” 
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5  ek Saor, ek gaIdD, AaOr ek AadmaI17 

 

ek baar eosaa huAa ik ek Saor AaOr ek gaIdD, kuC jamaIna AaOr 

rajya ko maamalao pr saaoca ivacaar ko ilayao [k{a hue. gaIdD, jaMgala 

ko rajaa Saor ka [na maamalaaoM pr ek bahut hI Kasa salaahkar qaa. 

kafI dor tk [sa baaro maoM baat krnao ko baad ]nakI baatcaIt 

]nako Apnao baaro maoM baat kI trf mauD, gayaI. 

Saor nao ApnaI takt kI baD,a[- krnaI Sau$ kr dI. gaIdD, ek 

bahut baD,a dUsaro kI baD,a[- krnao vaalaa qaa saao vah BaI ]sakI ha^ maoM 

ha^ imalaata rha. 

gaIdD, kI baat sauna kr Saor BaI Aba Apnao kao sacamauca maoM bahut 

taktvar samaJa rha qaa tao gaIdD, nao kha — “Saor jaI, Aba maOM 

Aapkao ek eosaa jaanavar idKa}^gaa jaao Aapsao BaI taktvar hO.” 

qaaoD,I dUr tk vao laaoga saaqa saaqa calato rho, gaIdD, Aagao Aagao 

AaOr Saor ]sako pICo pICo. kuC dor maoM hI ]nakao ek CaoTa laD,ka 

imalaa. 

Saor nao pUCa — “@yaa yah hO vah taktvar AadmaI?”  

“nahIM rajaa jaI. [sakao tao ABaI AadmaI bananaa hO. yah tao 

ABaI kovala baccaa hO.” gaIdD, nao javaaba idyaa. 

 
17 The Lion, the Jackal and the Man – Translated from the Web Site :   
http://www.sacred-texts.com/afr/saft/sft09.htm    

http://www.sacred-texts.com/afr/saft/sft09.htm
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kuC dUr jaanao pr ]nakao ek baUZ,a AadmaI imalaa ijasakI kmar 

JaukI hu[- qaI AaOr vah ek DMDo ko saharo cala rha qaa. 

Saor nao pUCa — “@yaa yahI hO vah taktvar AadmaI?” 

gaIdD, baaolaa — “nahIM rajaa jaI, yah BaI vah nahIM hO. yah 

phlao AadmaI rh cauka hO.” 

“tao ifr kha^ hO vah taktvar AadmaI?” 

“Aap calato rihyao maOM ]sao jaldI hI idKata hU^ Aapkao.” 

vah ifr Aagao calanao lagao. kuC dUr Aagao jaa kr 

]nakao ek javaana iSakarI imalaa. ]sako saaqa ]sako 

kuC iSakarI ku<ao BaI qao. 

gaIdD, baaolaa — “yah hO vah AadmaI rajaa jaI. [sakI takt 

ko saamanao AapkI takt kuC BaI nahIM. Agar Aap [sa AadmaI sao 

jaIt gayao tBaI yah samaJaa jaayaogaa ik Aap sacamauca maoM taktvar 

hOM.” 

yah kh kr gaIdD, ek trf kao hT gayaa AaOr ek poD, ko 

pICo iCp gayaa taik vah Saor AaOr ]sa AadmaI kI maulaakat kao 

saaf saaf doK sako. 

Saor dhaD,to hue ]sa iSakarI kI trf baZ,a pr jaba vah ]sa 

ko pasa tk Aayaa tao ]sa iSakarI ko ku<aaooM nao ]sakao pICo hTa 

idyaa. 
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Saor nao BaI ku<aaoM kI trf Qyaana na doto hue AaOr Apnao Agalao 

pMjaaoM kao JaTkto hue ]na ku<aaoM kao Alaga Alaga kr idyaa. vao 

ku<ao BaI BaaOMkto hue Apnao maailak kI trf calao gayao. 

]sako baad AadmaI nao ApnaI bandUk sao ek gaaolaI calaayaI jaao 

Saor ko knQao kao CUtI hu[- inakla gayaI pr ]sakao BaI Saor nao 

AnadoKa kr idyaa. 

[sa pr iSakarI nao Apnaa laaoho ka caakU inakala ilayaa AaOr 

Saor kao ]sasao k[- baar maara. caakU kI maar Ka kr Saor pICo hT 

gayaa AaOr Baaga gayaa pr turnt hI iSakarI nao ]sakao ek gaaolaI AaOr 

maarI. 

Saor gaIdD, ko pasa Aayaa tao gaIdD, nao pUCa — “@yaa tuma ABaI 

BaI Apnao Aapkao sabasao j,yaada taktvar samaJato hao?” 

Saor baaolaa — “nahIM gaIdD, Baa[-. ]sa AadmaI kao vahIM rhnao 

dao. maOMnao ]sako jaOsaa taktvar AaOr kao[- nahIM doKa. phlao tao 

]sako dsa rxaa krnao vaalaaoM nao maoro }pr hmalaa kr idyaa. 

maOMnao ]nakI tao kao[- Kasa icanta nahIM kI pr jaba maOM ]sako 

TukD,o TukD,o krnao ko ilayao Aagao baZ,a tao ]sanao maoro }pr gaaoilayaa^ 

barsaayaIM, AaOr vao BaI maoro caohro ko }pr. ]nhaoMnao maoro caohro kao jalaa 

idyaa pr maOMnao ]nakI BaI j,yaada icanta nahIM kI. 

pr jaba maOMnao daobaara ]sakao igaranao kI kaoiSaSa kI tao ]sanao 

Apnao SarIr kI psailayaaoM maoM sao ek hD\DI inakalaI AaOr ]sasao mauJao 
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maara. ]sanao mauJao bahut hI bauro Gaava idyao. [tnao bauro ik maoro ilayao 

vaha^ sao Baaga inaklanao ko Alaavaa AaOr kao[- caara na rha. 

jaba maOM vaha^ sao Baaga rha qaa tao ivada[- ko samaya kI BaoMT ko $p 

maoM ]sanao kuC AaOr gaaoilayaa^ mauJao maarIM. nahIM gaIdD, Baa[- nahIM, maOM maana 
gayaa ]sakao. vah sacamauca maoM mauJasao j,yaada taktvar hO.” 
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6  duinayaa^ ka [naama18 

 

ek baar ek AadmaI qaa ijasako pasa ek ku<aa qaa. vah ku<aa 

Aba kafI baUZ,a hao gayaa qaa. [tnaa baUZ,a ik vah Aba ]sasao bacanaa 

caahta qaa. 

vah ku<aa jaba javaana qaa tao ]sanao Apnao maailak kI bahut 

vafadarI sao saovaa kI pr duinayaa^ maoM vafadarI ka [naama tao baovafa[- 

hI haota hO na. AaOr [saI ilayao vah AadmaI ]sa ku<ao kao Gar sao 

baahr inakalanaa caahta qaa. 

]sa baUZ,o ku<ao kao Apnao maailak ko [radaoM ka pta cala gayaa saao 

]sanao Kud hI maailak kao CaoD, kr jaanao ka fOsalaa kr ilayaa AaOr 

ek idna vah ]sakao CaoD, kr calaa gayaa. 

vah kuC dUr hI gayaa qaa ik ]sakao ek baUZ,a baOla imalaa. 

]sanao baOla sao pUCa — “daost baOla maOM GaUmanao jaa rha hU^ @yaa tuma maoro 

saaqa GaUmanao calanaa psand kraogao?” 

baOla nao pUCa — “pr kha^?” 

ku<aa baaolaa — “]na baUZ,aoM kI duinayaa^ maoM jaha^ proSaainayaa^ tumakao 

proSaana na kroM AaOr jaha^ baovafa[- AadmaI kao badnaama nahIM kro.” 

 
18 The World’s Reward – Translated from the Web Site :  
 http://www.sacred-texts.com/afr/saft/sft10.htm    

http://www.sacred-texts.com/afr/saft/sft10.htm


                                                         dixaNa Af̀Ika kI laaok kqaaeoM                                      ~ 29 ~ 
 

baOla baaolaa — “yah tao bahut hI AcCI baat hO. maOM tumharo saaqa 

hU^. calaao calato hOM.” AaOr daonaaoM Aagao cala idyao. 

Aagao jaa kr ]nakao ek baUZ,a bakra imalaa. ku<ao nao Apnaa 

Plaana ]sako saamanao BaI rKa tao vah BaI ]na daonaaoM ko saaqa cala 

idyaa. Aagao jaa kr ]nakao ek baUZ,a gaQaa, ek baUZ,a iballaa, ek 

baUZ,a maugaa- AaOr ek baUZ,a nar batK imalao. 

ku<ao nao jaba ]na sabakao Apnaa Plaana batayaa tao vao saba BaI 

]sako saaqa hao ilayao. [sa trh saataoM – ku<aa, baOla, bakra, gaQaa, 

iballaa, maugaa- AaOr batK saba saaqa saaqa yaa~a pr inakla pD,o. 

vao laaoga rat tk calato rho AaOr rat kao ek Gar ko saamanao Aa 

phu^cao. ]sa Gar ka drvaajaa Kulaa qaa saao ]nhaoMnao ]sa Kulao drvaajao 

maoM sao Jaa^k kr doKa ik ek maoja lagaI hu[- hO AaOr ]sa pr bahut 

baiZ,yaa baiZ,yaa Kanaa sajaa huAa hO AaOr kuC DakU vaha^ baOzo hue vah 

Kanaa Ka rho hOM. 

Andr Aanao kI [jaaja,t maa^ganaa tao baokar qaa @yaaoMik [tnao saaro 

jaanavaraoM kao Andr kaOna Aanao dota AaOr yah doK kr ik vao BaUKo qao 

vao AaOr kuC saaoca BaI nahIM sakto qao isavaaya [sako ik vao jaanavar 

]nhoM Ka jaayaoMgao. 

saao gaQaa baOla ko }pr caZ,a. bakra gaQao ko }pr caZ,a. ku<aa 

bakro ko }pr caZ,a. iballaa ku<ao ko }pr caZ,a. batK iballao ko 

}pr caZ,a AaOr maugaa- batK ko }pr caZ,a. 
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AaOr vao saba ek saaqa ApnaI ApnaI Aavaaja maoM bahut ja,aor sao 

ibanaa ruko icallaanao lagao. 

Gar maoM jaao laaoga baOzo qao vao yao AavaajaoM sauna kr [tnao Dr gayao ik 

vao tao jaOsao ihla Dula hI nahIM sako. ]nhaoMnao baahr ko drvaajao kI 

trf Jaa^ka tao ]nakao tao ek AjaIba saa dRSya idKayaI idyaa. 

]namaoM sao kuC laaoga pICo ko drvaajao sao rssaI laanao daOD, gayao AaOr 

kuC iKD,kI sao kUd kr Baaga gayao AaOr [sa trh kuC hI pla maoM 

saara Gar KalaI hao gayaa. 

saataoM jaanavar ek ko baad ek kr ko naIcao ]tro, Gar maoM 
Andr gayao AaOr ]nhaoMnao vah svaaidYT Kanaa poT Bar kr Kayaa. pr 

vah Kanaa [tnaa j,yaada qaa ik ]nako poT Bar kr Kanao ko baad BaI 

bahut saara baca rha. 

vah bacaa huAa Kanaa BaI [tnaa j,yaada qaa ik vao ]sao Apnao 

saaqa nahIM lao jaa sakto qao. saao ]nhaoMnao saaocaa ik vao rat kao vahIM 

rhoMgao AaOr saubah naaSta krnao ko baad hI vaha^ sao jaayaoMgao. 

ku<aa baaolaa — “mauJao tao Apnao maailak ko drvaajao pr phra 

donao kI Aadt hO.” saao vah Baaga kr drvaajao pr calaa gayaa AaOr 

vahIM baOz kr phra donao lagaa. 

baOla drvaajao ko pICo calaa gayaa AaOr vaha^ jaa kr baOz gayaa. 

bakra baaolaa — “maOM [sa makana kI ]sa KalaI jagah maoM calaa 

jaata hU^.” 
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gaQaa baaolaa — “maOM Gar ko baIca ko drvaajao pr baOzta hU^.” 

iballaa baaolaa — “maOM Aaga jalaanao kI jagah baOzta hU^.” 

batK baaolaa — “maOM pICo ko drvaajao pr jaa kr baOzta hU^.” 

maugaa- baaolaa — “maOM ibastr pr saaota hU^.” 

AaOr [sa trh vao saba ]sa Gar maoM phra donao lagao. 

kuC dor baad DakuAaoM ko sardar nao Apnao ek AadmaI kao 

Apnaa Gar yah doKnao ko ilayao Baojaa ik vaha^ vao jaanavar ABaI BaI qao 

yaa calao gayao. 

vah AadmaI baocaara QaIro QaIro Apnao Gar ko pD,aosa maoM Aayaa AaOr 

[Qar ]Qar kuC saunanao kI kaoiSaSa krnao lagaa pr ]sakao kao[- 

Aavaaja saunaayaI nahIM pD,I. 

]sanao iKD,kI sao Andr Jaa^ka tao doKa ik Aaga jalaanao kI 

jagah kovala dao kaoyalao jala rho qao. [sailayao vah saamanao ko drvaajao 

sao hI Gar maoM Gausaa. pr saamanao ko drvaajao pr tao ku<aa qaa saao ]sanao 

]sa AadmaI ka pOr pkD, ilayaa. 

AadmaI nao iksaI trh sao ku<ao sao Apnaa pOr CuD,ayaa AaOr Gar maoM 

Andr kUda tao drvaajao ko pICo baOla baOza qaa. ]sanao Apnao saIMgaaoM sao 

]sakao ]Cala kr Gar ko Andr kI KalaI jagah maoM foMk idyaa. 

]sa KalaI jagah maoM bakra baOza qaa vaha^ sao ]sanao ]sakao ]Calaa 

tao vah baocaara jamaIna pr Aa pD,a. 



                                                         dixaNa Af̀Ika kI laaok kqaaeoM                                      ~ 32 ~ 
 

vaha^ sao vah baIca vaalao drvaajao kI trf Baagaa tao vaha^ gaQaa 

laoTa huAa qaa. vah vaha^ caaOMk kr [tnaI ja,aor sao roMka AaOr ]sanao 

]sakao [tnaI ja,aor sao laat maarI ik vah Aaga jalaanao kI jagah jaa 

igara. 

Aaga jalaanao kI jagah iballaa baOza qaa. vah ]sako }pr [tnaI 

ja,aor sao kUda ik ]sanao ]sakao k[- jagah naaoca ilayaa. 

saao vah AadmaI pICo ko drvaajao sao Baagaa. vaha^ batK baOza qaa 

]sanao ]sakI pOnT pkD, laI. vah batK kI pkD, sao CUT kr Baagaa 

tao maugao- nao ja,aor kI Aavaaja lagaayaI “kukD,^U kU^.”  

yah saba doK sauna kr vah AaOr toja,I sao Baagaa tao A^Qaoro maoM 

p%qaraoM pr igar pD,a. caaoT Kanao sao laala naIlaa huAa vah iksaI trh 

Apnao saaiqayaaoM ko pasa Aa gayaa.  

“]f,, ]f,.” phlao tao vah kovala yahI kh saka ifr baad maoM 

saa^sa Aanao pr ]sanao ]nakao saara hala batayaa. 

“phlao maOMnao iKD,kI sao Jaa^k kr doKa tao mauJao Aaga jalaanao kI 

jagah dao AMgaaro jalato hue idKayaI idyao. AaOr jaba maOMnao saamanao ko 

drvaajao sao doKnao ko ilayao Andr jaanaa caaha tao maora pOr ek laaoho 

ko jaala pr jaa pD,a. 

maOM Gar ko Andr kUda tao mauJao iksaI nao ka^To sao pkD, ilayaa 

AaOr Gar kI KalaI jagah maoM ]Cala idyaa. vaha^ BaI kao[- tOyaar baOza 

qaa ]sanao mauJao vaha^ sao naIcao foMk idyaa. 
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maOM baIca vaalao drvaajao sao inakla jaanaa caahta qaa tao vaha^ iksaI 

nao bahut ja,aor sao BaaoMpU bajaayaa AaOr mauJao hqaaOD,o sao maara tao mauJao pta 

hI nahIM calaa ik maOM kha^ jaa kr igara. pr ifr jaldI hI mauJao pta 

cala gayaa ik maOM Aaga jalaanao kI jagah pr jaa kr igara qaa. 

vaha^ pr kao[- AaOr baOza qaa. vah maoro }pr kUda AaOr ]sanao tao 

basa maorI Aa^KoM hI inakala laIM qaIM ik maOM vaha^ sao pICo ko drvaajao kI 

trf Baagaa. 

AaOr AaKIr maoM Czo nao maorI Ta^gaaoM pr Aaga ko icamaTo sao maara. 

jaba maOM Baaga rha qaa tao kao[- Gar ko baahr sao icallaayaa — “raokao 

]sao, raokao ]sao.” 

ifr tao maOM basa ruka hI nahIM maOM Baagaa Baagaa yaha^ calaa Aa rha 

hU^. 
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7  iTMk–iTMkjao19 

 

icaiD,yaaoM kao ek rajaa kI ja$rt qaI. jaOsao AadmaI laaogaaoM ka ek 

rajaa haota hO vaOsao hI icaiD,yaaoM ka BaI ek rajaa haota hO. AaOr @yaaoM 

nahIM haonaa caaihyao ]nakao BaI tao ek rajaa kI ja$rt hO saao saarI 

icaiD,yaoM Apnaa rajaa caunanao ko ilayao [k{a hu[-M. 

  ek icaiD,yaa nao kha — “Sauturmauga -
20
 hmaara 

rajaa haonaa caaihyao @yaaoMik vah sabasao baD,a hO.” 

dUsarI icaiD,yaa baaolaI — “nahIM nahIM. vah hmaara 

rajaa nahIM hao sakta @yaaoMik vah tao ]D, hI nahIM sakta.” 

ek AaOr icaiD,yaa nao kha — “caIla ko baaro maoM tumhara @yaa 

#yaala hO? vah tao bahut taktvar hO.” 

“nahIM nahIM vah tao bahut hI badsaUrt hO.” 

“tao ifr igaw kOsaa rhogaa?” 

“igaw? nahIM nahIM igaw tao bahut hI ganda hO AaOr ]sako SarIr 

maoM sao tao badbaU BaI bahut AatI hO.” 

“tba ifr hma maaor kao rajaa banaa doto hOM vah bahut hI KUbasaUrt 

hO.” 

“]f, ]sako tao pOr BaI bahut gando hOM AaOr Aavaaja BaI.” 

 
19 Tink-Tinkje –  Translated from the Web Site  : http://www.sacred-texts.com/afr/saft/sft12.htm    
20 Translated for the word “Ostrich”.  See its picture above. 

http://www.sacred-texts.com/afr/saft/sft12.htm
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“tao ifr @yaa kroM? @yaa ifr ]llaU kao Apnaa rajaa banaayaoM? 

vah bahut AcCa doK sakta hO.”  

“pr ]sakao tao raoSanaI sao hI bahut Dr lagata hO vah hmaara 

rajaa kOsao bana sakta hO.” 

[saI trh sao ]na icaiD,yaaoM kI maIiTMga maoM Aapsa maoM bahsa calatI 

rhI AaOr Aba ]nako pasa AaOr iksaI icaiD,yaa ka naama hI nahIM rh 

gayaa qaa ijasakao vao rajaa banaa sakto. 

tBaI ek Aavaaja AayaI — “jaao sabasao }^caa ]D, sakogaa vahI 

icaiD,yaaoM ka rajaa banaogaa.” 

saba ]sa Aavaaja ko pICo pICo icallaayao — “ha^ ha^ vahI hmaara 

rajaa banaogaa jaao sabasao }^caa ]D,ogaa.” 

AaOr ek [Saaro pr saaro pxaI ApnaI ApnaI takt ko Anausaar 

}^cao sao }^caa ]D, calao. 

igaw
21
 ibanaa ruko pUro tIna idna tk saUrja kI trf 

]D,ta rha. vaha^ sao vah icallaayaa — “doKao maOM sabasao 

}^caa ]D, sakta hU^ maOM sabaka rajaa hU^.” 

tBaI ]sanao Apnao }pr sao Aavaaja saunaI — “hI hI hI.” 

]sako }pr iTMk–iTMkjao icaD,a ]D, rha qaa. ]sanao igaw ka 

}pr vaalaa baD,a pMK ksa kr pkD, rKa qaa AaOr [sa trh vah 

]sako }pr ]D, rha qaa. 

 
21 Translated for the word “Vulture”. See its picture above. 
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igaw kao ]saka Apnao }pr baOznaa mahsaUsa hI nahIM huAa 

@yaaoMik vah bahut hI hlka qaa. 

iTMk–iTMkjao h^sa kr baaolaa — “hI hI hI, maOM sabasao }^caa ]D,a 

[sailayao rajaa maOM hU^.” 

igaw ifr ek AaOr idna iTMk–iTMkjao kao Apnao }pr ilayao 

]D,ta rha — “maOM sabasao }^caa hU^ maOM rajaa hU^.” 

iTMk–iTMkjao nao ifr ]sakI h^saI ]D,a[- — “maOM sabasao }^caa hU^ 

maOM rajaa hU^.” 

AaOr yah khto hue iTMk–iTMkjao igaw ko pMK ko naIcao sao 

inakla kr baahr kI trf Aa gayaa. 

igaw ifr pa^cavao idna BaI ]D,ta rha AaOr vahIM sao baaolaa — “maOM 

sabasao }^caa ]D,a rha hU^ maOM hI rajaa hU^.” 

iTMk–iTMkjao nao ifr ]sakI h^saI ]D,a[- — “hI hI hI. maOM 

sabasao }^caa ]D, rha hU^ maOM hI saba icaiD,yaaoM ka rajaa hU^.” 

igaw Aba qak gayaa qaa saao Aba vah jamaIna kI trf ]trnao 

lagaa. saaro pxaI ]sakao doK kr pagala sao hao rho qao. 

iTMk–iTMkjao kao tao marnaa hI caaihyao @yaaoMik ]sanao igaw ko 

pMKaoM maoM iCp kr ]sako pMKaoM ka fayada ]zayaa hO. ]sanao saba 

pixa,yaaoM kao QaaoKa idyaa hO. 
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saao jaOsao hI igaw naIcao ]tra saaro pxaI iTMk–iTMkjao kao maarnao 

ko ilayao ]sakI trf daOD,o. iTMk–iTMkjao kao ek caUho ko ibala maoM 

Gausa kr ApnaI jaana bacaanaI pD,I. 

pr Aba vao ]sakao ]sa caUho ko ibala maoM sao baahr kOsao inakalaoM? 

kao[- ]sa ibala ko mau^h pr KD,a rhnaa caaihyao taik jaOsao hI vah 

Apnaa isar baahr inakalao  vah ]sakao pkD, lao. 

saba icallaayao — “]llaU kI Aa^KoM sabasao baD,I hOM ]sakao iTMk–

iTMkjao ka phra donaa caaihyao. vahI sabasao AcCa doK sakta hO.” 

saao ]llaU ]sa caUho ko ibala pr phra donao lagaa. QaUp gama- qaI saao 

bahut jaldI hI ]llaU kao naIMd Aanao lagaI AaOr vah turnt hI saao 

gayaa. 

iTMk–iTMkjao nao baahr Jaa^k kr doKa tao doKa ik ]llaU tao saao 

rha qaa. vah BaI turnt hI vaha^ sao baahr inaklaa AaOr ]D, gayaa. 

kuC dor baad kuC pxaI vaha^ doKnao Aayao ik iTMk–iTMkjao ABaI 

BaI vaha^ ]sa ibala maoM hO ik nahIM.  

“hI hI hI.” ek poD, ko }pr sao ]na sabanao saunaa AaOr ]Qar 

doKa tao vah CaoTa SaOtana icaD,a vaha^ baOza qaa. 

 [sakao doK kr safod kaOAa
22
 bahut proSaana 

hao gayaa. vah GaUmaa AaOr baaolaa — “Aba maOM ek 

Sabd BaI nahIM baaolaU^gaa.” 

 
22 White crow – normally crows are black but there are a few species of crow which are pure white. 
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AaOr ]sa idna sao Aaja tk vah ek Sabd BaI nahIM baaolaa hO. 

Agar tuma ]sakao maarao BaI tao BaI vah baaolata nahIM, icallaata nahIM, 
raota nahIM. 
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8  caIta AaOr gaIdD,–223 

 

[sailayao nahIM ik vah Apnao pD,aosa maoM sabamaoM bahut hI laayak qaa yaa 

ifr bahut tr@kI psand qaa. 

pr [sailayao BaI ik vah hmaoSaa eosaI salaah idyaa krta qaa jaao 

sabakao bahut AcCI lagatI qaI AaOr sabaka ]sasao bahut fayada haota 

qaa [sailayao vah gaIdD, Apnao pD,aosa maoM ek tr@kI psand AadmaI ko 

naama sao maSahUr hao gayaa qaa. 

 ]sako Aasa pasa jaao bahut hI AcCo Garanao ko laaoga qao AaOr 

]sakao iksaI trh sao duKI nahIM krnaa caahto qao vao eosao naama ]sako 

naama ko saaqa jaaoD,naa caahto qao jaOsao “haoiSayaar gaIdD,” yaa “sabasao 

A@lamand caUha pkD,nao vaalaa” Aaid Aaid. 

 ]sakao yah naama [sailayao BaI imalaa qaa @yaaoMik vah AMga`ojaI BaI 

baaolata qaa AaOr Kasa taOr pr jaba jabaik ]sakao yah pta haota qaa 

ik ]sako Aasa pasa ko laaoga AMgaòjaI samaJa nahIM payaoMgao. 

AaOr [sailayao BaI @yaaoMik janata maoM vah ek jaja ka kama BaI 

kr sakta qaa. 

 
23 The Lion and Jackal – Translated from from the Web Site :   
http://www.sacred-texts.com/afr/saft/sft11.htm    
[My Note : Although the title of this story says “The Lion” but in the whole story the author has used 
the word “Tiger” for the Lion so I have used the word “Cheetaa” throughout the story.] 

http://www.sacred-texts.com/afr/saft/sft11.htm
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 ]sakI jabaana bahut hI maIzI qaI AaOr vah sabaka ip`ya baaola 

sakta qaa Kasa kr jaao laaoga bahut ipCD,o hue qao ]nako }pr tao 

vah bahut hI AcCa Asar Dala sakta qaa. 

Andr sao vah Aasa pasa ko laaogaaoM maoM ek bahut hI baura AadmaI 

qaa pr ]sakao ApnaI pOdayaSaI baura[yaaoM kao bahut AcCI trh sao 

iCpanaa BaI Aata qaa AaOr Apnao [saI gauNa kI vajah sao vah bahut 

idnaaoM tk ek laayak AadmaI banaa rha. 

ek baar ]sakI pU^C ek laaoho ko jaala maoM f^sa kr TUT gayaI. 

Asala maoM huAa @yaa ik vah bahut idnaaoM sao baaoAr batK
24
 ko Gar 

tk phu^canao kI k[- trkIbaoM laD,ata rha AaOr ek trkIba sao vah 

]sako Gar tk jaa BaI phu^caa. 

pr jaba ]sao haoSa Aayaa tao vah ]sa batK ko Gar pr tao baOza 

huAa qaa pr ]sakI pU^C laaoho ko jaala maoM f^saI hu[- qaI AaOr k[- ku<ao 

]sakI trf baZ,o calao Aa rho qao. 

jaba ]sakao pta calaa ik [saka @yaa matlaba qaa tao ]sanao 

ApnaI pUrI takt lagaa kr ApnaI pU^C KIMcaI ijasakI ]sakI 

inagaah maoM bahut kImat qaI. 

AaOr [sa baat nao ]sakI saaro pD,aosa maoM h^saI ]D,vaa dI haotI 

Agar ]sanao kao[- trkIba na inakala laI haotI tao. vah trkIba @yaa 

qaI? 

 
24 Boar Duck 
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]sanao saaro gaIdD,aoM kI ek maIiTMga baulavaayaI AaOr ]nakao yah 

ivaSvaasa idlaa idyaa ik Saor nao ek frmaana iBajavaayaa hO ik Aaja 

sao saaro gaIdD, pU^C ko ibanaa hI rhoMgaoo @yaaoMik ]nakI saundr pU^C kuC 

badiksmat jaanavaraoM kI AaKaoM maoM KTktI hO. 

ApnaI maIzI baaolaI maoM ]sanao ]nakao yah BaI samaJaa idyaa ik 

rajaa ka ]nako baIca maoM dKla donao ka ]sakao bahut duK qaa pr vah 

@yaa krta jaOsaa hu@ma rajaa ka qaa vaOsaa qaa. 

ijatnaI jaldI ]sa hu@ma kao maanaa jaata ]tnaa hI AcCa qaa. 

[saI ilayao ]sanao BaI ApnaI pU^C kTvaa laI qaI. saao bahut idnaaoM tk 

saaro gaIdD, ibanaa pU^C ko hI rho. ha^ vah baat dUsarI hO ik ifr baad 

maoM ]nako nayaI pU^C ]ga AayaI. 

yah ]nhIM idnaaoM kI baat hO ik caIto nao ]sa gaIdD, kao ek 

skUla maasTr kI hOisayat sao Apnao yaha^ baulaayaa. ]na idnaaoM Aasa 

pasa ko doSaaoM maoM caIta hI sabasao j,yaada AmaIr qaa. 

AaOr @yaaoMik ]sakao ibanaa pZ, ilaKa haonao kI vajah sao bahut 

nauksaana sahnaa pD,a qaa [sailayao vah caahta qaa ik ]sako baccao 

sabasao AcCa pZ,oM ilaKoM. 

[sa baaro maoM ]sanao Apnao Gar maoM raya kI AaOr ]samaoM yah ivacaar 

ikyaa gayaa ik pZ,a[- ilaKa[- iksaI BaI AadmaI ko ilayao iktnaI 

ja$rI hO AaOr yahI saaoca kr ]sanao ifr gaIdD, kao baulaayaa AaOr 

]sakao Apnao baccaaoM kao pZ,anao ko ilayao kha. 
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gaIdD, tao [sako ilayao phlao sao hI tOyaar qaa. ]sanao caIto sao 

kha ik halaa^ik yah ]saka kama nahIM qaa pr Apnaa samaya ibatanao 

ko ilayao AaOr Apnao pD,aosaI daost kI sahayata krnao ko ilayao vah 

yah krnao kao tOyaar qaa. 

Asala maoM ]sako AaOr caIto ko Kot barabar barabar qao tao vao 

daonaaoM ek dUsaro kao AcCI trh jaanato BaI qao. 

[sa baat sao caIto kao kao[- matlaba nahIM qaa ik gaIdD, nao pZ,anao 

kao Apnaa QanQaa BaI nahIM banaa rKa qaa AaOr na hI ]sako pasa kao[- 

iDga`I qaI. 

caIta h^sa kr baaolaa — “gaIdD, Baa[-, Aba tuma maoro AcCopna 

kI [tnaI j,yaada tarIf BaI na krao. hma saba tumakao bahut AcCI 

trh jaanato hOM. 

bajaaya iksaI AaOr skUla maasTr ko maOM Apnao baccaaoM kao tumhoM 

saaOMpnaa j,yaada psand k$^gaa @yaaoMik yah maorI AaOr maoro baccaaoM kI maa^ 

kI Kasa [cCa hO ik hmaaro baccaaoM kao tr@kI psand pZ,a[- ilaKa[- 

imalao. 

hma laaoga yah caahto hOM ik vao ]tnao hI laayak AadmaI AaOr 

AaOrt banaoM jaOsao tuma hao AaOr ]saI trh sao duinayaa^ maoM ApnaI jagah 

banaa sakoM ijasa trIko sao tumanao banaa rKI hO.” 

yah sauna kr gaIdD, baaolaa — “pr ek Sat - hO caIto Baa[-. yah 

maoro ilayao bahut mauiSkla hI nahIM bailk naamaumaikna haogaa ik maOM tumharo 
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Kot pr Aa kr Apnaa skUla lagaa}^ @yaaoMik [sasao maora Kot babaa-d 

haonao ka Dr hO AaOr yah maOM doK nahIM sakta.” 

caIta baaolaa — “tumakao [na daonaaoM maoM sao iksaI BaI kama kao krnao 

kI ja$rt nahIM hO. tuma jaha^ caahao baccaaoM kao tuma vahIM pZ,a sakto 

hao. tumharI majaI-.”  

gaIdD, baaolaa — “tao ifr maOM baccaaoM kao Apnao Gar pr hI pZ ,anaa 

j,yaada psand k$^gaa.” 

Apnao baccaaoM sao bahut Pyaar krto hue BaI caIto nao yahI saaocaa ik 

pZ,a[- dUsaro iksaI AjanabaI ko Gar pr hI zIk rhogaI saao vah [sa 

baat pr rajaI hao gayaa. 

ifr gaIdD, nao ]sao yah saba BaI batayaa ik BaoiD,yao nao ]sao kOsao 

palaa qaa. ]sako ipta nao ]sakao BaoiD,yao ko pasa pZ,nao ko ilayao jaba 

Baojaa qaa tao vah iktnaa CaoTa qaa. ]sako baad tao vah ifr k[- 

skUlaaoM maoM gayaa. 

BaoiD,yaa tao ]saka kovala phlaa maasTr qaa. pr baad maoM ]sakao 

pta calaa ik BaoiD,yao nao ]sakao iktnaI AcCI trh pZ,ayaa qaa AaOr 

ek maasTr kI trh sao vah ]sako ilayao iktnaa AcCa saaibat 

huAa. 

]sanao ifr kha — “baccaaoM kao tBaI Zala laonaa caaihyao jaba vao 

CaoTo haoM. ]nakao Zalanao ka [sasao AcCa AaOr kao[- samaya nahIM haota 
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jaba vao PlaaisTk jaOsao maulaayama haoto hOM. tumharo baccao BaI [sa samaya 

]saI ]mar ko hOM. 

maOM ABaI basa yahI saaoca rha qaa ik tuma yah bahut AcCa kr 

rho hao jaao tuma kuC samaya ko ilayao ]nakao Apnao sao dUr Baoja rho 

hao.” 

KuSaiksmatI sao gaIdD, ko Gar maoM ]sa samaya ek kmara KalaI qaa 

ijasamaoM vah ]na baccaaoM kao pZ,a sakta qaa. AaOr ]sakI p%naI ]nako 

rhnao ka BaI [ntjaama kr saktI qaI halaa^ik ]nakao Apnao rhnao kI 

jagah kao qaaoD,a saa baZ,anaa pD,ta. 

[sa baat pr gaIdD, AaOr caIta daonaaoM rajaI hao gayao ik caIto ko 

baccao gaIdD, ko Gar maoM rh kr hI pZ,oMgao. caIto kI p%naI nao kuC AaOr 

baataoM pr Aapsa maoM raya kI @yaaoMik baccao phlaI baar Apnao maata 

ipta sao Alaga hao rho qao AaOr vao Agalao hI idna vaha^ sao jaanao vaalao 

qao. 

gaIdD, baaolaa — “ha^ mauJao ek baat ka AaOr Qyaana Aayaa. maoro 

Apnao CaoTo baccaaoM ko Alaavaa yao saat baccao — [na sabakI doKBaala 

maoM kafI pOsao laga jaayaMogao saao tuma hr hFto ek maaoTa saa BaoD, Baoja 

idyaa krnaa. 

AaOr [na laaogaaoM kI pZ,a[- maoM kao[- dKla na pD,o [sailayao kuC 

samaya ko ilayao [na baccaaoM kao ApnaI Cu+I BaI maoro Gar maoM hI ibatanaI 

pD,ogaI. yao baccao tumharo pasa nahIM Aa sakoMgao. 



                                                         dixaNa Af̀Ika kI laaok kqaaeoM                                      ~ 45 ~ 
 

jaba maOM doKU^gaa ik yao laaoga yaha^ rhnao ko AadI hao gayao hOM tao maOM 

tumhoM bata dU^gaa. tba tuma Aa kr [nakao Apnao Gar lao jaanaa pr 

]sasao phlao nahIM. 

kuC samaya ko ilayao tuma [nakao na hI doKao tao AcCa haogaa pr 

ha^ Agar tumharI p%naI Aa kr ]nasao imalanaa caaho tao hr Sainavaar 

kao vah ]nakao doKnao ko ilayao Aa saktI hO. baakI saba maOM doK 

laU^gaa.” 

Agalao idna caIto ko baccao baocaaro bahut raoyao icallaayao @yaaoMik vao 

Apnao maa^ baap kao CaoD, kr khIM jaanaa nahIM caahto qao. vao Apnao Gar 

sao phlaI baar dUr jaa rho qao na. 

pr caIto AaOr ]sakI p%naI nao Apnao baccaaoM kao samaJaayaa ik yah 

saba vao ]nakI Balaa[- ko ilayao hI kr rho qao. AaOr Aagao cala kr 

]nakao pta calaogaa ik yah saba ]nako ilayao iktnaa fayadomand qaa. 

Agalao idna AaiKr vao baccao raoto hue gaIdD, ko saaqa gaIdD, ko 

Gar calao gayao. phlaa Sainavaar Aayaa tao saubah hI caIto kI p%naI 

Apnao baccaaoM sao imalanao ko ilayao calaI. vah Apnao baccaaoM sao imalanao ko 

ilayao bahut baocaOna qaI. 

jaba vah gaIdD, ko Gar sao kafI dUrI pr hI qaI ik tBaI gaIdD, 

nao ]sakao Aato hue doK ilayaa. saao Apnao pD,aoisayaaoM ko rIit irvaajaaoM 

ko Anausaar vah ]sakao laonao ko ilayao qaaoD,a Aagao tk gayaa. 
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daonaaoM nao ek dUsaro kao namasto kI AaOr ek dUsaro ka halacaala 

pUCa. halacaala pUCnao ko baad caIto kI p%naI ka phlaa savaala qaa 

— “gaIdD, Baa[-, baccaaoM ko saaqa kOsaa cala rha hO? @yaa vao saba 

zIk hOM AaOr KuSa hOM? vao khIM tumakao bahut j,yaada proSaana tao nahIM 

krto?” 

gaIdD, nao ]%saah sao kha — “nahIM imasaoja , caIta, ibalkula nahIM. 

pr hmakao ja,aor sao baatoM nahIM krnaI caaihyao @yaaoMik ]nhaoMnao Agar 

tumharI Aavaaja sauna laI tao vao rao pD,oMgao. AaOr ifr tumharo saaqa vao 

Saayad vaapsa BaI jaanaa caahoM. [sasao baokar maoM hI ]nakI pZ,a[- maoM 

baaQaa pZ,ogaI AaOr proSaanaI KD,I hao saktI hO.” 

yah sauna kr caIto kI p%naI qaaoD,I saI proSaana hu[- AaOr baaolaI — 

“pr gaIdD, Baa[- maOM ]nakao doKnaa caahtI hU^.” 

gaIdD, baaolaa — “ha^ ha^ @yaaoM nahIM. tuma tao ]nakao doK laao pr 

yah zIk nahIM haogaa ik vao tumakao doKoM. maOM ]nakao ek ek kr ko 

iKD,kI pr lao kr Aata hU^ saao tuma ]nakao yaha^ sao doK laonaa ik vao 

zIk hOM ik nahIM.” 

ifr gaIdD, AaOr ]sakI p%naI AaOr imasaoja caIto nao kaOfI pI 

AaOr kuC dor baatoM kI. ]sako baad gaIdD, imasaoja caIto kao drvaajao 

ko pasa lao gayaa AaOr vaha^ sao ]sakao Apnao Gar ko pICo ko Aa^gana maoM 

doKnao ko ilayao kha. 
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vaha^ sao ]sanao caIto ko baccaaoM kao iKD,kI pr laa kr ek ek 

kr ko idKayaa jabaik vaha^ sao ]sako baccao ApnaI maa^ kao nahIM doK 

sakto qao. 

saba kuC zIk vaOsaa hI huAa jaOsaa ik gaIdD, nao kha qaa pr 

Cza CaoTa caIta dao baar ]zayaa gayaa @yaaoMik caIto ko phlao baccao 

ka tao ipClao rivavaar kao hI Acaar banaa ilayaa gayaa qaa. 

eosaa Aanao vaalao hr Sainavaar kao haota rha jaba tk ik sabasao 

CaoTo caIto kao saat baar nahIM ]za ilayaa gayaa. 

AaOr Agalao Sainavaar kao jaba imasaoja caIta Apnao baccaaoM kao 

doKnao ko ilayao gaIdD, ko Gar AayaI tao caaraoM trf maaOt ka saa 

sannaaTa Cayaa huAa qaa AaOr gaIdD, ka saara makana KalaI pD,a qaa. 

vah saIQaI saamanao ko drvaajao pr gayaI tao vaha^ ]sakao Gaasa pr 

pD,a huAa ek kagaja imalaa ijasa pr ilaKa huAa qaa “hma laaoga 

baccaaoM ko saaqa ek ipkinak pr gayao hue hOM vaha^ sao hma laaoga gaIdD,aoM 

ko saalaanaa naaca pr jaayaoMgao. yah ]na baccaaoM kI tr@kI psand 

pZ,a[- ko ilayao bahut ja$rI hO.” 

baocaarI imasaoja, caIta vah naaoT pZ, kr vaapsa calaI gayaI. 

Sainavaar pr Sainavaar gaujarto gayao, imasaoja, caIta hr Sainavaar Apnao 

baccaaoM kao doKnao AatI rhI pr hr baar ]sakao gaIdD, ka Gar kuC 

ja,ra j,yaada hI ]jaaD, idKayaI dota rha. 
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ek baar tao ]sakao ]samaoM makD,I ko jaalao BaI idKayaI donao 

lagao. AgalaI baar ]sakao saa^p ko roMganao ko inaSaana imalao tao ]sakao 

lagaa ik Aba tao vah makana gaIdD, kI bajaaya saa^p ka hao gayaa hO 

saao vah baocaarI raotI hu[- Apnao Gar calaI gayaI. 
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9  magar kI badmaaSaI25 

 

yah tba kI baat hO jaba jaanavar BaI 

baat ikyaa krto qao. magar
26
 panaI 

vaalao saba jaanavaraoM ka jaanaa maanaa 

rajaa qaa AaOr Agar kao[- Sa@la sao jaa^cao tao vah ABaI BaI hO. 

pr ]na idnaaoM ]saka ek Kasa kama huAa krta qaa AaOr vah 

qaa panaI ko jaanavaraoM kI doKBaala krnaa. AaOr jaba ek saala bahut 

saUKa pD,a AaOr ]sa nadI ka panaI saUK gayaa ijasamaoM vao rhto qao AaOr 

panaI ka imalanaa bahut mauiSkla hao gayaa tao ]na laaogaaoM kao yah saaocanaa 

pD,a ik vao ek dUsarI nadI jaao ]sa nadI ko pasa hI qaI ]samaoM calao 

jaayaoM. 

saao sabasao phlao ]sanao AaOTr kao ]saka panaI 

doKnao ko ilayao Baojaa. vah dao idna ko ilayao baahr 

rha AaOr yah Kbar lao kr Aayaa ik ]sa nadI maoM ABaI BaI bahut 

panaI hO AaOr k[- saalaaoM tk ]sako saUKnao kI kao[- ]mmaId nahIM hO. 

jaba ]sanao yah p@kI Kbar do dI tao magar nao ek eolaIgaoTr
27
 

AaOr ek kCue kao baulaayaa AaOr ]nasao kha — “maOM yah caahta hU^ 

 
25 Crocodile’s Treason – Translated from the Web Site :   
http://www.sacred-texts.com/afr/saft/sft18.htm      
26 Translated for the word “Crocodile” 
27 Alligator is a crocodile-like animal. In Hindi both are called Magar, so to differentiate them we will 
use the word Alligator throughout the story. 

http://www.sacred-texts.com/afr/saft/sft18.htm
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ik Aaja kI rat tuma daonaaoM maora ek sandoSa lao kr Saor ko pasa 

jaaAao.  

saao tuma laaoga tOyaar hao jaaAao. @yaaoMik maOdana saba saUKo pD,o hOM 

[sailayao tumakao ibanaa panaI ko jaanao maoM Saayad k[- idna laga jaayaoM pr 

yah kama ja$rI hO. hmakao Saor AaOr ]sakI janata sao daostI kr ko 

rKnaI caaihyao nahIM tao [sa saala hma bahut saaro laaoga maaro jaayaoMgao. 

maOdana ko iksaI BaI jaanavar sao proSaana hue ibanaa hmaoM Kasa kr 

ko baaoAr ka Kot
28
 jaao rasto maoM pD,ta hO AaOr maOdana kao par krnao 

ko ilayao dUsarI nadI tk jaanao ko ilayao ]sakI sahayata kI sa#t 

ja$rt hO. jaOsaa ik tuma saBaI laaoga jaanato hI hao ek maClaI jamaIna 

pr kBaI kBaI iktnaI baosahara hao jaatI hO.” 

halaa^ik [sa saUKo ko maaOsama maoM ]na daonaaoM kao Saor tk phu^canao maoM 

bahut mauiSkla hu[- pr vao iksaI trh sao ]sako pasa phu^ca gayao AaOr 

jaa kr ]sakao magar ka sandoSa do idyaa. 

jaba Saor nao magar ka sandoSa pZ,a tao ]sanao Apnao mana maoM saaocaa  

“yah saba @yaa hao rha hO. phlao mauJao gaIdD, sao salaah laonaI 

caaihyao.” 

pr magar ko jaao dUt ]sako pasa Aayao qao ]nasao 

]sanao kha “kla Saama kao maOM tumharI batayaI jagah 

pr yaanaI baD,o ivalaao ko poD, ko naIcao AaOr panaI ko 

 
28 Boer’s Farm 
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baD,o ku^e ko pasa Apnao salaahkaraoM ko saaqa phu^ca jaa}^gaa.” yaha^ 

magar ka Apnaa dFtr qaa. 

jaba kCuAa AaOr eolaIgaoTr Saor ko pasa sao vaapsa Aayao tao ijasa 

trIko sao yah maamalaa isalaT rha qaa ]sasao magar Apnao Aap sao bahut 

KuSa qaa. 

]sanao AaOTr AaOr kuC AaOr jaanavaraoM sao vaha^ maaOjaUd rhnao ko 

ilayao kha AaOr ]nhoM hu@ma idyaa ik vao ]sa ivalaao ko poD, ko naIcao 

maohmaanaaoM ko ilayao kafI maCilayaa^ AaOr dUsara Kanaa lao kr tOyaar 

rhoM. 

]sa Saama jaba Saama Zlanao lagaI Saor Apnao saaqa BaoiD,yaa gaIdD, 

babaUna AaOr kuC AaOr Kasa jaanavaraoM kao saaqa lao kr vaha^ Aayaa. 

vaha^ magar AaOr dUsaro jaanavaraoM nao ]na sabaka Kulao idla sao svaagat 

ikyaa. 

magar jaanavaraoM kI ]sa maIiTMga maoM bahut KuSa idKayaI do rha 

qaa. [tnaa KuSa ik ]sakI Aa^KaoM maoM KuSaI ka ek Aa^saU
29
 Aa 

gayaa ijasao ]sanao rot maoM igara idyaa jaha^ jaa kr vah saUK gayaa. 

jaba dUsaro jaanavaraoM nao maClaI AcCI trh sao Ka laIM tba magar nao 

]nakao Apnao halaat Kaola kr batayao AaOr ifr Apnaa Plaana Kaola 

kr batayaa. vah tao saba jaanavaraoM maoM maola AaOr daostI caahta qaa 

 
29 “Crocodile Tears” is a famous idiom in the sense “an insincere show of sympathy and sadness”. 
Crocodiles were once thought to weep large tears before they ate their victims. 
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@yaaoMik [sasao na kovala vao hI ek dUsaro kao naYT krto qao bailk 

baaoAr BaI ]nakao maarta qaa. 

baaoAr jaha^ sao nadI inaklatI qaI vahIM rhta qaa AaOr ]sako 

pasa Baap ko tIna pmp qao ijanasao vah ApnaI jamaIna kao panaI dota 

qaa. panaI raoja ba raoja kma haota jaa rha qaa. 

[sasao j,yaada yah BaI qaa ik vah ]nako [sa bauro halaat ka 

fayada ]za rha qaa. @yaaoMik [na halaat maoM vao saba ]qalao panaI maoM 

rhto qao AaOr ek ko baad ek marto jaa rho qao. 

Saor BaI [sa maamalao maoM Saaint laanao ko ilayao rajaI qaa tao [sa maaOko 

ka fayada ]zanao maoM ]sakI BaI Saana baZ,tI qaI saao ]sanao BaI [na 

Saaint caahnao vaalaaoM ka saaqa donaa svaIkar ikyaa AaOr jaao kuC ]sako 

ihssao ka kama qaa vah krnao kao tOyaar hao gayaa. 

]saka kama qaa ik [na panaI vaalao jaanavaraoM kao saUKI jamaIna sao 

baaoAr ko Kot sao hao kr baD,o baD,o talaabaaoM ko pasa tk saurixat $p 

sao lao Aayao. 

gaIdD, baaolaa — “AaOr hmaara [samao @yaa fayada haogaa?” 

magar baaolaa — “hma jaao Saaint banaa kr rKoMgao vahI hma daonaaoM 

ka sabasao baD,a fayada hO. hma laaoga ek dUsaro kao maaroMgao nahIM. jaba 

BaI tumharI panaI pInao kI [cCa haogaI AaOr tuma laaoga yaha^ panaI pInao 

AaAaogao tao tuma Saaint sao panaI pI sakaogao. ]samaoM tumhoM kBaI Dr 
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nahIM lagaogaa ik hmamaoM sao tumhoM kao[- tumhoM tumharI naak sao pkD, laogaa. 

AaOr eosaa hI dUsaro jaanavaraoM ko saaqa BaI haogaa. 

AaOr tumharI trf sao hma haqaI sao inaDr rhoMgao ijasakI ik yah 

Aadt ik jaba BaI kBaI ]sao maaOka imalata hO tao vah hma laaogaaoM kao 

ApnaI saU^D, sao pkD, kr iksaI BaI poD, kI SaaK pr ]Cala dota hO 

AaOr hmakao vaha^ laTka CaoD, dota hO.” 

yah sauna kr Saor AaOr gaIdD, Aapsa maoM ek dUsaro sao salaah 

krnao ko ilayao ek trf kao calao gayao. vaapsa Aa kr Saor yah 

jaananaa caahta qaa ik ]sakao magar kI trf sao iksa trh kI saurxaa 

imalaogaI. 

magar turnt baaolaa — “maOM ApnaI baat ka p@ka hU^.” AaOr 

]sanao ApnaI [-maanadarI maoM kuC AaOr baD,o baD,o Aa^saU baha kr rot maoM 

imalaa idyao. 

babaUna baaolaa — “jaha^ tk maOM samaJata hU^ yah saba zIk hO AaOr 

[-maanadarI ka maamalaa hO. maora khnaa yah hO ik ek dUsaro ko ilayao 

gaD\Zo Kaodnaa kao[- AcCI baat nahIM hO. yah maora Apnaa AnauBava hO 

ik [sa trh ko daostI AaOr Saaint ko samaJaaOto
30
 sao ]sakI ApnaI 

jaait kao ja$r fayada haogaa. 

AaOr [sasao BaI j,yaada baD,I baat tao yah hO ik ]nhoM yah BaI 

saaocanaa caaihyao ik K%ma haoto hue panaI ka [stomaala BaI zIk sao 

 
30 Translated for the word “Contract” 
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kroM. @yaaoMik AcCo samaya maoM BaI yah kao[- KuSaI kI baat nahIM hO ik 

Aap Apnaa panaI saaqa saaqa ilayao GaUmaoM. 

[sailayao maOM rajaa Saor kao yah salaah donaa caahU^gaa ik yah j,yaada 

AcCa rhogaa Agar saba kuC ilaK ilayaa jaayao taik Agar kBaI 

[sakI ja$rt pD,o tao pCtavaa na hao.” 

gaIdD, [sa samaJaaOto kao ibalkula saunanaa nahIM caahta qaa. ]sakao 

yah ibalkula BaI ivaSvaasa nahIM qaa ik yah samaJaaOta maOdana ko 

jaanavaraoM ko Balao maoM haogaa pr BaoiD,yaa ijasanao maCilayaa^ poT Bar kr 

KayaI qaIM kuC ja,ra j,yaada hI Saaintip`ya najar Aa rha qaa. ]sanao 

Saor kao ifr sao yah samaJaaOta band krnao
31
 kI salaah dI. 

jaba Saor nao Apnao saba salaahkaraoM kI salaah lao laI AaOr magar 

kI trf ko jaanavaraoM kI p`aqa-naa sauna laI tba ]sanao ek BaaYaNa 

idyaa ijasamaoM ]sanao kha ik yah doKto hue ik magar AaOr ]sakI 

janata [sa samaya baD,I proSaanaI maoM hO vah magar ka samaJaaOta maananao ko 

ilayao tOyaar hO. 

]saI samaya ek samaJaaOta ilaKa gayaa AaOr yah tya payaa gayaa 

ik AaQaI rat sao phlao magar ko laaoga ApnaI yaa~a Sau$ kroMgao. magar 

ko dUt panaI saba jagah tOr gayao AaOr ]nhaoMnao Apnao laaogaaoM kao [sa 

baat kI saUcanaa do dI ik ]nakI yaa~a AaQaI rat sao phlao hI Sau$ 

hao jaayaogaI. 

 
31 Means “to close the contract” 
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maoZkaoM nao Tra-naa Sau$ kr idyaa makiD,yaaoM nao panaI kI lambaI Gaasa 

maoM icallaanaa Sau$ kr idyaa. jaldI hI saaro jaanavar ivalaao ko poD, ko 

naIcao Aa kr [k{o haonao lagao. 

[sa baIca Saor nao BaI Apnao kuC savaaraoM kao [Qar ]Qar Baoja idyaa 

taik vao kuC jaanavaraoM kao panaI ko jaanavaraoM ko saaqa jaanao ko ilayao 

[k{a kr sakoM. AaQaI rat tk saba ]sa ivalaao ko poD, ko naIcao 

caa^dnaI maoM Aa kr [k{o hao gayao. 

yah yaa~a Saor AaOr gaIdD, kI doKBaala maoM hao rhI qaI. gaIdD, 

[Qar ]Qar doKta huAa Aagao Aagao jaanao vaalaa qaa. 

jaba gaIdD, kao maaOka imalaa tao ]sanao Saor kao ek trf lao jaa 

kr ]sasao kha — “doiKyao Saor jaI. maOM [sa samaJaaOto pr ja,ra saa 

BaI ivaSvaasa nahIM krta. maOM Aapsao saIQaI baat khnaa caahta hU^ ik 

yah rasta maOM banaata huAa jaa}^gaa. 

maOM Aapko ilayao doKBaala krta huAa BaI jaa}^gaa jaba tk ik 

Aap talaaba tk na phu^ca jaayaoM pr maOM vaha^ phu^ca kr Aapka 

[ntjaar nahIM k$^gaa.” 

haqaI kao rxaa ko ilayao Aagao Aagao calanaa qaa @yaaoMik vah [tnaI 

baoAavaaja calata qaa AaOr [tnaa AcCa saU^Gata AaOr saunata qaa. 

]sako baad Saor kao kuC jaanavaraoM ko saaqa calanaa qaa. ]sako pICo 

magar kao Apnao laaogaaoM kao lao kr calanaa qaa jaao daonaaoM trf sao maOdana 
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ko jaanavaraoM sao saurixat haoto. AaOr BaoiD,yao kao hu@ma qaa ik vah pICo 

sao rxaa krta calao. 

jaba [sa sabaka [ntjaama hao rha qaa tao magar ApnaI badmaaSaI 

kI tOyaarI kr rha qaa. ]sanao pIlao saa^p kao ek trf baulaayaa 

AaOr ]sasao kha — “[na jaanavaraoM ka Apnaoo saaqa rhnaa hmaaro ilayao 

bahut fayadomand hO jaao hmaaro saaqa raoja GaUmato ifrto rhto hOM AaOr 

Aagao BaI [saI trh sao GaUmato ifrto rhoMgao Agar yao iksaI trh sao 

baaoAr ko haqa laga jaayaoM tao , , ,. 

Aba tuma maorI baat saunaao tuma hmaaro pICo pICo eosao calaao ik 

iksaI kao [sa baat ka pta na calao AaOr jaba tuma maoro icallaanao kI 

Aavaaja saunaao tba tuma jaananaa ik hma laaoga saurixat $p sao talaaba 

pr phu^ca gayao hOM. 

]sa samaya tuma baaoAr ko ku<aaoM kao ijatnaa j,yaada sao j,yaada tMga 

krnaa ifr baakI hma doK laoMgao.” 

[sa trh sao yaa~a Sau$ hu[-. eosao samaya maoM QaIro calanaa bahut 

ja$rI qaa @yaaoMik bahut saaro panaI ko jaanavar QartI pr calanao ko 

AadI nahIM qao. pr ]nhaoMnao baaoAr ka Kot saurixat $p sao par kr 

ilayaa. saubah idna inaklanao pr vao saba saurixat $p sao talaaba pr 

phu^ca gayao qao. 

vaha^ phu^ca kr AiQaktr jaanavar Acaanak hI gahro panaI maoM jaa 

kr gaayaba hao gayao. magar BaI [saI trh sao panaI maoM jaanao kI tOyaarI 



                                                         dixaNa Af̀Ika kI laaok kqaaeoM                                      ~ 57 ~ 
 

maoM qaa. ]sanao Aa^KaoM maoM Aa^saU Bar kr Saor sao kha ik vah ]sakI 

[sa sahayata ko ilayao bahut bahut ?NaI hO AaOr bahut bahut Qanyavaad 

dota hO. 

[sa KuSaI kao idKanao ko ilayao ]sanao k[- baar icallaanao kI 

Aavaaja BaI inakalaI. ifr vah [tnaI ja,aor sao BaI icallaayaa ik 

phaD,aoM sao Aavaaja gaU^ja kr vaapsa Aa gayaI. 

ifr ]sanao Apnao laaogaaoM kI trf sao ]sao Qanyavaad idyaa AaOr 

yah batato hue ik [sa Saaint ko samaJaaOto sao daonaaoM trf ko jaanavaraoM 

kao iktnaa fayada haogaa jaanabaUJa kr Apnao BaaYaNa kao lambaa banaa 

idyaa. 

Saor BaI ]sasao basa gauD Do hI kh kr vaha^ sao jaanao vaalaa hao 

rha qaa ik phlaI gaaolaI kI Aavaaja saunaayaI pD,I AaOr phlao haqaI 

AaOr ifr k[- AaOr jaanavar igarto najar Aayao. 

talaaba ko dUsarI trf sao gaIdD, icallaayaa — “maOMnao tao tuma 

laaogaaoM sao phlao hI kha qaa ik mauJao [sa samaJaaOto pr kt[- ivaSvaasa 

nahIM hO. tuma laaoga [sa magar ko Aa^sauAaoM pr @yaaoM ipGala gayao.” 

[sa baIca magar tao kba ka panaI maoM gaayaba hao cauka qaa. ]sako 

panaI maoM Andr jaanao ko tao basa Aba baulabaulao hI idKayaI do rho qao. 

pr iknaaro pr tao jaanavaraoM maoM Aapsa maoM hI bahut JagaD,a hao rha 

qaa. vah tao ijasa trIko sao baaoAr ko laaogaaoM nao ]nakao maara ]sa 
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trIko nao ]nakao AaOr ]ksaa idyaa. pr ifr BaI bahut saaro jaanavar 

baca gayao. 

kuC dor baad hI eosaa khto hOM ik magar kao ]sakI [sa baat 

ka [naama imala gayaa jaba ]sakao Da[naama[T lao jaata huAa ek 

AadmaI imala gayaa. Aaja BaI haqaI kao jaba BaI maaOka imalata hO tao 

vah iksaI kao BaI ]za kr poD, kI }^caI }^caI SaaKaoM pr ibaza dota 

hO. 
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10  panaI ko ilayao naaca yaa KrgaaoSa kI jaIt32 

 

ek baar kI baat hO ik doSa maoM bahut hI BayaMkr Akala pD,a. kuC 

samaya baad naidyaa^ saUK gayaIM AaOr sa`aotaoM
33
 sao BaI panaI inaklanaa band 

hao gayaa. jaanavar baocaaro caaraoM trf panaI kI tlaaSa maoM [Qar ]Qar 

GaUmanao lagao pr kao[- fayada nahIM qaa. @yaaoMik panaI khIM qaa hI 

nahIM. 

 rajaa Saor nao ek maIiTMga baulaayaI. ]samaoM caIta BaoiD,yaa gaIdD, 

haqaI AaOr bahut saaro jaanavar [k{a hue. samasyaa qaI ik panaI ko 

baaro maoM Aba @yaa ikyaa jaayao. kao[- kuC trkIba bata rha qaa tao 

dUsara dUsarI trkIba bata rha qaa. pr kao[- trkIba kama kI nahIM 

laga rhI qaI. 

 AaiKr ek nao salaah dI ik “calaao hma saba saUKI nadI pr 

calato hOM vaha^ jaa kr ]sa pr hma saba naacaoMgao tao hao sakta hO hmaaro 

naacanao sao vaha^ pr panaI Aa jaayao.” 

 “yah tao bahut AcCa hO.” saba laaogaaoM nao [sa baat kao maanaa 

AaOr vao turnt hI nadI pr naacanaa Sau$ hao gayao. kovala KrgaaoSa hI 

nahIM naacaa. vah baaolaa ik vah nahIM naacaogaa. tuma saba laaoga saUKI 

QartI pr naaca kr vaha^ sao panao kI AaSaa maoM pagala hao.” 

 
32 The Dance for Water or Rabbit’s Triumph – Translated from the Web Site :   
http://www.sacred-texts.com/afr/saft/sft20.htm      
33 Translated for the word “Spring”. 

http://www.sacred-texts.com/afr/saft/sft20.htm
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dUsaro jaanavar vaha^ naacato rho AaOr naacato rho jaba tk ik panaI 

}pr nahIM Aa gayaa. yah doK kr vao iktnao KuSa qao ik ]nako 

naacanao sao vaha^ panaI inakla Aayaa qaa. hr ek nao jaI Bar kr panaI 

ipyaa. 

pr @yaaoMik KrgaaoSa nao ]nako saaqa panaI laanao ko ilayao vaha^ kao[- 

naaca nahIM ikyaa qaa saao ]nhaoMnao tya ikyaa ik KrgaaoSa kao ]samaoM sao 

kao[- panaI nahIM imalaogaa. 

KrgaaoSa ]na pr h^sa rha qaa. vah baaolaa — “ifr BaI maOM 

tumhara panaI ipyaU^gaa, tuma doKnaa.” 

]sa Saama kao vah Thlata huAa nadI kI trf baZ,a jaha^ 

jaanavar naacao qao. vaha^ ]sanao jaI Bar kr panaI ipyaa AaOr vaapsa Aa 

gayaa. 

AgalaI saubah jaanavaraoM nao KrgaaoSa ko pOraoM ko inaSaana doKo tao 

KrgaaoSa ]na pr icallaayaa — “ha^ maOMnao tumhara qaaoD,a saa panaI ipyaa 

hO. panaI ibalkula tajaa AaOr bahut hI maIza hO.” 

turnt hI ek baar ifr sao jaanavaraoM kao maIiTMga ko ilayao baulaayaa 

gayaa AaOr ifr sao saaocaa gayaa ik Aba vao @yaa kroM. Aba vao KrgaaoSa 

sao Apnaa pICa kOsao CuD,ayaoM. sabanao kao[- na kao[- trkIba batayaI 

iksaI nao kao[- iksaI nao kao[-. 

AaKIr maoM ek baUZ,a kCuAa bahut QaIro QaIro Aagao baZ,a [Mca ba 

[Mca AaOr baaolaa — “maOM pkD,Ûgaa KrgaaoSa kao.” 
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yah saunato hI saaro jaanavar ek saaqa baaola pD,o — “tuma? tuma 

kOsao pkD,aogao ]sao? @yaa samaJato hao tuma Apnao Aapkao?” 

kCuAa baaolaa — “tuma laaoga maoro SarIr pr maQauma@KI ko C<ao 

ka kalaa vaalaa maaoma mala donaa AaOr maOM panaI ko iknaaro jaa kr laoT 

jaa}^gaa. [sasao maOM ek p%qar jaOsaa lagaU^gaa. jaba KrgaaoSa panaI pInao 

Aayaogaa tao jaOsao hI vah maoro }pr pOr rKogaa vah mauJasao icapk 

jaayaogaa.” 

yah sauna kr saaro jaanavar bahut KuSa hao gayao AaOr baaolao “yah 

tao bahut baiZ,yaa baat hO.” 

basa ek dao tIna khnao kI dor qaI AaOr kCue ka saara SarIr 

maQauma@KI ko kalao maaoma sao Zka huAa qaa. [Mca ba [Mca iKsakto hue 

kCuAa nadI kI trf cala idyaa. nadI ko iknaaro pr panaI ko pasa 

phu^ca kr kCuAa Aarama sao laoT gayaa. ]sanao Apnaa mau^h Andr kr 

ilayaa qaa. 

Saama kao KrgaaoSa vaha^ panaI pInao Aayaa tao iKllaI ]D,ato hue 

baaolaa — “yao jaanavar saba bahut hI AcCo laaoga hOM. yaha^ tao ]nhaoMnao 

maoro ilayao ek p%qar BaI rK idyaa hO taik maOM ]sa pr pOr rK kr 

panaI pI sakU^ AaOr maoro pOr BaI gaIlao na haoM.” 

[tnaa kh kr ]sanao Apnaa baa^yaa pOr kCue pr rK idyaa jaao 

]sakao kalaa p%qar najar Aa rha qaa. pr ]sa pr pOr rKto hI 

]saka pOr tao kCue sao icapka gayaa. 
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jaOsao hI kCue nao yah mahsaUsa ikyaa ik iksaI nao ]sako }pr 

Apnaa pOr rKa tao ]sanao Apnaa mau^h baahr inakalaa. ]saka mau^h 

doK kr KrgaaoSa baaolaa — “Aro yah tuma hao kC ue Baa[-. baUZ,o 

kCue. yah tumanao mauJao pkD, rKa hO? pr ABaI tao maoro pasa dUsara 

pOr hO. maOM ]sasao tumakao AcCI trh maarta hU^.” 

saao KrgaaoSa nao vahI ikyaa jaao ]sanao kCue sao kha qaa. ]sanao 

]sakao ja,aor sao Apnao da^yao pOr sao maara tao laao ]saka tao vah pOr BaI 

vahIM kCue kI pIz sao icapk gayaa. 

“maoro pasa ABaI maora ipClaa pOr BaI hO tumhoM maarnao ko ilayao.” 

kh kr ]sanao Apnaa ipClaa pOr kCue pr jaao maara tao vah BaI vahIM 

ka vahIM icapk kr rh gayaa. 

[sa pr KrgaaoSa kao bahut gaussaa Aa gayaa ]sanao Qamma sao Apnaa 

dUsara ipClaa pOr BaI kCue kI pIz pr rK idyaa. Aba ]sako 

caaraoM pOr kCue kI pIz pr icapko pD,o qao. 

proSaana hao kr ]sanao Apnaa isar hqaaOD,o kI trh kCue pr do 

maara AaOr ApnaI pU^C ]sa pr kaoD,o kI trh maarI pr vao daonaaoM BaI 

vahIM icapk kr rh gayao. 

Aba kCue nao QaIro QaIro iKsaknaa Sau$ ikyaa AaOr KrgaaoSa kao 

ApnaI pIz pr icapkayao hue [Mca ba [Mca iKsakto hue dUsaro jaanavaraoM 

kI trf cala idyaa. 
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]sakao doK kr dUsaro jaanavar icallaayao — “ha ha ha ha 

KrgaaoSa jaI. Aba Aapkao kOsaa laga rha hO. [sa trh iksaI ko 

saaqa bao[j,ja,tI vaalaa vyavahar krnaa AcCa nahIM haota.” 

Aba jabaik KrgaaoSa pkD, ilayaa gayaa qaa tao nayaI salaah maa^gaI 

gayaI ik [sa KrgaaoSa ka ikyaa @yaa jaayao. [sa baat pr tao saba 

rajaI qao ik ]sakao maar donaa caaihyao. pr kOsao?  

ek nao kha ]saka galaa kaT dao. dUsara baaolaa [sao kao[- bahut 

BaarI sajaa dao. tIsaro nao KrgaaoSa sao hI pUCa ik ]sakao kOsao maara 

jaayao. 

KrgaaoSa baaolaa — “tuma laaoga mauJao caaho jaOsao maarao mauJao kao[ - 

fk- nahIM pD,ta. pr basa maoro ilayao kao[- Sama-naak maaOt mat 

batanaa.” 

saba icallaayao — “AaOr vah @yaa hO?” 

KrgaaoSa baaolaa — “ik mauJao maorI pU^C sao pkD,ao AaOr iksaI 

p%qar pr do maarao. maOM tuma laaogaaoM sao ivanatI krta hU^ ik eosaa mat 

krnaa.” 

“nahIM, hma tumakao vaOsao hI maaroMgao AaOr tumakao marnaa tao hO hI. 

yah tao p@ka hO.” 

saao yah tya ikyaa gayaa ik KrgaaoSa kao ]sakI pU^C pkD, kr 

]sako isar kao iksaI p%qar pr maar kr hI maara jaayao. pr [sao 

krogaa kaOna?  
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Saor kao yah kama krnaa caaihyao @yaaoMik vahI sabasao j,yaada 

taktvar hO. saao vah ]za AaOr saamanao Aayaa. baocaaro KrgaaoSa kao 

]sako saamanao laayaa gayaa. 

KrgaaoSa nao ]sasao bahut p`aqa-naa kI ik ]sakao [sa trIko sao na 

maara jaayao pr iksaI nao ]sakI ek na saunaI. Saor nao ]sakI pU^C 

majabaUtI sao pkD,I ]sakao hvaa maoM Gaumaayaa tao safod Kala ]sako SarIr 

sao inakla gayaI AaOr KrgaaoSa Saor kI pkD, sao Aajaad hao gayaa. 

Saor ]sakI Kala AaOr baala kao hI doKta rh gayaa. 
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11  gaIdD, AaOr bandr34 

 

gaIdD, ka yah inayama qaa ik vah raoja Saama kao 

baaoAr ko k`ala
35
 jaayaa krta qaa. vaha^ jaa 

kr vah ]sako iKsakanao vaalao drvaajao sao Andr 

Gausata AaOr vaha^ sao ek maaoTa saa bakra caura kr lao Aata qaa. 

gaIdD, nao yah kama k[- idnaaoM tk ikyaa tao tMga Aa kr baaoAr 

nao ]sakao pkD,nao ko ilayao ek jaala ibaCayaa. saao jaba gaIdD, 

daobaara vaha^ gayaa tao vah ]sa jaala maoM pkD,a gayaa. ]sako SarIr ko 

caaraoM trf fnda f^sa cauka qaa. 

vah [Qar ihlaa ]Qar kUda }pr huAa naIcao huAa pr vah jamaIna 

nahIM CU saka. saarI rat baIt gayaI Aba idna inaklanao hI vaalaa qaa 

saao gaIdD, kao baocaOnaI haonao lagaI. 

bandr ek }^cao sao p%qar pr baOza qaa. jaba raoSanaI hu[- tba 

]sanao Apnao caaraoM trf doKa tao ]sanao saara maamalaa saaf saaf 

doKa. 

vah gaIdD, kI h^saI ]D,anao ko ilayao vaha^ sao jaldI jaldI naIcao 

]tr kr Aayaa. vah vaha^ sao ]tr kr ek dIvaar pr Aa kr baOz 

 
34 Jackal and Monkey – Translated from the Web Site :    
http://www.sacred-texts.com/afr/saft/sft21.htm      
35 Kraal is a village of a few huts surrounded by a wall, especially in South Africa. It is very common in 
Zulu Tribe there.  See its picture above. 

http://www.sacred-texts.com/afr/saft/sft21.htm
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gayaa AaOr h^sato hue baaolaa — “ha ha ha. gauD maaina -Mga gaIdD, jaI. 

tao tuma yaha^ laTk rho hao. AaiKr tuma pkD,o hI gayao na.” 

gaIdD, h^sa kr baaolaa — “@yaa? maOM pkD,a gayaa? nahIM tao. maOM 

tao yaha^ Aanand sao JaUla rha hU^. yaha^ JaUlanao maoM baD,a majaa Aa rha 

hO.” 

 “tuma JaUzo hao. tumhoM JaUlanao maoM majaa nahIM Aa rha bailk tuma tao 

jaala maoM f^sa gayao hao.” 

gaIdD, baaolaa — “Agar tuma samaJa sakto tao tuma jaanato ik [sa 

JaUlao maoM JaUlanaa AaOr ihlanaa iktnaa AcCa laga rha hO. tuma BaI [samaoM 

JaUlanao sao nahIM ihcaikcaato. AaAao AaOr Aa kr Apnao Aap doKao 

ik tumakao [samaoM JaUla kr saara idna iktnaa tndurust AaOr KuSa 

mahsaUsa haota hO. AaOr ifr tuma kBaI qakavaT mahsaUsa nahIM 

kraogao.” 

bandr baaolaa — “nahIM nahIM maOM nahIM Aata. tuma jaala maoM f^sa 

cauko hao.” 

kuC dor tk ApnaI dlaIlaoM donao ko baad AaiKr gaIdD, nao bandr 

kao yah ivaSvaasa idlaa hI idyaa ik ]sa JaUlao maoM JaUlanaa iktnaa 

majaodar qaa. 

saao vah k`ala kI dIvaar sao kUda AaOr ]sanao gaIdD, kao ]sa fndo 

sao Aajaad kr idyaa AaOr ]sa fndo kao Apnao SarIr ko caaraoM trf 

lapoT ilayaa. 
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gaIdD, turnt hI vaha^ sao kuC dUr jaa kr h^sanao lagaa. @yaaoMik 

Aba ]sakI jagah bandr ]sa JaUlao maoM JaUla rha qaa yaa yaaoM khao ik 

bandr Aba ]sakI jagah fndo maoM f^sa gayaa qaa. 

gaIdD, h^sa h^sa kr baaolaa — “Aaha Aba bandr jaala maoM f^sa 

gayaa. Aaha Aba bandr jaala maoM f^sa gayaa.” 

yah doK kr bandr ja,aor sao icallaayaa — “Aao gaIdD, mauJao [sa 

jaala sao Aajaad krao.” 

gaIdD, ja,aor sao icallaayaa — “baaoAr Aa rha hO.” 

bandr ifr icallaayaa — “Aao bandr mauJao Aajaad krao nahIM tao 

tumharo iKlaaOnao taoD, dU^gaa.” 

gaIdD, baaolaa — “nahIM vah tuma nahIM kr sakto. vah doKao vah 

baaoAr Aa rha hO ]sako pasa ek bandUk BaI hO. jaba tk vah 

Aata hO tba tk tuma [saI jaala maoM qaaoD,a Aarama krao.” 

“gaIdD, mauJao jaldI Aajaad krao.” 

“nahIM. baaoAr tao basa yaha^ Aa hI phu^caa hO. ]sanao ApnaI 

bandUk BaI inakala laI hO. zIk hO gauD maaOina-Mga.” AaOr yah kh kr 

gaIdD, vaha^ sao ijatnaI toja,I sao Baaga sakta qaa Baaga gayaa. 

jaba baaoAr pasa Aayaa tao ]sanao bandr kao jaala maoM f^sao payaa 

tao vah baaolaa — “Aaha tao bandr tuma hao jaao maoro bakro caurato rho 

hao. Aaja tuma pkD,o gayao.” 

bandr icallaayaa — “nahIM maOM vah nahIM hU^ vah tao gaIdD, hO.” 
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baaoAr baaolaa — “nahIM nahIM. maOM tumhoM jaanata hU^ tuma ]sasao kao[ - 

j,yaada AcCo nahIM hao.” 

bandr ifr hklaa kr baaolaa — “nahIM baaoAr vah maOM nahIM hU^ vah 

tao gaIdD, hO ijasanao tumharo bakro caurayao hOM.” 

baaoAr baaolaa — “ja,ra rukao maOM tumakao batata hU^ ik maoro bakro 

cauranao ka @yaa matlaba hO.” kh kr ]sanao ApnaI bandUk tanaI AaOr 

za^ya. bandr baocaara JaUlao maoM hI mara pD,a qaa. 
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12  baD,o KrgaaoSa kI khanaI36 

 

ek baar kI baat hO ik jaanavaraoM nao ek baar 

Apnaa ek k`ala
37
 banaayaa AaOr ]samao kuC cabaI- 

rK dI. ]nhaoMnao yah tya ikyaa ik ]namaoM sao ek 

jaanavar ]sakI rKvaalaI ko ilayao ]sako faTk pr KD,a rhogaa. 

phlaa jaanavar jaao ]nhaoMnao vaha^ ka phrodar rKa vah qaa 

kaonaI
38
 yaanaI KrgaaoSa. vah vaha^ kI phrodarI ko ilayao rajaI hao 

gayaa saao vah tao vaha^ phra donao lagaa AaOr baakI jaanavar vaha^ sao calao 

gayao. 

kuC dor tk tao KrgaaoSa nao phra idyaa pr ifr ]sao naIMd Aa 

gayaI saao vah gahrI naIMd saao gayaa. ]saI samaya ek bahut baD,a saa 

BaoiD,yaa
39
 vaha^ Aayaa AaOr jaanavaraoM ka saarI cabaI- jaao ]nhaoMnao vaha^ 

[k{I kr ko rKI qaI vah saba Ka gayaa. cabaI- Kanao ko baad ]sanao 

KrgaaoSa pr ek CaoTa saa p%qar foMka. 

 
36 The Story of Hare – Translated from the Web Site :    
 http://www.sacred-texts.com/afr/saft/sft24.htm         
[My Note : This story seems to be one of the very popular South Africa’s folktales as it is given on 
other Web Sites also :  http://www.gateway-africa.com/stories/Inkalimeva_and_the_Hare.html ] 
37 Kraal is small village of a few huts surrounded by a wall – see its picture above. It is very common in 
South Africa in Zulu Tribe. 
38 Coney means rabbit. 
39 Translated for the word “Inkalimeva” – it is a mythical folktale animal in South African folktales 
(Xhosa Mythology) pronounced as “Inkalimve”, mostly depicted as a wolf. 

http://www.sacred-texts.com/afr/saft/sft24.htm
http://www.gateway-africa.com/stories/Inkalimeva_and_the_Hare.html
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tao KrgaaoSa caaOMk kr jaaga gayaa AaOr icallaayaa — “saaro 

jaanavaraoM kI jamaa kI gayaI cabaI- tao yah BaoiD,yaa hI Ka gayaa.” eosaa 

vah k[- baar icallaayaa AaOr bahut ja,aor ja,aor sao icallaayaa. 

jaanavar kuC dUrI pr qao. ]nhaoMnao jaba KrgaaoSa ka icallaanaa 

saunaa tao vao k`ala kI trf Baagao AaOr jaba ]nhaoMnao doKa ik ]nakI 

saarI cabaI- calaI gayaI hO tao ]nhaoMnao KrgaaoSa kao maar idyaa. 

]nhaoMnao dUsarI baar cabaI- k`ala maoM rKI AaOr ifr ek AaOr 

jaanavar kao vaha^ ka phrodar rKa. vah jaanavar BaI phrodarI ko 

ilayao tOyaar hao gayaa saao baakI jaanavar ]sakao vaha^ CaoD, kr Apnao 

Apnao Gar calao gayao. 

kuC dor baad vah BaoiD,yaa ifr ]sa k`ala maoM Aayaa. [sa baar 

vah Apnao saaqa Sahd BaI laayaa qaa. ]sanao k`ala ko faTk ko 

phrodar kao Sahd Kanao ko ilayao baulaayaa AaOr jaba vah jaanavar Sahd 

Kanao ka Aanand lao rha qaa tao vah Andr gayaa AaOr jaanavaraoM kI 

saarI cabaI- caura laI. 

]sanao ifr sao ]sa phrodar jaanavar pr ek CaoTa saa p%qar 

foMka tao ]sanao Apnaa isar ]za kr doKa tao vah phrodar BaI 

icallaayaa — “saaro jaanavaraoM kI jamaa kI gayaI cabaI - tao yah BaoiD,yaa 

hI Ka gayaa.” eosaa vah k[ - baar icallaayaa AaOr bahut ja,aor ja,aor sao 

icallaayaa. 
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]sakI icallaanaa sauna kr saaro jaanavar ifr sao vaha^ daOD,o Aayao 

AaOr ]nhaoMnao ]sa phrodar jaanavar kao BaI maar Dalaa. 

]nhaoMnao cabaI- ifr tIsarI baar k`ala maoM rKI AaOr AbakI baar 

tIsaro jaanavar kao ]saka phra saaOMpa. ]sanao BaI phra donaa svaIkar 

ikyaa AaOr dUsaro jaanavar ]sakao vaha^ CaoD, kr calao gayao. 

kuC dor baad ifr sao BaoiD,yaa Aayaa AaOr ]sanao ]sa phrodar 

jaanavar sao kha ik vao lauka iCpI ka Kola KolaoMgao. phrodar tOyaar 

hao gayaa tao BaoiD,yaa tao iCp gayaa AaOr phrodar jaanavar ]sakao 

ZÛZta ifra pr vah ]sakao khIM imalaa hI nahIM. 

yaha^ tk ik vah ]sakao ZU^Zto ZU^Zto qak gayaa. jaba vah qak 

gayaa tao vah laoT gayaa AaOr saao gayaa. jaba vah phrodar jaanavar saao 

gayaa tao BaoiD,yao nao jaanavaraoM kI saarI cabaI- Ka laI. phlao kI trh 

sao ifr ]sanao ek CaoTa saa p%qar phrodar jaanavar kao foMk kr 

maara ijasasao ]sakI Aa^K Kula gayaI. 

vah phrodar BaI icallaayaa — “saaro jaanavaraoM kI jamaa kI gayaI 

cabaI- tao yah BaoiD,yaa hI Ka gayaa.” eosaa vah k[ - baar icallaayaa 

AaOr bahut ja,aor ja,aor sao icallaayaa. 

]sakI icallaanaa sauna kr saaro jaanavar ifr vaha^ daOD,o Aayao 

AaOr ]nhaoMnao ]sa phrodar jaanavar kao BaI maar Dalaa. 
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]nhaoMnao caaOqao idna ifr sao cabaI- Apnao k`ala maoM rKI AaOr AbakI 

baar naIlao ihrna
40
 kao ]sakI phrodarI saaOMpI. naIlao ihrna nao BaI yah 

phrodarI svaIkar kI saao vah tao cabaI- kI phrodarI krnao lagaa AaOr 

baakI jaanavar Apnao Apnao Gar calao gayao. 

jaba saaro jaanavar calao gayao tba BaoiD,yaa ifr sao vaha^ Aayaa AaOr 

naIlao ihrna sao baaolaa — “tuma yaha^ Akolao Akolao @yaa kr rho hao?” 

tao naIlaa ihrna baaolaa — “maOM yaha jaanavaraoM kI rKI cabaI - pr 

phra do rha hU^.” 

BaoiD,yaa baaolaa — “tao calaao maOM tumhara saaqa dota hU^. hma daonaaoM 

ek dUsaro ka isar Kujaato hOM.” 

naIlaa ihrna [sa baat pr rajaI hao gayaa saao daonaaoM vaha^ baOz kr 

ek dUsaro ka isar Kujaanao lagao jaba tk ik naIlaa ihrna saao nahIM 

gayaa. ]sako saaoto hI BaoiD,yaa ]za ]sanao vaha^ rKI saarI cabaI- Ka 

laI. cabaI- Ka kr ]sanao phlao kI trh sao naIlao ihrna kao BaI ek 

CaoTa saa p%qar maara AaOr calaa gayaa. 

p%qar kI maar sao naIlaa ihrna BaI jaaga gayaa AaOr icallaayaa — 

“saaro jaanavaraoM kI jamaa kI gayaI cabaI - tao yah BaoiD,yaa hI Ka 

gayaa.” eosaa vah k[ - baar icallaayaa AaOr bahut ja,aor ja,aor sao 

icallaayaa. 

 
40 Translated for the word “Bluebuck” 
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]sakI icallaanaa sauna kr saaro jaanavar vaha^ daOD,o Aayao AaOr 

]nhaoMnao ]sa naIlao ihrna kao BaI maar Dalaa.  

]nhaoMnao pa^cavaoo idna ifr sao cabaI- Apnao k`ala 

maoM rKI AaOr AbakI baar ]sakI phrodarI kI 

ijammaodarI ]nhaoMnao saahI
41
 kao saaOMpI. saahI nao BaI 

yah phrodarI svaIkar kI saao vah tao cabaI- kI 

phrodarI krnao lagaa AaOr baakI jaanavar Apnao Apnao Gar calao gayao. 

jaba saaro jaanavar calao gayao tba BaoiD,yaa ifr sao vaha^ Aayaa AaOr 

saahI sao baaolaa — “calaao hma laaoga ek daOD, daOD,to hOM.” 

daonaaoM nao ek daOD, daOD,I AaOr BaoiD,yao nao saahI kao Apnao Aapkao 

hra donao idyaa. 

BaoiD,yaa baaolaa — “mauJao nahIM lagata ik tuma kafI toja, daOD, 

laoto hao pr calaao ek baar AaOr daOD,to hOM.” 

saao vao daonaaoM daobaara daOD,o AaOr BaoiD,yao nao ifr sao saahI kao ijata 

idyaa. [sa trh vao daOD,to hI rho jaba tk saahI qak kr caUr nahIM 

hao gayaa. 

AaiKr saahI baaolaa — “Aba qaaoD,a Aarama krto hOM.” 

saao daonaaoM qaaoD,a Aarama krnao ko ilayao baOz gayao. saahI kafI 

qaka huAa qaa saao vah turnt hI saao gayaa. tba BaoiD,yaa ]za AaOr 

jaanavaraoM kI saarI cabaI- Ka gayaa. 

 
41 Translated for the word “Porcupine”. See its picture above. 
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cabaI- Ka kr ]sanao phlao kI trh sao ifr sao p%qar ka ek 

CaoTa saa TukD,a ]zayaa AaOr saahI kao ]sasao maara tao ]sakI maar sao 

vah jaaga gayaa AaOr icallaayaa — “saaro jaanavaraoM kI jamaa kI gayaI 

cabaI- tao yah BaoiD,yaa hI Ka gayaa.” eosaa vah k[ - baar icallaayaa 

AaOr bahut ja,aor ja,aor sao icallaayaa. 

]sakI icallaanaa sauna kr saaro jaanavar ifr sao vaha^ daOD,o Aayao 

AaOr ]nhaoMnao saahI kao BaI maar Dalaa. 

Czo idna ]nhaoMnao ifr sao cabaI- Apnao k`ala maoM rKI 

AaOr AbakI baar ]sakI phrodarI kI ijammaodarI ]nhaoMnao 

baD,o KrgaaoSa
42
 kao saaOMpI.  

phlao tao baD,o KrgaaoSa nao yah phrodarI svaIkar nahIM kI. vah 

baaolaa — “Krgaa oSa mar gayaa. dUsara jaanavar BaI mar gayaa tIsara 

jaanavar BaI mar gayaa naIlaa ihrna BaI mar gayaa saahI BaI mar gayaa. 

tuma laaoga @yaa mauJao BaI maarnaa caahto hao?” 

]nhaoMnao ]sasao vaayada ikyaa ik vah ]nakI phrodarI kr do vao 

]sakao nahIM maaroMgao. kafI na naukur ko baad vah cabaI- kI phrodarI 

krnao ko ilayao tOyaar hao gayaa. saao vah tao cabaI- kI phrodarI krnao 

lagaa AaOr baakI jaanavar Apnao Apnao Gar calao gayao.  

 
42 Translated for the word “Hare” – see its picture above. Hare is rabbit-like animal but a little bigger 
than it. 
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jaba saaro jaanavar calao gayao tba baD,a KrgaaoSa iCp kr laoT 

gayaa AaOr saaonao ka bahanaa krnao lagaa. 

jaldI hI BaoiD,yaa ifr sao vaha^ Aayaa AaOr Andr jaa kr cabaI- 

Kanao lagaa tao turnt hI baD,a KrgaaoSa icallaayaa — “ruk jaaAao. 

cabaI- kao CaoD, dao.” 

BaoiD,yaa baaolaa — “basa mauJao bahut qaaoD,I saI Kanao dao.” 

baD,o KrgaaoSa nao ]sakI nakla banaato hue kha — “basa mauJao 

bahut qaaoD,I saI Kanao dao.” 

]sako baad vao daonaaoM saaqaI bana gayao. baD,o KrgaaoSa nao kha — 

“calaao hma laaoga ek dUsaro kI pU^C baa^Qa doto hOM. BaoiD,yaa rajaI hao 

gayaa. BaoiD,yao nao baD,o KrgaaoSa kI pU^C phlao baa^QaI tao baD,a KrgaaoSa 

baaolaa — “maorI pU^C bahut ksa kr mat baa^Qanaa.” 

]sako baad baD,o KrgaaoSa nao BaoiD,yao kI pU^C baa^QaI tao BaoiD,yaa BaI 

baaolaa — “maorI pU^C bahut ksa kr mat baa^Qanaa.”  

pr baD,o KrgaaoSa nao ]sakI [sa baat pr kao[- Qyaana nahIM idyaa. 

BaoiD,yao kI pU^C kafI ksa kr baa^Qanao ko baad baD,o KrgaaoSa nao 

Apnaa DMDa ]zayaa AaOr ]sasao ]sao maar idyaa. 

]sao maar kr baD,o KrgaaoSa nao ]sakI pU^C Ka laI pr ]saka 

ek CaoTa saa TukD,a dIvaar ko pICo rK idyaa. ifr vah icallaayaa 

— “saaro jaanavaraoM kI jamaa kI gayaI cabaI - tao yah BaoiD,yaa hI Ka 
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gayaa.” yah sauna kr saaro jaanavar daOD,o daOD,o vaha^ Aayao AaOr jaba 

]nhaoMnao doKa ik BaoiD,yaa tao vaha^ mara pD,a hO tao vao bahut KuSa hue. 

]nhaoMnao baD,o KrgaaoSa sao ]sakI pU^C maa^gaI taik vah ]sao Apnao 

sardar kao idKa sakoM tao baD,o KrgaaoSa nao ]nasao kha ik jaao BaoiD,yaa 

]sanao maara qaa ]sako kao[- pU^C nahIM qaI. 

vao baaolao — “yah kOsao hao sakta hO ik BaoiD,yao ko kao[ - pU^C hI 

na hao.” 

saao ]nhaoMnao ]sakI pU^C kao Aasa pasa maoM ZU^Znaa Sau$ ikyaa tao 

]nakao ]sakI pU^C ka ek CaoTa saa TukD,a dIvaar ko pICo iCpa 

huAa imala gayaa. ]nhaoMnao Apnao sardar sao jaa kr kha ik BaoiD,yao 

kI pU^C tao baD,o KrgaaoSa nao Ka laI. 

sardar nao kha “]sakao maoro pasa lao kr AaAao.” 

saaro jaanavar baD,o KrgaaoSa kao pkD,nao ko ilayao daOD,o pr vah tao 

Baaga gayaa qaa. vao ]sakao pkD, hI nahIM sako. baD,a KrgaaoSa ek 

ibala maoM jaa kr Gausa gayaa qaa tao jaanavaraoM nao ]sakao pkD,nao ko ilayao 

vaha^ ek jaala ibaCa idyaa AaOr vaha^ sao calao gayao. 

baD,a KrgaaoSa ]sa ibala maoM bahut idna tk rha pr ifr iksaI 

trh sao ibanaa jaala maoM f^sao vah Apnao ibala sao baahr inakla Aayaa. 

vaha^ sao inakla kr vah ek eosaI jagah gayaa jaha^ ek naIlaa ihrna 

Apnao ilayao ek JaaoMpD,I banaa rha qaa. vahIM ]sako pasa hI maa^sa 

Aaga pr ]bala rha qaa. 
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]sanao naIlao ihrna sao pUCa — “@yaa maOM maa^sa ka ek CaoTa saa 

TukD,a lao sakta hU^?” 

naIlaa ihrna baaolaa — “nahIM tuma eosaa nahIM kr sakto.” 

pr ]sanao ]sa bat-na maoM sao saara maa^sa inakala ilayaa AaOr Ka 

ilayaa. ifr ]sanao ek Kasa trIko sao saITI bajaayaI ijasasao vaha^ 

AaolaaoM kI baairSa hao gayaI ijasanao naIlao ihrna kao maar idyaa. 

]sanao naIlao ihrna kI Kala inakala laI AaOr Apnao ilayao ]sakI 

Kala ka ek Saala banaa ilayaa. 

]sako baad vah laD,nao ko ilayao kuC hiqayaar ZÛZnao jaMgala calaa 

gayaa. jaba vah ek DMDI kaT rha qaa tao kuC bandraoM nao ]sako 

}pr pi<ayaa^ foMk dIM. ]sanao ]nakao naIcao Aa kr ]sao pITnao ko 

ilayao kha. vao naIcao Aayao tao ]sanao ]na sabakao Apnao hiqayaaraoM sao 

maar idyaa. 
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13  ek gaaora AaOr ek saa^ipna43 

 

ek baar kI baat hO ik ek gaaoro AadmaI
44
 kao ek saa^ipna imalaI 

jaao ek bahut baD,o p%qar ko naIcao dbaI pD,I qaI. [sasao vah ]z hI 

nahIM pa rhI qaI. gaaoro kao ]sao [sa halat maoM doK kr dyaa Aa gayaI 

tao ]sanao ]sako }pr sao p%qar hTa idyaa. pr jaOsao hI ]sanao ]sako 

}pr sao p%qar ]zayaa tao vah tao ]sakao kaTnaa caahtI qaI. 

gaaora Dr gayaa AaOr baaolaa — “rukao. phlao hma kuC A@lamand 

laaogaaoM sao pUC laoM ik @yaa tumhara mauJao [sa trh sao kaTnaa zIk hO.” 

saao vao sabasao phlao hyaInaa
45
 ko pasa gayao. 

]sako pasa jaa kr gaaoro nao ]sasao pUCa — “@yaa yah 

zIk hO ik yah saa^ipna mauJao kaTo jabaik maOMnao [sakao 

ek baD,o sao p%qar ko naIcao sao inakala kr [sakI sahayata kI hO 

@yaaoMik vaha^ sao tao yah ihla BaI nahIM saktI qaI.” 

hyaInaa nao saaocaa ik ]sakao BaI gaaoro ko SarIr ka kuC ihssaa 

Kanao ko ilayao imala jaayaogaa saao vah baaolaa — “Agar [sanao tumhoM kaT 

ilayaa tao @yaa huAa. [saka kama kaTnaa hO yah tao kaTogaI hI.” 

 
43 The White Man and Snake – Translated from the Web Site :    
http://www.sacred-texts.com/afr/saft/sft25.htm        
44 Translated for the words “White Man”. Since South Africa is mostly Black when the Europeans came 
there they were known as “White Men”. 
45 Hyena is a tiger-like animal. See its picture above. 

http://www.sacred-texts.com/afr/saft/sft25.htm
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tba vah saa^ipna ]sakao ifr sao kaTnao ko ilayao tOyaar hu[- tao 

gaaora baaolaa — “ja,ra rukao. hma iksaI AaOr A@lamand sao BaI pUC laoM 

taik mauJao yah zIk sao pta cala jaayao ik tuma zIk hao yaa nahIM.” 

vao Aagao calao tao ]nakao ek gaIdD, imalaa tao gaaoro nao ]sasao BaI 

yahI pUCa — “@yaa yah zIk hO ik yah saa^ipna mauJao kaTo jabaik 

maOMnao [sakao ek baD,o sao p%qar ko naIcao sao inakala kr [sakI sahayata 

kI hO @yaaoMik yah vaha^ sao tao yah ihla BaI nahIM saktI qaI.” 

gaIdD, kuC saaoca kr baaolaa — “mauJao tao yah ivaSvaasa hI nahIM 

hao rha ik yah saa^ipna iksaI eosao p%qar ko naIcao BaI dbaI hao saktI 

hO ijasako naIcao sao sao yah inakla na sako. jaba tk maOM Kud [sakao 

vaOsao hI pD,a na doK laU^ tba tk maOM ivaSvaasa nahIM kr sakta. 

[sailayao calaao vahIM calaao jaha^ tumhara khnaa hO ik yah ]sa 

p%qar ko naIcao pD,I hu[- qaI. 

saao vao laaoga ]saI jagah Aayao jaha^ sao p%qar hTa kr gaaoro nao 

]sakao baahr inakalaa qaa. gaIdD, nao kha — “Aba saa^ipna tuma ]saI 

jagah vaOsao hI laoT jaaAao jaba tumhoM [sa AadmaI nao baahr inakalaa 

qaa.” saao vah saa^ipna vaha^ vaosao hI laoT gayaI jaOsao vah phlao laoTI hu[- 

qaI. 

gaaoro nao BaI ]sakao ]saI trh sao ifr sao p%qar sao Zk idyaa jaOsao 

]sanao jaba vah p%qar ]zayaa qaa jaba vah vaha^ laoTI hu[- qaI. Aba 

vah vaha^ sao ibalkula BaI nahIM ihla pa rhI qaI. 
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tao Aba vah gaaora ifr sao ]sako }pr sao p%qar hTanaa caah rha 

qaa ik gaIdD, baaolaa — “Aro yah @yaa baovakUfI kr rho hao. ek 

baar p%qar hTanao kI baovakUfI kr ko @yaa tumhara ABaI mana nahIM 

Bara. @yaa tuma caahto ik jaba tuma ]sako }pr sao p%qar hTa dao tao 

vah ifr sao baahr inakla kr ifr sao tumhoM kaTnao lagao.” 

saao ]nhaoMnao saa^ipna kao vaha^ ]saI p%qar ko naIcao CaoD,a AaOr Aagao 

calao gayao. [sa trh gaaoro kI baovakUfI sao saa^ipna ]sakao kaTnao vaalaI 

qaI AaOr gaIdD, kI A@lamandI sao vah saa^ipna ko kaTo sao baca gayaa. 
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14  baadlaaoM kao Kanaa yaa hyaInaa la^gaD,o @yaaoM46 

 

}Ta
47
 baaolaa — “Ta^To hyaInaa kao jaKalsa

48
 nao k[- baar QaaoKa 

idyaa qaa AaOr Ta^To hyaInaa hmaoSaa hI yah BaUla jaatI qaI ik AaiKrI 

baar jaKalsa nao ]sao kba QaaoKa idyaa qaa. [sailayao jaba BaI vah 

iksaI nayaI khanaI ko saaqa ]sako pasa Aata tao vah ]sakI hr baat 

kao saca maana laotI qaI.” 

kuC laaoga yaa tao haoto hI eosao hOM yaa ifr yah ]nakI dyaa haotI 

hO yaa ifr [sao ]nakI baovakUfI khao. }Ta yah nahIM jaanata qaa. 

ek idna jaKalsa AaOr Ta^To hyaInaa daonaaoM ek saaqa Thla rho qao 

ik ek safod baadla pICo sao Aayaa AaOr ]nako }pr sao kafI pasa 

sao gaujar gayaa. yah baadla bahut hI Ganaa baadla qaa jaOsao ik safod 

cabaI- haotI hO. 

 
46 Cloud-Eating –  This tale is given in this book with this title. on the Web Site : http://www.sacred-
texts.com/afr/saft/sft27.htm  
 [The same folktale has been given with this title – “Why Hyena is Lame?” in the Book “Outa Karel’s 
Stories : South African folk-Lore tales”, by   Sanni Metelerkamp. London, MacMillan and Co. 1914.  15 
tales. This book is available at the Web Site   
https://www.worldoftales.com/South_African_folklore_tales.html .]  
But this tale is adopted from the Web Site :  
http://www.worldoftales.com/African_folktales/African_Folktale_14.html   
47 Outa Karel is the storyteller. 
48 Tante Hyena and Jakhals (means Jackal) 

http://www.sacred-texts.com/afr/saft/sft27.htm
http://www.sacred-texts.com/afr/saft/sft27.htm
https://www.worldoftales.com/South_African_folklore_tales.html
http://www.worldoftales.com/African_folktales/African_Folktale_14.html
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jaKalsa ]sa pr caZ, gayaa AaOr ]sako iknaaro pr baOz kr naIcao 

doKnao lagaa. ifr ]sanao ]samaoM ek TukD,a Ka ilayaa. ]sako mau^h sao 

inaklaa — “Aro yah safod cabaI - tao bahut hI svaaidYT hO.” 

basa ]sanao ]sa baadla kao ]saI trh sao 

Kanaa Sau$ kr idyaa jaOsao ek kOTriplar 

p<aI kao Kata hO. 

]sakao [sa trh sao Kata doK kr hyaInaa nao Apnao haoz caaTo 

AaOr }pr kI trf mau^h ]za kr jaKalsa kI trf doKa. ifr 

baaolaI — “qaaoD,a saa mauJao BaI foMkao na.” 

jaKalsa baaolaa — “Aao maorI k%qa[- baihna, @yaa maOM [tnaa 

laalacaI hU^ ik maOM tuJao yao CaoTo CaoTo TukD,o foMkU^gaa? tU ja,ra maora 

[ntjaar kr. tba maOM tuJao yah Apnao Aap hI Kanao dU^gaa. pr tU 

ja,ra maoro pasa kao Aajaa taik jaba maOM kUdU^ tao tU mauJao pkD, lao.” 

saao hyaInaa jama kr KD,I hao gayaI AaOr jaKalsa BaI ]sako }pr 

eosao kUda ik ]sako baaoJa sao vah rot maoM Qa^sa saI gayaI. halaa^ik 

jaKalsa bahut hI QaIro sao kUda qaa @yaaoMik vah }pr qaa pr hyaInaa 

kI tao jaOsao saa^sa hI ruk gayaI AaOr ]saka saara SarIr QaUla sao Zk 

gayaa. 

jaKalsa baaolaa — “pr maOM ja,ra BaarI hU^ na. KOr kao[ - baat 

nahIM. Aba maOM torI sahayata krta hU^.” 
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]sako baad hyaInaa ]zI AaOr ]sanao ApnaI QaUla JaaD,I. ifr 

jaKalsa nao ]sakao ]sa baadla ko }pr caZ,nao maoM sahayata kI. vaha^ 

jaa kr vah baadla ko }pr baOz gayaI AaOr ]sa baadla maoM sao TukD,o 

taoD, taoD, kr Kanao lagaI.  

ek TukD,a Ka kr vah baaolaI — “Aro yah tao safod cabaI - 

jaOsaa hI hO.” 

kuC samaya tk Kanao ko baad vah baaolaI — “Aao maoro BaUro Baa[ -. 

basa Aba maOM Ka caukI. Aba maOM naIcao Aanaa caahtI hU^ saao jaba maOM kUdU^ 

tao mauJao pkD, laonaa.” 

“ha^ ha^ Aao maorI k%qa[ - baihna @yaaoM nahIM. Aajaa doK maOM tuJao 

iktnaI AcCI trh sao pkD,ta hU^. Aa kUd.” 

kh kr ]sanao ApnaI baa^hoM fOlaa dIM. pr jaOsao hI hyaInaa naIcao 

kUdI jaKalsa ApnaI ek Ta^ga }pr ]zato hue yah khto hue ek 

trf kao hT gayaa — “Aro maoro tao ek ka^Ta cauBa gayaa. Aba maOM 

@yaa k$^. Aba maOM @yaa k$^.” 

AaOr laao ]sakI vah k%qa[- baihna tao naIcao igar pD,I. 

jaOsao hI vah naIcao igarI tao Apnao Aapkao bacaanao ko ilayao ]sanao 

ApnaI baa^yaI Ta^ga baahr kI trf inakalaI pr vah ]sako Apnao naIcao 

Aa gayaI AaOr basa vah tao TUTnao vaalaI hI hao gayaI. 

vah rot maoM ek gazrI saI bana kr pD, gayaI AaOr icallaayaI — 

“maorI tao Ta^ga hI TUT gayaI maorI tao Ta^ga hI TUT gayaI.” 
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jaKalsa ApnaI tIna Ta^gaaoM pr bahut QaIro QaIro calata huAa 

]sako pasa Aayaa. vah ka^Ta jaao ]sakao lagaa hI nahIM qaa ]sanao 

batayaa ik vah ]sakao bahut dd- kr rha qaa. 

hyaInaa icallaayaI — “Aao maoro BaUro Baa[ - ]znao maoM ja,ra maorI 

sahayata krao na. maorI tao Ta^ga hI TUT gayaI hO.” 

“AaOr maorI maoM tao ka^Ta cauBaa huAa hO. baocaarI maorI baihna. ek 

baImaar dUsaro baImaar kI sahayata kOsao kr sakta hO. Aba tao hma 

laaogaaoM ko ilayao basa yahI zIk hO ik hma laaoga ijasa trIko sao BaI hao 

sako ]sa trIko sao Gar phu^ca jaayaoM. 

AcCa baa[- baa[-. maOM kla saubah tumasao imalanao Aa}^gaa yah doKnao 

ko ilayao ik tuma zIk hao yaa nahIM.” 

AaOr basa vah ApnaI tIna Ta^gaaoM pr QaIro QaIro kUdta huAa Apnao 

Gar calaa gayaa. jaOsao hI vah hyaInaa kI AaKaoM sao AaoJala huAa vaOsao 

hI vah batK baccaaoM kao Apnao rat ko Kanao ilayao Kanao ko ilayao 

Apnao Gar daOD, gayaa ijanhoM imasaoja, jaKalsa AaOr ]nako baccaaoM nao ek 

baa^Qa pr sao pkD,o qao.  

laoikna vah baocaarI k%qa[- baihna hyaInaa Apnao dd- kao ilayao hue 

vahIM rot pr pD,I rhI. ]sa idna sao vah la^gaD,I hao gayaI @yaaoMik 

]sakI baa^yaI Ta^ga ]sakI da^yaI Ta^ga sao CaoTI hO.
49
   

 
49 The Hyena, on first starting, appears lame in the hind legs—a fact accounted for by the Hottentots 
in the foregoing fable. 
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15  gaIdD,, fa#ta AaOr saarsa50 

 

kuC eosaa kha jaata hO ik ek baar ek gaIdD, ek fa#ta ko 

pasa gayaa. yah fa#ta ek phaD, kI caaoTI pr rhtI qaI. vaha^ 

phu^ca kr ]sanao ]sasao kha “tuma Apnao baccaaoM maoM sao ek baccaa mauJao 

do dao.” 

 fa#ta baaolaI —“maOM eosaa kuC nahIM k$^gaI.” 

gaIdD, baaolaa — “mauJao ]sao turnt dao nahIM tao maOM tumharo pasa ]D, 

kr Aa jaa}^gaa.” 

yah sauna kr fa#ta nao Apnaa ek baccaa ]sakI trf foMk 

idyaa. ifr ek AaOr idna gaIdD, ]sako pasa Aayaa AaOr ]sasao 

]saka ek AaOr baccaa maa^gaa. ]sanao baocaarI nao Apnaa ek AaOr 

baccaa ]sakao do idyaa. ]sakao baccaa donao ko baad vah rao pD,I. 

jaba gaIdD, vaha^ sao calaa gayaa tao ek saarsa
51
 

vaha^ Aayaa AaOr ]sasao pUCa — “fa#ta baihna 

@yaaoM raotI hao?” 

fa#ta baaolaI — “yah gaIdD, maoro baccaaoM kao lao gayaa hO. maOM [saI 

ilayao raotI hU^.” 

 
50 Jackal, Dove and Heron  – Translated from the Web Site :    
http://www.sacred-texts.com/afr/saft/sft25.htm        
51 Translated for the word “Heron” – a crane-like bird. See its picture above. 

http://www.sacred-texts.com/afr/saft/sft25.htm
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saarsa nao pUCa ik vah ]sako baccao kOsao lao gayaa tao vah baaolaI 

— “jaba phlaI baar ]sanao mauJasao maora baccaa maa^gaa tao maOMnao ]sao manaa 

kr idyaa. [sa pr vah baaolaa ik Agar maOMnao ]sao Apnaa baccaa nahIM 

idyaa tao vah ]D, kr }pr Aa jaayaogaa [sailayao mauJao ]sao Apnaa 

baccaa do donaa caaihyao. saao maOMnao ]sao naIcao foMk idyaa.” 

saarsa baaolaa — “@yaa tuma [tnaI baovakUf hao ik tuma ]sa gaIdD, 

kao Apnaa baccaa do daogaI jaao ]D, nahIM sakta.” ifr vah ]sakao 

Apnaa kao[- AaOr baccaa na donao kI ihdayat do kr vah vaha^ sao calaa 

gayaa. 

gaIdD, ifr vaha^ Aayaa AaOr fa#ta sao kha — “fa#ta mauJao 

Apnaa baccaa do.” 

fa#ta nao ]sao baccaa donao sao manaa krto hue kha ik saarsa nao 

]sasao kha hO ik gaIdD, tao ]D, nahIM sakta [sailayao ]sao Apnaa 

baccaa mat donaa. 

gaIdD, baaolaa “tao maOM ]sao pkD, laU^gaa.” 

jaba saarsa nadI pr panaI pInao Aayaa tao gaIdD, nao ]sasao pUCa — 

“Baa[- saarsa jaba [Qar sao hvaa calaogaI tao tuma ikQar KD,o haogao.” 

]sanao ApnaI gad-na gaIdD, kI trf GaumaayaI AaOr baaolaa — “maOM 

ApnaI gad-na kao ek trf Jauka kr eosao KD,a hao}^gaa.” 

gaIdD, nao ]sasao ifr pUCa — “AaOr jaba tUfana Aayaogaa AaOr 

baairSa haogaI tba tuma kOsao KD,o haogao.”  
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saarsa nao ApnaI gad-na qaaoD,I sao Aagao kI trf JaukayaI AaOr 

baaolaa “eosao KD,a hao}^gaa.” 

jaOsao hI saarsa nao ApnaI gad-na naIcaI kI tao gaIdD, nao ]sakI  

gad-na pr maara AaOr ]sakI gad-na taoD, dI. ]sa idna sao saarsa kI 

gad-na hI JaukI hu[- hO. 
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16  haqaI AaOr kCuAa52 

 

ek baar kI baat hO dao taktaoM – haqaI AaOr baairSa maoM JagaD,a hao 

gayaa. haqaI baaolaa — “Agar tuma yah khtI hao ik tuma mauJao 

palatI hao tao ja,ra mauJao yah tao bataAao ik eosaa tuma kOsao krtI 

hao.” 

baairSa baaolaI — “Agar tuma yah khto hao ik maOM tumakao palatI 

nahIM hU^ tao Agar maOM nahIM Aa}^ tao @yaa tuma mar nahIM jaaAaogao.” AaOr 

eosaa kh kr baairSa vaha^ sao calaI gayaI. 

haqaI baaolaa — “Aao igaw bahut saara igaraAao ijasasao ja,aor kI 

baairSa hao.” 

igaw baaolaa — “maOM bahut saara nahIM igara}^gaa.” 

tba haqaI kaOe ko pasa gayaa AaOr ]sanao ]sasao kha — “bahut 

saara igaraAao ijasasao baairSa hao.” 

kaOAa baaolaa — “mauJao vao caIja,oM dao ijasasao maOM bahut saara 

igara}^.” kaOe nao ifr bahut saara igarayaa ijasasao baairSa hao gayaI. 

vah baairSa gaD\ZaoM maoM jaa kr pD,I pr ]namaoM sao kafI saaro gaD\Zo tao 

jaldI hI saUK gayao panaI ka kovala ek gaD\Za hI bacaa. 

 
52 Elephant and Tortoise  – Translated from the Web Site :   
http://www.sacred-texts.com/afr/saft/sft31.htm          

http://www.sacred-texts.com/afr/saft/sft31.htm
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haqaI iSakar ko ilayao gayaa tao vaha^ ]sakao ek kCuAa imalaa. 

haqaI nao kCue sao kha — “Aao kCue tuma panaI ko gaD \Zo maoM rhao maOM 

tba tk iSakar kr ko Aata hU^.” saao kCue kao Apnao pICo CaoD, 

kr haqaI iSakar ko ilayao calaa gayaa. 

ek ijaraf vaha^ Aayaa AaOr ]sanao kCue sao panaI maa^gaa — 

“mauJao qaaoD,a panaI dao.” kCuAa baaolaa — “panaI tao haqaI ka hO.” 

]sako baad ja,Iba`a Aayaa tao ]sanao BaI kCue sao panaI maa^gaa tao 

kCuAa baaolaa ik yah panaI tao haqaI ka hO. 

ifr ek baD,a ihrna Aayaa ]sanao BaI kCue sao panaI maa^gaa tao 

kCue nao ]sasao BaI yahI kha ik panaI tao haqaI ka hO. 

ifr ek AaOr ihrna Aayaa. ]sanao BaI kCue sao panaI maa^gaa tao 

kCue nao ]sao BaI yahI javaaba idyaa ik panaI tao haqaI ka hO. 

[sa trh sao k[- jaanavar kCue ko pasa panaI maa^ganao Aayao pr 

kCue nao sabakao ek hI javaaba idyaa ik vah panaI tao haqaI ka hO. 

baad maoM ek gaIdD, kCue sao panaI maa^ganao Aayaa tao kCue nao ]sao 

BaI yahI javaaba idyaa ik panaI tao haqaI ka hO. 

]sako baad Saor Aayaa AaOr kCue sao panaI maa^gaa tao kCuAa 

]sasao kuC khnao hI vaalaa qaa ik Saor nao ]sakao pkD, ilayaa AaOr 

]sao bahut maara. 
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ifr Saor nao panaI ipyaa AaOr dUsaro jaanavar BaI vaha^ Aa kr 

panaI pInao lagao. jaba haqaI iSakar sao laaOT kr Aayaa tao ]sanao pUCa 

— “Aao CaoTo kCue qaaoD,a panaI hO?” 

kCuAa baaolaa — “jaanavar yaha^ Aayao qao vao panaI pI gayao.” 

haqaI nao gaussao sao pUCa — “Aao CaoTo kCue maOM tuJao cabaa}^ yaa 

ifr inagala jaa}^.” 

kCuAa Drta huAa baaolaa — “maohrbaanaI kr ko Aap mauJao 

inagala jaa[yao Agar Aap inagala sakto haoM tao.” 

saao haqaI ]sakao pUra ka pUra hI inagala gayaa. jaba haqaI nao 

kCue kao inagala ilayaa tao kCuAa ]sako Andr phu^ca gayaa. vaha^ 

phu^ca kr ]sanao ]saka ijagar itllaI idla saba faD, Dalaa. 

haqaI icallaayaa — “Aaoh kCue tUnao tao mauJao maar hI Dalaa.” 

[sa trh sao haqaI tao mar gayaa kCuAa ]sako SarIr ko Andr sao 

inakla Aayaa AaOr Apnao rasto calaa gayaa. 
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17  babaUna ka fOsalaa53 

 

ek idna kI baat hO ik kuC eosaa huAa ik —  

 ek baar ek caUho nao ek djaI- ko kpD,o faD, Dalao tao djaI- 

ek babaUna ko pasa gayaa AaOr ]sasao baaolaa — “maOM toroo pasa [sailayao 

Aayaa hU^ @yaaoMik caUho nao maoro kpD,o faD, idyao hOM. pr vah khta hO 

ik ]sakao yah baat maalaUma nahIM hO AaOr vah iballaI kao [saka daoYaI 

zhrata hO. 

[saI trh sao iballaI BaI Apnao Aapkao inadao-Ya zhratI hO AaOr 

khtI hO ik yah kama ku<ao nao ikyaa haogaa. ku<aa khta hO ik yah 

]saka kama nahIM hO lakD,I nao yah kama ikyaa haogaa. 

lakD,I Aaga kao daoYaI zhratI hO. Aaga ka khnaa hO ik yah 

kama ]sanao nahIM ikyaa bailk panaI nao ikyaa haogaa. panaI ka khnaa 

ik yah kama haqaI nao ikyaa haogaa AaOr haqaI khta hO ik yah kama 

caIMTI ka hO. 

[sa trh ]na sabamaoM Aapsa maoM JagaD,a hao rha hO. maOM djaI- tuJasao 

yah khnao Aayaa hU^ ik tU ]na sabakao [k{a kr AaOr pta lagaa ik 

yah kama iksaka hO taik mauJao santaoYa imala sako.” 

 
53 The Judgment of Baboon  – Translated from the Web Site :   
http://www.sacred-texts.com/afr/saft/sft34.htm          

http://www.sacred-texts.com/afr/saft/sft34.htm
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jaba djaI- nao yah saba babaUna sao kha tao ]sanao saba jaanavaraoM kao 

[k{a ikyaa tao ]nhaoMnao ]sasao BaI vahI saba kha jaao ]nhaoMnao djaI- sao 

kha qaa. hr jaanavar ek dUsaro kao daoYaI bata rha qaa. 

saao babaUna kao ]nakao sajaa donao ka kao[- dUsara rasta nahIM 

idKayaI idyaa isavaaya [sako ik vao Aapsa maoM ek dUsaro kao hI sajaa 

do doM. 

saao ]sanao sabasao phlao caUho sao kha — “caUho djaI- kao santaoYa 

dao.” 

caUho nao kha ik ]sakI kao[- galatI nahIM hO ifr BaI babaUna nao 

iballaI sao kha ik vah caUho kao kaT lao. iballaI nao caUho kao kaT 

ilayaa. 

ifr ]sanao vahI savaala iballaI sao pUCa AaOr jaba ]sanao kha ik 

yah kama ]saka nahIM qaa tao babaUna nao ku<ao kao baulaa kr kha ik 

vah iballaI kao kaT lao. 

[sa trh sao babaUna nao saBaI jaanavaraoM kao baulaayaa AaOr ek ko 

baad ek saBaI sao vahI savaala ikyaa pr saBaI nao yahI kha ik vao 

nahIM jaanato ik yah iksanao ikyaa qaa. tba ]sanao ]na sabasao kha —  

lakD,I tuma ku<ao kao maarao 

Aaga tuma lakD,I kao jalaaAao 

panaI tuma Aaga kao bauJaaAao 

haqaI tuma panaI ipyaao 

caIMTI tuma haqaI ko sabasao kaomala ihssaaoM maoM kaTao 
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 ]nhaoMnao sabanao eosaa hI ikyaa AaOr ]sa idna ko baad sao vao kBaI 

ek dUsaro ko saaqa imala kr nahIM baOzto. 

 caIMTI haqaI ko sabasao kaomala ihssaaoM maoM kaTtI hO 

 haqaI panaI pI jaata hO 

panaI Aaga bauJaa dotI hO 

Aaga lakD,I Ka jaatI hO 

lakD,I ku<ao kao maartI hO 

ku<aa iballaI kao kaTta hO 

iballaI caUha KatI hO 

 

[sa fOsalao sao djaI- kao bahut santaoYa imalaa AaOr vah babaUna sao 

baaolaa — “babaUna Aba maOM santuYT hU^. AaOr Aba @yaaoMik mauJao santaoYa 

imala gayaa hO [sako ilayao maOM tuJao idla sao Qanyavaad dota hU^. tUnao maoro 

saaqa nyaaya ikyaa hO tUnao mauJao nayaa kpD,a idyaa hO.” 

babaUna baaolaa — “Aaja sao maora naama jaOna
54
 nahIM haogaa maora naama 

babaUna haogaa.” 

]sa idna sao babaUna Apnao caaraoM haqaaoM pOraoM pr calata hO Saayad 

[sailayao ik ]sanao ]sa idna Apnaa yah baovakUfI Bara fOsalaa saunaayaa 

qaa tao ]saka dao pOraoM pr calanao ka fayada ]sasao CIna ilayaa gayaa. 

 

 

  

 
54 Jan 
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18  maaOt ka janma55 

 

maaOt ko janma kI yah khanaI dixaNa Af`Ika maoM bahut p`cailat hO 

AaOr k[- $paoM maoM payaI jaatI hO. 

 

khanaI ka phlaa $p 

eosaa kha jaata hO ik ek baar caa^d nao ek kID,o kao AadimayaaoM ko 

pasa yah khnao ko ilayao Baojaa — “tuma AadimayaaoM ko pasa jaaAao 

AaOr ]nasao jaa kr khao ik jaOsao maOM martI hU^ AaOr marnao ko baad ifr 

ija,nda hao jaatI hU^ [saI trh sao tuma laaoga BaI mar jaaAaogao AaOr ifr 

ija,nda hao jaaAaogao.” 

vah kID,a caa^d ka yah sandoSa lao kr AadimayaaoM 

ko pasa calaa. jaba vah jaa rha qaa tao ]sao baIca rasto 

maoM baD,a KrgaaoSa
56
 imala gayaa tao baD,o KrgaaoSa nao ]sa 

kID,o sao pUCa — “kID,o Baa[ - tuma kha^ jaa rho hao?”  

 kID,a baaolaa — “KrgaaoSa Baa[-. mauJao caa^d nao Apnaa ek 

sandoSa lao kr AadmaI ko pasa Baojaa hO. ]saka khnaa hO ik jaOsao 

 
55 Origin of Death  – Translated from the Web Site :   
http://www.sacred-texts.com/afr/saft/sft43.htm             
56 Translated for the word “Hare”. Hare is a rabbit-like animal, but it is a bit bigger than it. See its 
picture above. 

http://www.sacred-texts.com/afr/saft/sft43.htm
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vah martI hO AaOr ifr ija,nda hao jaatI hO ]saI trh sao vao BaI phlao 

mar jaayaoMgao ifr ijanda hao jaayaoMgao.” 

KrgaaoSa baaolaa — kID,o Baa[-. tuma tao zIk sao Baaga nahIM pato 

hao tao maOM yah sandoSa AadmaI tk lao jaata hU^.” yah kh kr vah 

turnt hI daOD, gayaa. 

jaba vah AadmaI ko pasa phu^caa tao vah baaolaa — “mauJao caa^d nao 

Aap saba laaogaaoM ko pasa [sailayao Baojaa hO ik maOM Aap sabakao ]naka 

yah sandoSa dU^ ik jaOsao maOM mar jaatI hÛ AaOr mar kr naYT hao jaatI hÛ 

]saI trh tuma laaoga BaI maraogao AaOr naYT hao jaaAaogao.” 

yah sandoSa do kr KrgaaoSa caa^d ko pasa laaOTa AaOr Aa kr 

]sao batayaa ik vah AadmaI sao @yaa kh kr Aayaa qaa. caa^d ]sa 

pr bahut gaussaa hu[- AaOr ]sanao ]sakao bahut Da^Ta — “tumharI 

AadmaI sao vah khnao kI ihmmat hI kOsao hu[- jaao maOMnao tumasao kha hI 

nahIM.” 

eosaa kh kr ]sanao ek lakD,I ka TukD,a ilayaa AaOr ]sakI 

naak pr maara. basa ]saI idna sao baD,o KrgaaoSa kI naak fTI hu[- 

hO. 
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[saI khanaI ka dUsara $p
57
 

yahI }pr vaalaI khanaI kuC [sa trh BaI khI jaatI hO ik caa^d 

mar jaatI hO pr ifr ija,nda hao jaatI hO. ek idna caa^d nao baD,o 

KrgaaoSa sao kha — “tuma AadmaI ko pasa jaaAao AaOr ]nasao yah 

khnaa ik “jaOsao maOM martI hU^ AaOr ifr sao ija,nda hao jaatI hU^ ]saI 

trh sao tuma laaoga BaI mar jaaAaogao AaOr ifr ija,nda hao jaaAaogao.” 

baD,a KrgaaoSa AadmaI ko pasa gayaa AaOr jaa kr ]nasao baaolaa 

“caa^d dovaI nao yah sandoSa Aap sabako ilayao iBajavaayaa hO ik jaOsao maOM 

mar jaatI hU^ AaOr ifr ija,nda nahIM haotI vaOsao hI tuma laaoga BaI mar 

jaaAaogao AaOr ifr ija,nda nahIM haogao.” 

yah sandoSa do kr jaba baD,a KrgaaoSa caa^d ko pasa phu^caa tao 

caa^d nao ]sasao pUCa ik ]sanao AadimayaaoM sao @yaa kha tao baD,a 

KrgaaoSa baaolaa — “maOMnao ]nasao kha ik jaOsao maOM mar jaatI hU^ AaOr 

ifr ija,nda nahIM haotI tuma BaI vaOsao hI mar jaaAaogao AaOr ifr ija,nda 

nahIM haogao.” 

caa^d baaolaI “@yaa? @yaa tUnao yah kha?” 

kh kr ]sanao ek DMDI ]zayaI AaOr ]sakao baD,o KrgaaoSa ko 

mau^h pr do maarI ijasasao ]saka maûh fT gayaa. vah vaha^ sao Baaga gayaa 

AaOr ABaI tk Baaga rha hO. tba sao hI ]saka maûh BaI fTa huAa 

hO. 

 
57 Taken from the Web Site :  http://www.sacred-texts.com/afr/saft/sft44.htm  

http://www.sacred-texts.com/afr/saft/sft44.htm
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[saI khanaI ka tIsara $p
58
 

ek baar caa^d nao baD,o KrgaaoSa kao AadmaI ko naama yah sandoSa lao kr 

QartI pr Baojaa ik vah AadimayaaoM sao jaa kr yah kho ik “jaOsa o caa^d 

martI hO AaOr ifr ija,nda hao jaatI hO ]saI trh laaoga BaI mar jaanao 

ko baad ija,nda hao jaayaoMgao.” 

pr yah sandoSa [sa trh sao donao kI bajaaya baD,a KrgaaoSa yaa tao 

[sao BaUla gayaa yaa ifr ]sako idmaaga maoM badmaaSaI Aa gayaI ]sanao laaogaaoM 

sao kha ik “jaOsao caa^d martI hO AaOr ifr kBaI ija,nda nahIM haotI 

]saI trh sao tuma laaoga BaI jaba mar jaaAaogao tao ifr ija,nda nahIM 

haogao. 

jaba baD,a KrgaaoSa yah sandoSa do kr caa^d ko pasa laaOTa tao 

caa^d nao pUCa ik ]sanao AadimayaaoM sao @yaa kha. jaba baD,o KrgaaoSa nao 

]sakao vah sandoSa batayaa jaao ]sanao AadimayaaoM kao idyaa qaa tao caa^d 

[tnaa gaussaa hu[- ik ]sanao baD,o KrgaaoSa ka isar kaTnao ko ilayao ek 

CaoTI kulhaD,I ]za laI pr @yaaoMik vah CaoTI qaI tao ]sanao ]saka 

kovala }pr ka haoz hI kaTa AaOr vah BaI bahut ja,aor sao. 

[saI ilayao Aaja hma baD,o KrgaaoSa ka }pr ka haoz kTa pato 

hOM. baD, KrgaaoSa BaI [sa trh ko vyavahar sao caa^d sao bahut gaussaa hao 

gayaa saao ]sanao Apnaa pMjaa ]zayaa AaOr ]saka caohra Kurca idyaa. 

 
58 This version is taken from the Web Site :  http://www.sacred-texts.com/afr/saft/sft45.htm  

http://www.sacred-texts.com/afr/saft/sft45.htm
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[saI ilayao Aaja hma caa^d ko caohro pr baD,o KrgaaoSa ko pMjao ko 

Kurcanao ko inaSaana pato hOM jaao baD,o KrgaaoSa nao ]sako caohro pr ]sa 

samaya Dalao qao. 

 

[saI khanaI ka ja,UlaU $p
59
 

dixaNa Af`Ika kI ja,UlaU janajaait maoM yah laaok kqaa kuC eosao khI 

jaatI hO. Bagavaana Aa%maaAaoM kI duinayaa^ sao }pr ]za AaOr ]sanao 

Sau$ Sau$ maoM AadmaI jaanavar AaOr bahut saarI caIja,oM banaayaIM. 

ifr ]sanao igarigaT kao baulavaayaa AaOr ]sasao kha — “jaaAao 

igarigaT jaaAao AaOr laaogaaoM sao yah kh kr AaAao ik vao maroMgao 

nahIM.” 

igarigaT calaa gayaa pr vah bahut QaIro QaIro cala rha qaa. rasto 

ka Aanand laota jaa rha qaa. kuC JaaiD,yaa^ Kata jaa rha qaa. 

jaba ]sao gayao hue bahut dor hao gayaI tao Bagavaana nao ]sako pICo pICo 

ek iCpklaI kao Baojaa AaOr ]sasao kha ik vah jaldI jaayao AaOr 

laaogaaoM sao yah kh kr Aayao ik laaoga maroMgao. 

iCpklaI bahut jaldI hI yah sandoSa lao kr QartI pr calaI 

gayaI. ]sanao igarigaT kao pICo CaoD, idyaa AaOr ]sasao 

phlao hI AadimayaaoM ko pasa phu^ca gayaI. ]sanao jaa 

kr ]nasao yah kh idyaa ik vao laaoga tao maroMgao hI.  

 
59 Taken from the Web Site :  http://www.sacred-texts.com/afr/saft/sft47.htm  

http://www.sacred-texts.com/afr/saft/sft47.htm
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19  bad\duAa vaalaI bad\duAa60 

 

ek baar ek bauiZ,yaa ek SaadI ko Gar sao Apnao Gar laaOT rhI qaI. 

SaadI tao K%ma hao caukI qaI tao BaI ]saka idmaaga pD,aosa ko gaa^va maoM 

haonao vaalaI SaadI maoM hI lagaa huAa qaa. 

[sailayao ]sanao rasto maoM pD,a TUTa huAa bat-na doKa hI nahIM AaOr 

vah ]sasao zaokr Ka kr igar pD,I. [sasao ]sakI Ta^ga ja#maI hao 

gayaI AaOr ]sako haqa maoM jaao kuC qaa vah BaI ibaKr gayaa. 

 vah icallaa pD,I — “yah kaOna baovakUf hO jaao Apnaa kUD,a yaha^ 

rasto maoM CaoD, gayaa hO jaha^ Balao laaoga calato hOM. ]sa baovakUf kao maorI 

bad\duAa lagao. 

]saka phlaa baccaa ABaI [saI samaya gaU^gaa hao jaayao AaOr vah 

tba tk gaU^gaa rho jaba tk kao[- dUsara AadmaI saD,k pr TUTo bat-na 

Dalanao sao BaI j,yaada baovakUfI ka kama na kro.” 

jaba ]saka gaussaa KUba AcCI trh sao inakla gayaa tao ]sanao 

Apnaa ibaKra huAa saamaana ]zayaa AaOr Apnao Gar cala dI. 

 
60 Cursed Curse  - a folktale from South Africa. Adapted from the Web Site :  
http://www.themuralman.com/south_africa/south_africa_potch_tale.html  
Collected and retold by Phillip Martin 
[My Note: This story is included in Nelson Mandela’s Book “Favorite African Stories” also with the 
title “The Hare and the Spirit”. It has been given in my book “Africa Ki Lokpriya Kathayen” with the 
same title – “Khargosh Aur Aatma” published in Hindi language available from  
hindifolktales@gmail.com  .] 

http://www.themuralman.com/south_africa/south_africa_potch_tale.html
mailto:hindifolktales@gmail.com
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vahIM pasa maoM hI ek phaD,I ko pasa ek laD,kI TOmbao Apnao 

maata ipta ko saaqa rhtI qaI. 

ijasa samaya ]sa s~I nao vah Saap idyaa ]saI samaya ]sakI maa^ Gar 

maoM panaI Bar kr laanao ko ilayao panaI ka bat-na ZU^Z rhI qaI. 

jaba ]sakao vah nahIM imalaa tao ]sanao Apnao pit sao pUCa — 

“mauJao panaI ka bat-na nahIM idKayaI do rha, @yaa tumanao panaI ka bat-na 

doKa hO? eosaa tao nahIM ik khIM tuma ]sakao baagaIcao maoM lao gayao hao 

AaOr ifr vahIM CaoD, Aayao hao?” 

pit baaolaa — “ha^ maOM ]sao lao tao gayaa qaa pr mauJao yaad nahIM 

pD,ta ik Gar laaOTnao sao phlao maOMnao ]sakao ApnaI gaaD,I ko pICo rKa 

yaa nahIM.” 

p%naI baaolaI — “zIk hO, Agar tumanao nahIM rKa tao TOmbao nao 

doKa haogaa. maOM TOmbao sao pUCtI hU^. ArI Aao TOmbao, @yaa tUnao panaI ka 

bat-na doKa hO?” pr CaoTI TOmbao kI trf sao kao[- javaaba nahIM qaa. 

vah tao AaScaya-janak $p sao gaU^gaI hao caukI qaI. ]sa Kaoyao hue 

panaI ko bat-na ko baaro maoM ]sako saaro ivacaar BaI gaayaba hao cauko qao. 

]sakI maa^ icallaayaI — “yah tao baaola hI nahIM rhI hO. lagata 

hO iksaI nao [sako }pr kuC jaadU kr idyaa hO. pr iksaI kao 

hmaarI TOmbao ko }pr jaadU krnao kI ja$rt hI @yaa hO?” 
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TOmbao ko maata ipta TOmbao kao k[- Da@TraoM ko pasa lao gayao pr 

kao[- BaI ]sa CaoTI baccaI kI cauPpI na taoD, saka. 

[sa trh saala pr saala baItto gayao AaOr TOmbao caup hI rhI. vah 

ek bahut hI saundr laD,kI bana gayaI qaI pr [sasao tao ]sako maata 

ipta kI samasyaa hla nahIM haotI qaI. ]nakI samaJa maoM yahI nahIM 

Aata qaa ik ]nakI [tnaI saundr baoTI pr kao[- jaadU @yaaoM Dala 

sakta qaa. 

]sako maata ipta ka icaintt haonaa zIk BaI qaa. bahut jaldI 

hI yah baat caaraoM trf fOla gayaI ik ek gaa^va maoM ek saundr javaana 

laD,kI qaI jaao gaU^gaI qaI. 

jaOsao jaOsao ]sako maata ipta ApnaI baoTI kao baD,a haota doK rho 

qao vaOsao vaOsao vao Apnao pD,aoisayaaoM kI Aa^KaoM maoM ek AjaIba saI 

]%saukta BaI doK rho qao. kBaI kBaI ]nakao ]nakI baorhma iksma 

kI fusafusaahT BaI saunaayaI pD, jaatI. 

pr ]nakI KuSaiksmatI sao vaha^ ek naaOjavaana BaI qaa AaOr vah 

qaa enaqaU
61
 jaao [sa bad\duAa ko ]sa par doK sakta qaa AaOr vah qaI 

saundr saI dyaavaana TOmbao jaao ik vah qaI. enaqaU nao inaScaya kr ilayaa 

ik vah [sa laD,kI ko jaao kuC BaI kr sakta qaa krogaa. 

 
61 Nthu – a name of a South African man 
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enaqaU nao saaocaa ik vah poD, kI Aa%maa ko pasa jaayaogaa Saayad 

vah ]sako ilayao kuC kr sako. hao sakta hO ik vah TOmbao kI 

jabaana pr [tnao saalaaoM sao pD,a huAa jaadU inakala foMko. 

AaOr yahI ]sa naaOjavaana nao ikyaa. jaba A^Qaora hao gayaa AaOr 

kao[- ]sakao nahIM doK sakta qaa ik vah @yaa kr rha qaa enaqaU 

Apnao gaa^va sao inaklaa AaOr ek baD,o sao piva~ poD, ko naIcao Aa 

gayaa. 

vaha^ vah ]sa poD, kI Aa%maa ko saamanao jamaIna pr laoT gayaa AaOr 

]sasao Apnao idla ka hala kh idyaa. ]sanao ]sakao ]sa laD,kI ko 

baaro maoM BaI bata idyaa. 

pr enaqaU kao yah nahIM maalaUma qaa ik kao[- baD,a 

KrgaaoSa
62
 ]sa poD, maoM Apnaa Gar banaa kr rhta qaa. 

]sa samaya jaba enaqaU ]sa poD, sao ApnaI khanaI kh 

rha qaa tao vah baD,a KrgaaoSa vaha^ saao rha qaa. 

jaOsao hI enaqaU nao poD, kI Aa%maa sao ApnaI baat khI vah baD,a 

KrgaaoSa jaaga gayaa. 

baD,a KrgaaoSa [sa baat pr ibalkula BaI gaussaa nahIM qaa ik enaqaU 

nao ]sakao jagaa idyaa qaa @yaaoMik ]sakI khanaI bahut hI majaodar 

 
62 Translated for the word “Hare”. Hare is a kind of rabbit, only a little bigger than it. See its picture 
above. 
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qaI. vah mauskurayaa AaOr ]sanao kuC ApnaI sahayata krnao ka AaOr 

kuC Aanand laonao ka inaScaya ikyaa. 

saao vah ek dao baar Ka^saa, Apnaa galaa saaf ikyaa AaOr 

ApnaI Aavaaja BaarI kr ko baaolaa — “enaqaU, maOMnao tumharI p`aqa-naa 

saunaI. Agar maOMnao [sa laD,kI ko baaro maoM tumharI sahayata kI tao yah 

bataAao ik tuma mauJao @yaa daogao?” 

enqaU KuSa hao kr baaolaa — “Aao poD, kI Aa%maa, tuma jaao caaho 

mauJasao maa^ga laao. maOM TOmbao kI KuSaI ko ilayao kuC BaI kr sakta 

hU^.” baD,o KrgaaoSa kao [saI javaaba kI AaSaa qaI. 

baD,o KrgaaoSa nao kuC saaocaa jaOsao ik vah 

kao[- bahut baD,a Plaana saaoca rha hao ifr baaolaa 

— “tumakao mauJao raoja tajaa hro p<ao AaOr 

rsaIlaI baOrI
63
 jaMgala sao laa kr donaI haoMgaI. yah saba tuma maoro ilayao 

saubah saubah laa kr maoro pOraoM maoM rK donaa. 

Agar tuma eosaa kraogao tao maOM tumharI p`aqa-naa pr ivacaar k$^gaa 

ik maOM ]sa laD,kI kI iksa trh sahayata kr sakta hU^.” 

enaqaU baD,o ]%saah sao baaolaa — “Aap ivaSvaasa rKoM maOM eosaa hI 

k$^gaa.” vah ApnaI baat ka p@ka qaa saao vah raoja ]sa poD, kI 

 
63 Berries are small fruits grown on bushes. There are many kinds o berries, such as Raspberries, 
Strawberries, Blue Berries, Black Berries. See their picture above. We don’t have all these berries in 
India but we have Phaalasaa and Ber and Jharberee Ke Ber etc kind of berries. 



                                                         dixaNa Af̀Ika kI laaok kqaaeoM                                      ~ 104 ~ 
 

Aa%maa kao tajaa hro p<ao AaOr baOrI laa kr dota rha AaOr KrgaaoSa 

Gar baOzo Apnao Kanao ka Aanand laota rha. 

pr kuC idna Gar baOzo baOzo Kato Kato baD,o KrgaaoSa kao kuC 

baura saa laganao lagaa ik vah enaqaU ko ilayao kuC kr tao rha nahIM hO 

AaOr basa Gar baOz kr ]saka laayaa Kanaa Kayao jaa rha hO. 

yah saaoca kr ]sanao ]sa laD,kI sao imalanao ka inaScaya ikyaa. 

baD,a KrgaaoSa ek bahut hI haoiSayaar jaanavar qaa saao ]sanao saaocaa ik 

Saayad vah ]sako ilayao kuC kr sako saao vah TOmbao sao imalanao cala 

idyaa. 

]sakao TOmbao ka Kot ZU^Znao maoM kao[- proSaanaI nahIM hu[- @yaaoMik 

]sakao maalaUma qaa ik vah kha^ qaa @yaaoMik ]sanao vaha^ ]sa Kot sao 

k[- baar saibjayaa^ caurayaIM qaIM. 

jaba vah vaha^ phu^caa tao ]sanao doKa ik TOmbao Apnao ipta ko 

Kot pr kama kr rhI qaI. vah Apnao kama maoM [tnaI magna qaI ik 

]sanao baD,o KrgaaoSa kao doKa hI nahIM. baD,o KrgaaoSa kao yah ibalkula 

BaI AcCa nahIM lagaa ik kao[- ]sakI trf Qyaana na do. 

saao baD,o KrgaaoSa kao TOmbao ko pasa Kud hI pUCnao ko ilayao jaanaa 

pD,a — “@yaa maOM tumharo [na paOQaaoM kao lagaanao maoM kuC sahayata kra 

sakta hU^?” pr TOmbao nao kao[- javaaba nahIM idyaa. Saayad ]sanao 

]sakI kao[- baat saunaI hI nahIM. 
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baD,o KrgaaoSa nao saaocaa ik Agar ]saka kama yahI paOQao lagaanaa 

hO tao Agar maOM eosaa k$^ tao tba tao vah mauJao ja$r hI doKogaI. saao 

]sanao kuC paOQao ilayao AaOr TOmbao ko pICo pICo ]nakao jamaIna maoM 

lagaata huAa calaa. 

]sanao ]nakao ]laTa lagaanaa Sau$ kr idyaa yaanaI ]na paOQaaoM kI 

jaD,oM }pr kI trf rKIM AaOr p<ao jamaIna ko naIcao. 

pr TOmbao nao ABaI BaI baD,o KrgaaoSa kao nahIM doKa qaa. jaba 

]sanao ApnaI laa[na K%ma kr laI AaOr vah mauD,nao ko ilayao KD,I hu[- 

tba TOmbao nao doKa ik baD,o KrgaaoSa nao @yaa ikyaa qaa. 

]sanao ]sakao GaUr kr doKa AaOr ]sakI trf ApnaI mau{I ihlaa 

kr baaolaI — “Aao baovakUf yah tumanao @yaa ikyaa? tuma @yaa saaocato 

hao ik maoro paOQaaoM ko saaqa tuma @yaa kr rho hao?” 

yah khnao ko saaqa hI TOmbao ko caohro pr AaScaya- kI ek lahr 

daOD, gayaI. vah tao baaola rhI qaI. ]sanao Apnaa hla CaoD, idyaa AaOr 

Apnao Gar BaagaI – h^satI hu[-, icallaatI hu[- AaOr gaatI hu[-. Aba 

]sakao Apnaa enaqaU ZU^Znaa qaa. 

baD,o KrgaaoSa nao saaocaa — “yah @yaa AadimayaaoM jaOsaa bata-va nahIM 

qaa ik maorI [tnaI kaoiSaSa ko ilayao mauJao kao[- Qanyavaad BaI nahIM? KOr 

maOM ]na paOQaaoM kao Aba zIk sao lagaa dota hU^. Aba 

mauJao kao[- BaI mauFt ka Kanaa maoro Gar ko drvaajao pr 

donao nahIM Aayaogaa.  
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20  ek AadmaI jaao kBaI JaUz nahIM baaolaa64 

 

ek baar kI baat hO ik ek gaa^va maoM mammad naama ka ek AadmaI 

rhta qaa. vah kBaI JaUz nahIM baaolata qaa. ]sa doSa maoM rhnao vaalao 

saaro laaoga yah baat jaanato qao. AaOr kovala ]sa doSa ko hI nahIM 

bailk vao laaoga BaI jaanato qao jaao ]sa gaa^va sao baIsa baIsa idna kI dUrI 

pr rhto qao. 

 rajaa nao BaI yah baat saunaI tao ]sanao ]sakao Apnao mahla maoM 

baulaayaa AaOr ]sasao pUCa — “mammad, @yaa yah saca hO ik tumanao 

ija,ndgaI maoM kBaI JaUz nahIM baaolaaÆ” 

“jaI sarkar.” 

“AaOr tuma Aagao BaI JaUz nahIM baaolaaogaoÆ” 

“ha^ jaI.” 

 rajaa baaolaa — “tao doKao hmaoSaa saca hI baaolanaa @yaaoMik JaUz 

bahut hI caalaak haota hO AaOr vah ja,baana pr bahut jaldI hI Aa 

baOzta hO.” yah sauna kr mammad calaa gayaa. 

[sa baat kao kafI idna baIt gayao. rajaa nao ek baar ifr 

mammad kao baulavaayaa. [sa baar rajaa ko pasa bahut baD,I BaID, jamaa 

qaI. rajaa iSakar pr jaanao vaalaa qaa. rajaa nao Apnao GaaoD,o kao ]sa 

 
64 The Man Who Never Lied - folktale from South Africa. Translated from the Web Site :  
http://www.worldoftales.com/African_folktales/African_Folktale_2.html   

http://www.worldoftales.com/African_folktales/African_Folktale_2.html
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kI lagaama sao pkD,a huAa qaa. ]saka baa^yaa pOr GaaoD,o pr caZ,nao ko 

ilayao rKa huAa qaa. 

rajaa nao mammad sao kha — “ mammad, maoro gamaI- vaalao makana maoM 

jaaAao AaOr ranaI sao khnaa ik maOM daophr kao Kanaa ]sako saaqa 

Ka}^gaa. vah Aaja bahut baiZ,yaa Kanaa tOyaar kr ko rKo. AaOr 

ha^ Aaja tuma BaI maoro saaqa hI Kanaa Kanaa.” 

mammad nao rajaa kao isar Jaukayaa AaOr calaa gayaa. ]sako jaanao 

ko baad rajaa h^saa AaOr baaolaa — “hma Aaja iSakar pr jaayaoMgao hI 

nahIM AaOr doKnaa Aaja mammad ranaI sao JaUz baaolaogaa. kla ]sakI 

jagah hma laaoga h^saoMgao.” 

pr A@lamand mammad ranaI ko pasa gayaa AaOr baaolaa — “Saayad 

Aapkao baiZ,yaa daophr ka Kanaa kla banaanaa caaihyao, AaOr yaa 

Saayad kla BaI nahIM. @yaaoMik hao sakta hO ik rajaa daophr ko Kanao 

ko ilayao Aa jaayaoM AaOr hao sakta hO ik na AayaoM.” 

ranaI nao pUCa — “mauJao yah bataAao mammad ik vah AayaoMgao yaa 

nahIM?” 

mammad baaolaa — “ranaI jaI, jaba maOM vaha^ sao calaa qaa tba tao 

rajaa saahba ka baa^yaa pOr GaaoD,o pr caZ,nao ko ilayao rK qaa. pr mauJao 

nahIM maalaUma ik maoro vaha^ sao Aanao ko baad rajaa saahba nao Apnaa 

daihnaa pOr GaaoD,o pr caZ,nao ko ilayao rKa yaa ifr baa^yaa pOr jamaIna pr 

rKa.” 



                                                         dixaNa Af̀Ika kI laaok kqaaeoM                                      ~ 108 ~ 
 

]sa idna sabanao rajaa ka [ntjaar ikyaa pr rajaa nahIM Aayaa. 

rajaa Agalao idna Aayaa AaOr ranaI sao baaolaa — “A@lamand mammad jaao 

kBaI JaUz nahIM baaolata kla tumasao JaUz baaola gayaa.” 

tba ranaI nao mammad ko kho Sabd rajaa kao batayao tao rajaa kao 

lagaa ik A@lamand AadmaI kBaI JaUz nahIM baaolata. vah vahI khta 

hO jaao vah ApnaI Aa^KaoM sao doKta hO. 

 

 

 

 

 

  

mailto:A@lamand%20mammad%20jaao%20kBaI%20JaUz%20nahIM%20baaolata%20kla%20tuma%20sao%20JaUz%20baaola%20gayaa.
mailto:A@lamand%20mammad%20jaao%20kBaI%20JaUz%20nahIM%20baaolata%20kla%20tuma%20sao%20JaUz%20baaola%20gayaa.
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21  dao Baa[yaaoM kI khanaI65 

 

baD,o Baa[- nao CaoTo Baa[- sao kha — “[na bat-naaoM sao dUr rhao, ]nhoM CUnaa 

BaI mat.”  

CaoTa Baa[- baaolaa — “yah tuma @yaa kh rho hao BaOyaa?” 

 baD,a Baa[- baaolaa — “mauJao [na bat-naaoM maoM kuC eosaa lagata hO jaao 

mauJao AcCa nahIM laga rha hO. 

yao saaro ko saaro bat-na ]laTo @yaaoM rKo hue hOM? 

mauJao kuC eosaa lagata hO jaOsao [namaoM kuC jaadU hao. 

AcCa tao yahI haogaa ik hma [nhoM yaha^ eosao hI CaoD, 

doM AaOr yaha^ sao inakla calaoM.” 

 CaoTa Baa[- baaolaa — “doKao BaOyaa, tuma mauJasao baD,o ja$r hao pr 

maOM tumasao j,yaada A@lamand hU^. hma laaoga yaha^ saubah sao iSakar Kolanao 

ko ilayao Aayao hue hOM AaOr hmakao ek BaI iSakar ApnaI marjaI ka 

nahIM imalaa. 

 AaOr AaKIr maoM Aba hmakao yao bat-na imalao hOM tao Aba tuma khto 

hao ik [nakao CUnaa nahIM hO. yao jaadU ko hao sakto hOM tao maOM BaI Aaja 

 
65 A Tale of Two Brothers – a folktale from South Africa. Translated from the Web Site :   

http://www.themuralman.com/south_africa/south_africa_thakaneng_tale.html  
Collected and retold by Phillip Martin 

http://www.themuralman.com/south_africa/south_africa_thakaneng_tale.html


                                                         dixaNa Af̀Ika kI laaok kqaaeoM                                      ~ 110 ~ 
 

[naka kuC jaadU [stomaala kr laU^.” [tnaa kh kr CaoTa Baa[ - ]na 

bat-naaoM kI ktar kI trf calaa gayaa. 

]sanao QaIro sao ek bat-na ]zayaa AaOr saIQaa kr ko ]samaoM 

Jaa^ka. ]sako baD,o Baa[- nao jaao kuC dUrI pr KD,a qaa ]sasao pUCa —

@yaa hO ]samaoM? tumhoM ]sako Andr kuC idKayaI do rha hO? @yaa 

idKayaI do rha hO? @yaa ]sako Andr kuC hOÆ” 

CaoTa Baa[- h^sato hue baaolaa — “kuC BaI nahIM BaOyaa. [sa bat-na 

maoM tao kuC BaI nahIM hO. yah tao KalaI hO. AaAao AaOr Aa kr [na 

saba bat-naaoM kao saIQaa krnao maoM maorI sahayata krao na. ifr doKto ik 

[namaoM @yaa hO.” 

pr baD,a Baa[- vahIM KD,a rha AaOr ]sanao ]sako pasa Aanao sao BaI 

manaa kr idyaa. CaoTo Baa[- nao dUsara bat-na saIQaa ikyaa AaOr baaolaa — 

“[sa dUsaro bat-na maoM BaI kuC nahIM hO. AaAao na baD,o BaOyaa [na bat-naaoM 

ka Baod Kaolanao maoM maorI sahayata krao na.” 

ifr BaI baD,a Baa[- vahIM ka vahIM KD,a rha saao CaoTa Baa[- hI 

]na saba bat-naaoM kao saIQaa krnao maoM lagaa rha pr iksaI BaI bat-na maoM 

]sao kuC nahIM imalaa. 

pr jaOsao hI ]sanao AaiKrI bat-na saIQaa ikyaa tao ]sako mau^h sao 

ek caIK inakla gayaI. vah caIK ]sakI [sailayao inaklaI qaI 

@yaaoMik ]samaoM ]sanao ek CaoTI saI bauiZ,yaa kao baOzo doKa. 
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vah bauiZ,yaa ]sa CaoTo Baa[- sao ibanaa ek BaI Sabd baaolao ]sa   

bat-na sao baahr inakla AayaI. saca tao yah qaa ik ]sanao ]sakao 

ibalkula hI nahIM doKa qaa @yaaoMik vah tao kovala baD,o Baa[- kI trf 

hI doK rhI qaI. 

]sanao ApnaI JaurI- pD,I ek ]^galaI ApnaI naak pr rKI AaOr 

h^sato hue baaolaI — “tuma vaha^ ]Qar eosao @yaaoM KD,o hao jaOsao tumanao 

kao[- BaUt doK ilayaa hao. 

maOM tao basa ek bauiZ,yaa hU^ AaOr maOM tumakao kao[- nauksaana BaI nahIM 

phu^caa saktI. Aba Agar tuma maoro pICo pICo AaAao tao maOM tumakao 

vah idKa}^gaI ijasa pr tumhara Qyaana jaanaa caaihyao.” 

pr vah baD,a Baa[- ABaI BaI vaha^ sao nahIM ihlaa. vah tao ]sa 

bauiZ,yaa kao doK kr [tnaa Dr gayaa qaa ik vah ApnaI jagah sao ek 

kdma BaI ]sa bauiZ,yaa kI trf baZ,anao kao tOyaar nahIM qaa. 

bauiZ,yaa h^saI AaOr baaolaI — “baovakUf laD,ka. kao[ - baat nahIM, 

mat AaAao, [samaoM tumhara hI nauksaana hO.” 

]sako baad ]sakI inagaah [Qar ]Qar gayaI tao ]sanao ]sako CaoTo 

Baa[- kao KD,o doKa tao vah ]sasao baaolaI — “tuma BaI Apnao Baa[ - kI 

trh Drpaok hao yaa ifr kuC saahsaI kama krnao ko ilayao tOyaar 

haoÆ” 
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CaoTo Baa[- kao daobaara khnao kI ja$rt nahIM qaI vah tao iksaI 

BaI jagah jaanao kao tOyaar qaa jaha^ BaI vah bauiZ,yaa ]sakao lao jaatI. 

saao vah ]sa bauiZ,yaa ko pICo pICo cala idyaa. 

bauiZ,yaa ]sakao jaMgala maoM dUr lao gayaI jaha^ AadmaI 

laaoga Saayad hI kBaI jaato haoM. vaha^ jaa kr ]sanao 

ek baD,o sao poD, kI trf [Saara ikyaa AaOr baaolaI — 

“baoTo, yaha^ hO tumharI yah saahsaI yaa~a ka fla. laao yah kulhaD,I 

laao AaOr yah poD, kaT dao.” 

vah laD,ka baaolaa — “pr hma tao yaha^ baIca jaMgala maoM KD,o hOM 

jaba yah kT jaayaogaa tao hma [saka kroMgao @yaaÆ” 

bauiZ,yaa nao pUCa — “@yaa tuma yaha^ KD,o hao kr maoro saaqa bahsa 

krnaa caah rho hao yaa ifr ApnaI ]sa saahsaI yaa~a maoM ihssaa laonao 

Aayao hao jaao tumharo ilayao maoro idmaaga maoM hO?” 

vah laD,ka ABaI BaI nahIM saaoca pa rha qaa ik vah @yaa kr 

rha hO pr ifr BaI ]sanao ]sa bauiZ,yaa ko haqa sao kulhaD,I lao laI 

AaOr ]saka batayaa poD, kaTnao lagaa. 

]sako AaScaya- ka izkanaa na rha jaba jaOsao hI ]sanao ApnaI 

kulhaD,I phlaI baar ]sa poD, maoM maarI tao ]samaoM sao ek baOla inakla 

pD,a. 

]sako AaScaya- ka AaOr BaI izkanaa na rha jaba kulhaD,I kI 

hr maar pr ]sa poD, maoM sao kao[- na kao[- jaanavar baahr Aata rha. 
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jaba tk vah saara poD, kaT kr cauka tba tk ]sako caaraoM trf 

bahut saaro baOla, gaaya, BaoD,, bakiryaa^ [k{o hao gayao qao. 

vah bauiZ,yaa baaolaI — “laao Aba yao saaro jaanavar tumharo hOM. 

tumakao mauJao Aaja KuSa krnao ko ilayao bahut bahut Qanyavaad. Aba 

tuma Apnao rasto calao jaaAao AaOr [sasao phlao ik dor hao tuma [na 

sabakao Apnao Gar lao jaaAao.” 

ija,ndgaI maoM phlaI baar ]sa laD,ko kao baaolanao ko ilayao kao[- Sabd 

nahIM imala rho qao. kuC pla baad ]sakao Qyaana Aayaa tao ]sanao [sa 

BaoMT ko ilayao ]sa bauiZ,yaa kao bahut bahut Qanyavaad idyaa AaOr bauiZ,yaa 

kao ]saI jaMgala maoM CaoD, kr Apnao Baa[- kI trf cala idyaa. 

rasto maoM ]sanao Apnaa isar [Qar ]Qar ihlaayaa AaOr Apnao Aap 

hI bauD,bauD,ayaa — “[sa khanaI pr tao kao[ - ivaSvaasa hI nahIM krogaa. 

@yaaoMik jaba mauJao hI ivaSvaasa nahIM hao rha tao maOM iksaI AaOr ko baaro 

maoM @yaa khU^.” 

AaOr saca tao yah qaa ik bahut dor tk tao ]sakao Kud kao hI 

[sa GaTnaa pr ivaSvaasa nahIM hao rha qaa pr yah GaTnaa tao GaT caukI 

qaI [sailayao Aba Sak kI ]samaoM kao[- gauMjaayaSa BaI nahIM qaI saao vah 

Apnao saaro jaanavar lao kr Apnao Baa[- kI trf cala idyaa jaha^ 

]saka baD,a Baa[- ]saka [ntjaar kr rha qaa. 

Baa[- kao doKto hI vah baaolaa — “doKao BaOyaa, ]sa bauiZ,yaa nao 

mauJao iktnao saaro jaanavar idyao. @yaa tumakao nahIM lagata ik tumakao 
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BaI [tnaa bahadur haonaa caaihyao qaa ik ]sa bauiZ,yaa ko khnao pr tuma 

]sako saaqa calao jaato.” 

]sako baad CaoTo Baa[- nao ]sakao saba kuC batayaa ik vaha^ @yaa 

huAa qaa AaOr ifr vao daonaaoM Gar kI trf cala idyao. rasta lambaa 

qaa AaOr gamaI- bahut qaI. daonaaoM Baa[- AaOr jaanavar saBaI Pyaasao qao. 

CaoTo Baa[- nao kha — “hma laaoga [tnao AcCo jaanavaraoM kao [sa 

gamaI- maoM Pyaasao nahIM marnao do sakto.” 

baD,a Baa[- baaolaa — “yaha^ khIM Aasa pasa maoM panaI haonaa 

caaihyao. hmakao panaI ko ilayao Apnao Aa^K AaOr kana Kulao rKnao 

caaihyao.” 

kuC dor baad hI vao phaD,I kI ek Zlaana pr phu^cao tao baD,o 

Baa[- kao lagaa ik ]sanao khIM panaI bahnao kI Aavaaja saunaI. 

]sanao ]sa phaD,I ko naIcao Jaa^ka tao KuSaI sao icallaa pD,a — 

“PaanaI. vah rha panaI. tuma ek kama krao. tuma maorI kmar maoM ek 

rssaI baa^Qa dao AaOr mauJao naIcao ]tar dao. jaba maOM panaI pI laU^gaa tao maOM 

tumharI kmar maoM rssaI baa^Qa kr tumhoM naIcao ]tar dU^gaa ifr tuma panaI 

pI laonaa.” 

CaoTo Baa[- nao yahI ikyaa AaOr qaaoD,I hI dor maoM baD,a Baa[- panaI pI 

kr }pr Aa gayaa. 
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ifr CaoTa Baa[- baaolaa — “Aba maorI baarI hO. kaSa maOM ]D, kr 

naIcao jaa sakta. mauJao [tnaI ja,aor kI Pyaasa lagaI hO ik mauJasao tao 

[ntja,ar hI nahIM hao rha.” 

vah panaI pInao ko ilayao [tnaI jaldI maoM qaa ik ]sanao doKa hI 

nahIM ik ]saka baD,a Baa[- ek bahut hI caalaakI vaalaI h^saI h^sa rha 

qaa. 

baD,o Baa[- nao rssaI baa^Qa kr ]sakao phaD,I ko naIcao ]tar idyaa. 

pr jaOsao hI ]saka CaoTa Baa[- naIcao phu^caa ]sanao vah rssaI BaI phaD,I 

ko naIcao foMk dI. 

]sanao mauskurato hue kha — “Aba kao[ - trIka nahIM hO ik vah 

[sa phaD,I pr caZ, kr Aa sako. Aba vah vahIM mar jaayaogaa AaOr 

ifr yao saaro jaanavar maoro hao jaayaoMga o.” yah kh kr vah ]na saba 

jaanavaraoM kao lao kr Gar kI trf cala idyaa. 

gaa^va ko laaogaaoM nao jaba [sa Baa[- kao [tnao saaro jaanavaraoM ko saaqa 

Aato doKa tao vao bahut KuSa hue. ]sanao KuSaI sao laaogaaoM kao batayaa 

ik vao saba jaanavar ]sakao ek bauiZ,yaa nao idyao qao. AaOr ]sakao tao 

[nakao igananao ka BaI samaya nahIM imalaa ik yao hOM iktnao. 

pr ]sakI maa^ KuSa nahIM qaI. ]sanao saaro jaanavaraoM ko JauMD kI 

trf doKa. ]sa JauMD maoM vah Apnao CaoTo baoTo kao ZU^Z rhI qaI. jaba 

]sakao Apnaa CaoTa baoTa nahIM idKayaI idyaa tao ]sanao pUCa — 

“tumhara Baa[- kha^ hO baoToÆ” 
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baD,o Baa[- nao JaUz baaolaa — “Aro @yaa huAa ]sakao? vah yaha^ 

nahIM hO @yaa? maOnao ]sakao daophr ko baad nahIM doKa hO. vah kh rha 

qaa ik vah qak gayaa qaa AaOr Gar vaapsa Aanaa caahta qaa. Agar 

vah vaha^ haota tao [na jaanavaraoM kao laanao maoM vah maorI sahayata kr 

sakta qaa.” 

ipta nao kha — “laoikna iSakar sao tao vah qakta nahIM.” 

maa^ Aagao baaolaI — “tao Aba tk tao ]sakao Gar Aa jaanaa 

caaihyao qaa. rat haonao vaalaI hO.” 

CaoTa Baa[- Gar nahIM Aayaa. rat Bar ]sakI maa^ kana lagaayao 

saunatI rhI ik kBaI ]sako pOraoM kI Aavaaja saunaayaI pD, jaayao. 

saubah ]zto hI ]sanao ifr caaraoM trf doKa. 

]sanao kana lagaa kr ]sako Aanao kI Aavaaja BaI 

saunanaI caahI pr vaha^ ]sako pOraoM kI Aavaaja tao 

]sakao saunaayaI nahIM dI basa ek hnaI icaiD,yaa
66
 gaa rhI qaI jaao vaha^ 

kBaI nahIM gaatI qaI. 

]sanao saaocaa ik yah tao AcCa Sakuna hO Agar gaa^va ko laaoga [sa 

icaiD,yaa ko gaanao ko pICo pICo jaa sakoM tao vao maQauma@KI ko C<ao tk 

phûca jaayaoMgao. 

gaa^va ko k[- saaro laaoga AaOr ]na daonaaoM Baa[yaaoM ka ipta BaI ]sa 

icaiD,yaa ko gaanao ko pICo pICo calato gayao. vaOsao maQauma@KI ko C<ao 

 
66 Honey bird – a kind of small bird which always follows beehives for honey. See its picture above. 
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kao panao maoM j,yaada samaya nahIM lagata qaa pr Aaja ka idna raoja jaOsaa 

nahIM qaa. 

vah hnaI icaiD,yaa ]na sabakao maOdanaaoM kao par kratI hu[- ek 

gahro jaMgala maoM lao gayaI. icaiD,yaa AaOr ]sako pICo jaanao vaalao laaogaaoM 

nao bahut kma dor ko ilayao Aarama ikyaa qaa. 

ek iSakarI baaolaa — “kafI dor hao gayaI hmakao [sa icaiD,yaa 

ko pICo calato calato. Aba [sako pICo AaOr nahIM calaa jaata. 

lagata hO yaha^ Sahd nahIM imalaogaa. maOM tao bahut qak gayaa hU^ maOM Gar 

jaanaa caahta hU^.” 

AaOr tBaI ek bahut hI AjaIba saI baat hu[-. vah CaoTI 

icaiD,yaa [tnaI ja,aor sao baaolaI ijatnaI ja,aor sao baaolato hue phlao ]sao 

kBaI iksaI nao nahIM saunaa qaa. ifr ]sanao bahut ja,aor sao Apnao pMK 

fD,fD,ayao AaOr AadimayaaoM ko caaraMo trf daOD, gayaI. 

iSakarI baaolaa — “maOMnao eosaa tao phlao kBaI nahIM doKa.” 

ipta baaolaa — “yah tao eosaa lagata hO jaOsao [sanao tumharI baat 

samaJa laI hao AaOr tumhara [rada badlanao vaalaI hao. maora #yaala hO ik 

hma laaogaaoM kao ABaI [sako pICo ABaI AaOr calanaa hI caaihyao.” 

saao vao saba ifr sao ]sa icaiD,yaa ko pICo pICo cala idyao. vah 

]na sabakao ek eosao phaD, ko }pr lao AayaI ijasao iksaI nao BaI 

phlao kBaI nahIM doKa qaa. 
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ifr vah icaiD,yaa }pr naIcao ]D, kr ]na sabakao ]sa phaD, ko 

naIcao doKnao ko ilayao [Saara krtI rhI. 

ipta nao naIcao Jaa^k kr doKa tao KuSaI sao icallaa pD,a — “maora 

baoTa. yah icaiD,yaa hmaoM maoro baoTo tk lao AayaI hO AaOr Aba ]sako 

pOraoM ko pasa baOzI hO.” 

gaa^va vaalaaoM nao turnt hI vaha^ ]gaI hu[- baolaaoM sao ek rssaI banaayaI 

AaOr ]sao naIcao Dala kr ]sa laD,ko kao }pr KIMca ilayaa. ]sako 

baad tao baD,o Baa[- ko baaro maoM saba saca pta cala gayaa. 

vah iSakarI baaolaa — “]sa laD,ko kao ]sako [sa kama kI 

sajaa imalanaI hI caaihyao. hmaaro gaa^va maoM [sa trh ka laalaca sahna 

nahIM ikyaa jaa sakta.” saaro gaa^va vaalao AaOr ]sa laD,ko ko ipta nao 

[sa baat maoM ha^ maoM ha^ imalaayaI. 

pr baD,o laD,ko kao kao[- sajaa nahIM imalaI @yaaoMik iksaI trh sao 

]sao pta cala gayaa ik vah hnaI icaiD,yaa ]sako Baa[- kao bacaanao ko 

ilayao hI vaha^ AayaI qaI. 

saao [sasao phlao ik vao gaa^va vaalao Gar laaOTto vah vaha^ sao hmaoSaa 

ko ilayao calaa gayaa AaOr ifr kBaI vaapsa laaOT kr nahIM Aayaa. 

CaoTo Baa[- ko jaanavar KUba baZ,to rho AaOr kuC samaya maoM hI vah 

ek bahut hI AmaIr AadmaI bana gayaa. [sasao vah Apnao maata ipta 

kI ]nakI baUZ,I ]mar maoM doKBaala krnao laayak hao gayaa. vah hmaoSaa 

]nako ilayao tajaa Sahd ka [ntjaama rKta qaa.   
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22  AadmaI AaOr saa^p67 

 

bahut phlao kI baat hO ik ek baar ek AadmaI saD,k pr jaa rha 

qaa ik jaato jaato ]sakao ek saa^p idKayaI idyaa jaao ek baD,o sao 

p%qar ko naIcao f^saa pD,a qaa jaao ]sako }pr igar pD,a qaa. 

 saa^p nao AadmaI sao p`aqa-naa kI — “maohrbaanaI kr ko maorI 

sahayata krao. yah baD,a p%qar maoro }pr igar pD,a hO. [sakI vajah 

sao maOM ihla BaI nahIM sakta. 

saUrja BaI bahut gama- hO AaOr ]sakI gamaI- mauJao maaro Dala rhI hO. 

Agar tuma maorI sahayata nahIM kraogao tao maOM mar jaa}^gaa.” 

AadmaI baaolaa — “Agar maOM tumharo }pr sao yah p%qar hTa}^gaa 

tao tuma mauJao kaT laaogao tba tumharI bajaaya maOM mar jaa}^gaa.” 

saa^p nao pUCa — “maOM ]sa AadmaI kao nauksaana @yaaoM phu^caa}^gaa 

jaao maorI sahayata krogaa. [sako Alaavaa maOM [tnaa kmajaaor hU^ ik mauJa 

maoM kovala [tnaI hI takt hO ik [sa GaTnaa sao zIk haonao ko ilayao maOM 

Apnao Gar tk roMgata huAa calaa jaa}^.” 

vah AadmaI baocaara bahut hI Balaa AaOr dyaalau AadmaI qaa vah 

iksaI kao duKI nahIM doK sakta qaa caaho vah saa^p hI @yaaoM na hao. 

 
67 The Man and the Snake  – a folktale from South Africa, Africa. Translated from the Web Site :   
http://www.mikelockett.com/stories.php?action=view&id=114  
Retold and written by Mike Lockett. 
[My Note: This story seems to be the same with a slight difference made in retelling as the story No 
13 given in this book “The White Man and the Snake”] 

http://www.mikelockett.com/stories.php?action=view&id=114
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saao ]sanao saa^p ko }pr sao vah baD,a p%qar hTa idyaa. pr jaOsao 

hI ]sa AadmaI nao vah p%qar hTayaa saa^p nao Apnaa isar }pr ]zayaa 

AaOr Apnaa maûh Kaola kr baaolaa — “Aba tuma maoro kaTnao ko ilayao 

tOyaar hao jaaAao.” 

AadmaI baaolaa — “yah tao zIk nahIM hO. tumanao tao mauJao na 

kaTnao ka vaayada ikyaa qaa Agar maOMnao tumharI sahayata kI tao.” 

saa^p baaolaa — “jaba tumanao mauJao doKa qaa tao tuma jaanato qao maOM 

ek saa^p qaa. tuma yah BaI jaanato qao ik saa^p kaTto hOM. tumanao yah 

kha BaI qaa ik  Agar tumanao mauJao Aajaad kr idyaa tao maOM tumakao 

kaT laÛgaa. tuma ibalkula zIk qao. Aba tuma maoro kaTnao ko ilayao 

tOyaar hao jaaAao basa.” 

AadmaI baaolaa — “zhrao zhrao, yah saba zIk nahIM hO.” 

saa^p baaolaa — “tao ifr yah kaOna batayaogaa ik zIk @yaa hO?” 

AadmaI baaolaa — “kma sao kma hma iksaI AaOr jaanavar sao yah 

pUC sakto hOM ik tumhara mauJao kaTnaa zIk hO yaa nahIM.” 

saa^p baaolaa — “zIk hO tuma pUCnaa caahto hao tao pUC sakto hao 

pr maOM jaanata hU^ ik dUsaro laaoga BaI mauJa hI sao rajaI haoMgao.” 

saao phlao vao laaoga hyaInaa
68
 ko pasa gayao. AadmaI 

nao hyaInaa nao pUCa — “@yaa saa^p ko ilayao yah zIk hO 

 
68 Hyena – a tiger-like animal. See his picture above. 
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ik vah mauJao kaTo jabaik maOMnao ek baD,a p%qar ]sako }pr sao hTa 

kr ]sakI jaana bacaayaI hO?” 

hyaInaa nao saaocaa ik jaba AadmaI nao maoro saaqa kBaI BaI zIk sao 

bata-va nahIM ikyaa tao saa^p BaI ]sako saaqa zIk sao bata-va @yaaoM kro? 

[sako Alaavaa ]sanao saaocaa ik jaba saa^p ]sa AadmaI kao kaT 

laogaa AaOr vah mar jaayaogaa tao ]sakao BaI AadmaI Kanao ko ilayao imala 

jaayaogaa. saao ]sanao AadmaI sao kha ik saa^p zIk kh rha qaa. 

saa^p nao ]sa AadmaI kao kaTnao ko ilayao Apnaa isar ]zayaa ik 

AadmaI ifr baaolaa — “qaaoD,a AaOr [ntjaar krao maOM ek AaOr 

jaanavar sao pUC laÛ.” 

saao vao Aagao calao tao ]nakao ek KrgaaoSa imalaa. saa^p nao 

KrgaaoSa kI trf doK kr GaUra AaOr baaolaa — “@yaa maoro ilayao yah 

zIk hO ik maOM AadmaI kao ]sako maoro }pr sao p%qar hTanao ko baad 

kaTU^Æ” 

KrgaaoSa jaanata qaa ik Agar vah saa^p kI trf sao nahIM baaolaa 

tao saa^p ]sakao kaT laogaa [sailayao vah baaolaa — “AadmaI nao maorI 

kBaI kao[- sahayata nahIM kI tao maOM ]sakI sahayata @yaaoM k$^Æ saao 

yah zIk hO ik tuma AadmaI kao kaT laao.” 

saao saa^p nao ek baar ifr AadmaI kao kaTnao ko ilayao Apnaa 

isar ]zayaa. AadmaI nao naa]mmaIdI sao kha — “zIk hO [sasao phlao 
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ik tuma mauJao kaTao hma ek jaanavar kao AaOr doK laoM. maoro }pr 

maohrbaanaI krao.” 

saa^p rajaI hao gayaa. ]saI samaya ek gaIdD, ]Qar sao gaujara. 

AadmaI nao ]sa gaIdD, sao pUCa — “@yaa saa^p ko ilayao yah zIk hO ik 

]sako }pr sao p%qar hTa kr ]sakI jaana bacaanao ko badlao maoM vah 

mauJao kaTo?” 

gaIdD, baaolaa — “mauJao tao yah ivaSvaasa hI nahIM hao rha ik saa^p 

iksaI eosao p%qar ko naIcao Aa sakta hO ijasakao vah hTa kr na 

inakla sakta hao. jaba tk maOM ApnaI Aa^KaoM sao na doK laU^ maOM [sa 

baat pr ivaSvaasa kr hI nahIM sakta. tuma mauJao vah jagah idKaAao 

jaha^ yah GaTnaa hu[- qaI.” 

saao saba laaoga vaha^ gayao jaha^ saa^p p%qar ko naIcao baOza qaa. vaha^ 

phu^ca kr gaIdD, nao saa^p sao kha — “saa^p, Aba tuma laoT jaaAao 

AaOr mauJao doKnao dao ik vah p%qar tumharo }pr kOsao rKa qaa.” 

saa^p ek jagah laoT gayaa AaOr AadmaI nao ]sako }pr vah p%qar 

rK idyaa jaao ]sanao phlao hTayaa qaa. gaIdD, nao pUCa — “@yaa 

AadmaI nao tumakao [saI halat maoM payaa qaa?” 

AadmaI AaOr saa^p daonaaoM ek saaqa baaolao — “ha^.” 

AadmaI ifr vah p%qar hTanao ko ilayao Aagao baZ,a tao gaIdD, 

baaolaa — “tuma ibalkula hI baovakUf hao @yaa? saa^p ko }pr sao p%qar 

nahIM hTaAao. vah tumakao kaTnaa caahta qaa AaOr tuma ]sakao bacaanaa 
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caahto hao? Agar tuma yah p%qar hTa daogao tao vah tumakao ifr sao 

kaT laogaa. calaao yaha^ sao calaoM. yah yahIM zIk hO.” 

AadmaI AaOr gaIdD, saa^p kao vahIM p%qar ko naIcao CaoD, kr calao 

gayao. [sa trh gaIdD, nao AadmaI kI jaana bacaayaI. 
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23  Saor AaOr baIiTla69 

 

Saor kao Apnao }pr bahut GamaMD qaa. vah Apnao Aapkao saaro 

jaanavaraoM ka rajaa khta qaa. vah jaMgala ko saavannaa maoM [Qar ]Qar 

GaUmanaa bahut psand krta qaa.  

jaba kBaI vah kao[- ijaraf doKta yaa ifr kao[- hyaInaa doKta 

yaa ifr kao[- haqaI yaa ihrna yaa bandr doKta tao ]nakao yah idKanao 

ko ilayao ik vah jaMgala ka ek bahut hI mau#ya jaanavar hO kBaI vah 

gaja-ta tao kBaI vah gaura-ta. 

jaba vah garja kr baaolata — “maOM tumhara rajaa hU^.” tao dUsaro 

jaanavar ]sakao isar Jaukato. 

ek idna ek baar Saor nao JaIla ko panaI maoM ApnaI prCa[-M doKI 

tao ]sako mau^h sao inaklaa — “Aro vaah maOM tao iktnaa saundr AaOr 

iktnaa Balaa p`aNaI hU^.”  

kh kr Saor JaIla ko saamanao bahut dor tk paoja, banaa kr KD,a 

rha AaOr ApnaI baD,a[- krta rha. pr vah Apnao Aapkao dUsaro 

jaanavaraoM kao yah saaibat krnao ko ilayao ik vah ]naka rajaa hO AaOr 

BaI bahut kuC krnaa caah rha qaa. 

 
69 The Lion and the Beetle – a folktale from South Africa, Africa. Translated from the Web Site :   
http://teacher.worldstories.co.uk/book/384/preview     

http://teacher.worldstories.co.uk/book/384/preview
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saao Saor nao Apnao bahut baiZ,yaa vaalao kpD,o phnao Apnaa r%naaoM 

jaD,a taja phnaa Apnao saaro saaonao AaOr caa^dI ko maODla lagaayao. 

]sako baiZ,yaa vaalao kpD,o bahut BaarI qao pr vao ]sakao Saanadar AaOr 

taktvar idKa rho qao. 

yah saba phna kr vah KuSaI sao icallaayaa — “maOM tumhara rajaa 

hU^. maOM tumhara rajaa hU^.” 

[sa trh Saor nao jaMgala ko saaro jaanavaraoM yaanaI ApnaI saarI p`jaa 

kao yah sandoSa Baoja idyaa – ijaraf kao hyaInaa kao haqaI kao ihrna 

kao bandr kao.  

]sanao ]na jaanavaraoM kao BaI yah sandoSa Baoja idyaa jaao jaMgala maoM 

yaa jaMgala ko saavannaa maoM rhto qao ik vao saba ]sako mahla ko saamanao 

ek maIiTMga ko ilayao haijar haoM. jaha^ vao saba ]sakI ]na baiZ,yaa 

kpD,aoM AaOr gahnaaoM maoM baD,a[- kr sakoM. 

saao Saor kao doKnao ko ilayao ijaraf Aayaa hyaInaa Aayaa haqaI 

Aayaa ihrna Aayaa bandr Aayaa. 

AaOr BaI bahut saaro jaanavar ]sakao doKnao Aayao – 

kalaa safod kaoT phnanao vaalao ja,Iba`a sao lao kr CaoTI saI 

baIiTla
70
 BaI AayaI jaao [tnaI CaoTI qaI ik ]sakao saD,k 

ko iknaaro calanaa pD, rha qaa taik baD,o jaanavar ]sa pr Apnaa pOr 

na rK sakoM. 

 
70 Beetles are of many kinds. Here the picture of a very common type of beetle is given above. 
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“maOM tao bahut CaoTI hÛ bahut hI CaoTI. laaoga mauJao doKnao ko ilayao 

naIcao doKto tao hOM pr ifr BaI mauJao doK nahIM pato.” vah saD,k ko 

iknaaro lambaI Gaasa maoM hao kr calatI jaa rhI qaI AaOr yah gaatI jaa 

rhI qaI. “maOM tao bahut CaoTI hU^ bahut hI CaoTI. pr Andr maoM [tnaI 

baD,I hU^ ijatnaa baD,a ik ek poD ,.” 

jaba jaanavar Saor ko mahla ko saamanao [k{a hao gayao tao haqaI nao 

bahut ja,aor sao ibagaula bajaayaa AaOr Saor ApnaI pUrI SaanaaoSaaOkt sao 

Apnao mahla sao baahr inaklaa. saaro jaanavaraoM nao ]sakao isar 

Jaukayaa. 

vah garjaa — “maOM tumhara rajaa hU^. maOM tumhara rajaa hU^.” 

AaOr jaanavaraoM ko saaqa saaqa Saor nao ]sa CaoTI saI baIiTla kao BaI 

doKa jaao saD,k ko iknaaro AkolaI KD,I qaI. vah ABaI BaI gaa rhI 

qaI – “maOM tao bahut CaoTI hU^ bahut hI CaoTI. laaoga naIcao kI trf 

doKto hOM pr mauJao doK nahIM sakto. pr Andr maOM [tnaI baD,I hU^ 

ijatnaa ik ek poD,.” 

Saor baaolaa — “Aao baIiTla maoro saamanao Jauk.” 

baIiTla baaolaI — “yaaor maOjaosTI mauJao maalaUma hO ik maOM bahut CaoTI 

hU^ pr Agar Aap mauJao bahut pasa sao doKoM tao Aap doKoMgao ik maOM tao 

phlao sao hI bahut JaukI hu[- hU^.” 

Saor ]sako }pr Jauka AaOr ]sa CaoTI saI baIiTla kao doKa. 

]sako Saanadar kpD,o ]saka r%na jaD,a taja AaOr ]sako bahut saaro 



                                                         dixaNa Af̀Ika kI laaok kqaaeoM                                      ~ 127 ~ 
 

saaonao caa^dI ko maODla nao ]sakao }pr sao lao kr naIcao tk [tnaa BaarI 

banaa idyaa qaa ik jaba vah ]sa CaoTI saI baIiTla ko }pr Jauka tao 

vah ek gaaolaa saa bana gayaa. 

[sasao Saor Apnaa santulana Kao baOza AaOr igar gayaa. ]saka r%na 

jaD,a taja ]sako isar sao inakla kr dUr jaa pD,a AaOr Saor vahIM pasa 

ko ek kIcaD, ko gaD\Zo mao igar gayaa. 

jaba jaanavaraoM nao Saor kao ]sa kIcaD, ko gaD\Zo maoM DUbao doKa tao 

saaro jaanavar h^sa pD,o. Saor baocaara ]sa gaD\Zo maoM sao inaklanao kI 

kaoiSaSa kr rha qaa pr ]sakao vaha^ sao inaklanao maoM iktnaI mauiSkla 

hao rhI qaI. saao Saor tao sabasao taktvar jaanavar nahIM qaa na. 
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24  caaor kaOna qaa71 

 

caaorI kI yah laaok kqaa Af`Ika ko dixaNa Af`Ika doSa kI laaok 

kqaaAaoM sao laI gayaI hO. tumhoM ipClaI khanaI “baadlaaoM kao Kanaa” 

yaad haogaI ijasamaoM gaIdD, nao hyaInaa kI Ta^ga taoD, dI qaI. Aba ]sako 

Aagao kI khanaI saunaao. 

}Ta
72
 nao ApnaI khanaI khnaI Sau$ kI — “hU^. saao 

jaKalsa
73
 basa eosaa hI qaa. vah basa eosaa hI idKata qaa jaOsao jaao 

kuC ]sanao ikyaa hao vah vah saba kuC BaUla gayaa hao AaOr saaqa maoM yah 

BaI ik dUsaro laaoga BaI ]sao BaUla gayao haoM.” 

yah kh kr }Ta nao Apnao A^gaUzo AaOr ApnaI phlaI ]^galaI maoM 

dbaI hu[- sau^GanaI saÛGaI AaOr baD,a Aanand lao kr dao tIna baar CIMka 

AaOr ifr khnaa Sau$ ikyaa —  

“jaba jaKalsa kao lagaa ik hyaInaa Aba zIk hao gayaI haogaI tba 

vah ]sasao imalanao gayaa AaOr ]sasao baaolaa — “yaha^ tumharo Gar maoM tao 

bahut hI GauT hao rha hO. AaOr yaha^ tao Kanaa BaI kma hO. 

 
71 Who Was the Thief? – a folktale from South Africa, Africa. Translated from the Web Site :   
https://www.worldoftales.com/African_folktales/African_Folktale_15.html      
[This folktale has been taken from the Book “Outa Karel’s Stories : South African folk-Lore tales”, by   
Sanni Metelerkamp. London, MacMillan and Co. 1914.  15 tales. And this book is available at the Web 
Site  https://www.worldoftales.com/South_African_folklore_tales.html .] 
72 Outa Karel is the storyteller. 
73 Jakhals is the word for Jackal 

https://www.worldoftales.com/African_folktales/African_Folktale_15.html
https://www.worldoftales.com/South_African_folklore_tales.html
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saao maOM ek iksaana ko pasa naaOkrI krnao jaata hU^. vah mauJao 

bahut saara Kanaa dogaa. jaba maOM Kanaa Ka kr maaoTa hao jaa}^gaa tba 

maOM Gar vaapsa laaOT kr Aata hU^. tao Aao maorI k%qa[- baihna @yaa tuma 

BaI maoro saaqa calaaogaI?” 

hyaInaa nao jaba baiZ,yaa Kanao ka naama saunaa tao ]sanao Apnao haoz 

caaTo. ]sakao lagaa ik yah tao bahut AcCa Plaana hO saao vah ]sako 

saaqa cala dI. 

daonaaoM ek Kot pr phu^cao. baha^ phu^ca kr jaKalsa nao ]sako 

maailak iksaana sao [tnaI AcCo trIko sao baat kI ik iksaana nao 

daonaaoM kao Apnao pasa kama krnao ko ilayao rK ilayaa. 

Aaoh vah iktnaI saundr jagah qaI. vaha^ tao bahut saaro maugao- qao 

CaoTI CaoTI batKoM qaIM Af`Ika kI BaoD, qaIM ijanakI bahut maaoTI maaoTI 

pU^C qaIM ijanakao saabauna AaOr maaomaba<aI banaanao ko ilayao ipGalaayaa jaa 

sakta qaa. AaOr AMDo qao kbaUtr qao. 

yaanaI ik vao saba caIja,oM qaIM jaao jaKalsa kao psand qaIM. ]saka 

poT khnao lagaa ik yaha^ tao ]saka samaya bahut AcCa baItogaa. 

idna maoM jaKalsa [Qar ]Qar Jaa^kta ifrta, kBaI [sa kaonao maoM 

kBaI ]sa kaonao maoM. ek baar ]sakao baiZ,yaa cabaI- imala gayaI jaao 

iksaana nao BaoD,aoM kI pU^C kao ipGalaa kr rKI qaI. 
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AaQaI rat kao jaba saaro laaoga saao rho qao tao jaKalsa ]za AaOr 

[sa trh sao dbao pOraoM vaha^ gayaa jaha^ vah cabaI- rKI qaI jaOsao ik 

saayaa jamaIna pr jaata hO. 

vaha^ sao ]sanao ek cabaI- ka ek baD,a saa TukD,a ilayaa. ]samaoM 

sao kuC cabaI- ]sanao ApnaI saaotI hu[- k%qa[- baihna kI pU^C pr mala dI 

AaOr baakI bacaI hu[- vah Kud Ka gayaa. Ka kr vah Apnao vaOgana 

vaalao Gar maoM jaa kr saao gayaa. 

saubah savaoro jaba iksaana ApnaI gaayaoM duhnao gayaa tao ]sakao vaha^ 

cabaI- khIM idKayaI nahIM dI. vah baaolaa — “Aro maorI saarI cabaI - 

kha^ gayaI. yah ja$r ]sa [Qar ]Qar GaUmanao vaalao jaKalsa ka kama 

haogaa. rukao maOM ABaI ]sao doKta hU^.” 

]sanao Apnaa kaoD,a ]zayaa AaOr jaKalsa kao pkD,nao ko ilayao 

vaOgana vaalao Gar kI trf cala idyaa. vaha^ jaa kr ]sanao jaKalsa 

kao bahut maara pr jaba ]sanao ]sasao ApnaI cabaI- ko baaro maoM pUCa tao 

vah ApnaI bahut hI baarIk saI Aavaaja maoM baaolaa —  

“Aaoh baaOsa nahIM. @yaa maOM eosaa ganda kama k$^gaa? nahIM nahIM 

kBaI nahIM. AaOr ifr maorI pU^C kI trf tao doiKyao ]sa pr tao 

kao[- cabaI- nahIM lagaI. ijasakI pU^C pr bahut saarI cabaI- lagaI hO vahI 

tao caaor hO.” 
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kh kr ]sanao ApnaI pU^C iksaana kI trf kr ko ]sao 

lahrayaI. kao[- BaI doK sakta qaa ik ]sa pr kao[- cabaI- nahIM lagaI 

qaI. 

iksaana baaolaa — “pr maorI cabaI- tao calaI gayaI. ]sao ja$r hI 

iksaI nao caurayaa hO.” AaOr vah vaOgana vaalao Gar maoM ]sao ZU^Zta rha. 

AaiKr vah ]sa jagah Aayaa jaha^ hyaInaa saao rhI qaI. hyaInaa 

tao vaha^ eosao saao rhI qaI jaOsao baccao saaoto hOM. vah qaaoD,a qaaoD,a Kra-To 

maar rhI qaI. [tnaI ja,aor sao nahIM jaOsao iksaI lakD,I ko t#to kao 

kaTto hOM bailk baiZ,yaa vaalao CaoTo CaoTo jaOsao jaba laaoga gahrI naIMd saao 

jaato hOM tba maarto hOM. 

hyaInaa ka isar BaUsao pr rKa huAa qaa AaOr ]sakI pU^C baahr 

inakla rhI qaI cabaI- sao jamaI hu[-. iksaana ]sakao doKto hI baaolaa 

“Aaha tao caaor yaha^ hO.” AaOr ]sanao ]sakao maarnaa Sau$ kr idyaa. 

k%qa[- baihna ]z kr baOzI hao gayaI ]sanao ApnaI Aa^KoM malaIM 

AaOr pUCa — “@yaa baat hO. maOM tao ek bahut saundr sapnaa doK rhI 

qaI. ]sa sapnao maoM doK rhI qaI ik maOM saarI rat cabaI- KatI rhI 

AaOr , , ,.” 

“tao maorI cabaI - Kanao vaalaI vah tU qaI. Aba maOM tuJao isaKanao 

vaalaa hU^ ik tuJao ifr caaorI nahIM krnaI caaihyao.” 

baocaarI k%qa[- baihna yah saaoca kr hI kUd hI pD,I ik iksaana 

Aba ]sako saaqa @yaa krnao vaalaa hO. vah baocaarI vaOgana vaalao Gar maoM 
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caaraoM trf Baaganao lagaI ik ]sakao khIM sao baahr Baaganao ka rasta 

imala jaayao pr ]sakao khIM kao[- rasta idKayaI hI nahIM idyaa. 

]sanao baocaarI nao k[- baar iksaana sao yah BaI kha ik ]sao 

]sakI cabaI- ko baaro maoM kuC nahIM maalaUma. ]sanao tao ]sakao caKa BaI 

nahIM yaha^ tk ik ]sanao tao ]sakao doKa BaI nahIM. pr [sa baat ka 

iksaana pr kao[- Asar nahIM pD,a. 

iksaana baaolaa — “ja,ra ApnaI pU^C kI trf tao doK. @yaa tU 

yah khnaa caahtI hO ik torI pU^C vaha^ Apnao Aap gayaI AaOr ]sanao 

Apnao Aap hI cabaI- Apnao }pr mala laI?” 

kh kr ]sanao hyaInaa kao vaOgana ko pihyao sao baa^Qa idyaa AaOr 

]sao KUba maara. baocaarI ka saara SarIr dd- krnao lagaa. vah 

icallaatI rhI icallaatI rhI pr iksaana nao ]sakao Apnao Kot sao 

baahr inakala idyaa. 

baocaarI hyaInaa baihna. vah tao ApnaI pU^C sao cabaI- BaI nahIM Ka 

sakI @yaaoMik [Qar ]Qar GaUmato hue AaOr ipTto hue ]sakI pU^C sao 

saarI cabaI- puC caukI qaI. 

laoikna vah ifr kBaI Kot pr kama krnao nahIM gayaI. ]saka 

Apnaa Gar ]sako ilayao bahut AcCa qaa. vah Apnao Gar vaapsa calaI 

gayaI.” 

ivailayama
74
 nao pUCa — “@yaa yahI [sa khanaI ka Ant hO?” 

 
74 William – name of a child who was listening to this story 
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}Ta baaolaa — “ha^ yahI [sa khanaI ka Ant hO. yah ek 

baura Ant hO pr }Ta [samaoM kuC nahIM kr sakta.” 

pITI
75
 nao ]%saukta sao pUCa — “AaOr [sa saaro samaya jaKalsa 

kha^ qaa?” 

}Ta nao Apnao ToZ,o haqa ek saaqa rKo AaOr }pr kI trf 

doK kr baaolaa — “jaKalsa? ha ha ha. jaKalsa [sa saaro samaya 

vaOgana pr baOza baOza ApnaI pUjaa krta rha. hr baar jaba BaI 

hyaInaa icallaatI jaKalsa ]sasao khta ik Aba tU Aagao sao caaorI mat 

krnaa bailk ek AcCo [-saa[- kI trh sao rhnaa.” 

CaoTa jaOna
76
 baaolaa — “pr caaor tao jaKalsa qaa. vah hmaoSaa 

hI eosaa baura vyavahar krta hO AaOr ]sakao sajaa kBaI nahIM imalatI. 

eosaa kOsao haota hO }Ta?” 

yah sauna kr vah baUZ,a mauskura idyaa AaOr ]sakI Aa^KoM naIca 

trIko sao naacanao lagaIM pr ]sanao ApnaI kaomala Aavaaja maoM jaOna kao 

javaaba idyaa — “Aao maoro CaoTo maasTr, Aba yah saba }Ta kao @yaa 

pta. [sa duinayaa^ maoM bahut saarI caIja,oM AjaIba haotI hOM. 

yah BaI vaOsaI hI ek AjaIba caIja, hO jaOsaI ik ivailayama nao kop 

Ta]na
77
 maoM doKI qaI. jaao iksaI jagah maoM [tnaI jaldI Baaga jaatI qaI 

 
75 Pietie – name of a child who was listening to this story 
76 Jan – name of a listener of the story 
77 Cape Town is one of the three capitals of South Africa.  
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jaOsao vah iksaI dUsarI jagah BaagatI qaI. AaOr ifr vah ruk nahIM 

saktI basa vah BaagatI hI rhtI hO.” 

ivailayama nao pUCa — “Aapka matlaba hO ToZ,I maoZ,I }^caI naIcaI 

saD,k
78
.” 

}Ta baaolaa — “ha^ ha^ vahI. }Ta ka matlaba ]saI sao qaa. 

eosao hI [sa duinayaa^ maoM BaI haota hO }pr naIcao }pr naIcao. pr [samaoM 

A@sar AcCa naIcao rhta hO AaOr baura }pr. pr QaIro QaIro kBaI na 

kBaI AcCo laaoga }pr Aato hOM AaOr bauro laaoga naIcao calao jaato hOM.” 

ivailayama baaolaa — “pr yah jaKalsa tao hmaoSaa hI }pr rhta 

hO.” 

}Ta baaolaa — “ha^ maoro baccao. eosaa hI kuC lagata hO ik 

jaKalsa hmaoSaa hI }pr rhta hO. kovala kBaI kBaI hI naIcao jaata 

hO. 

 

 

 

  

 
78 Translated for the word “Switchback” which means a zigzag hairpin road  
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25  saUrja79 

 

saUrja kI yah laaok kqaa Af`Ika ko dixaNa Af`Ika doSa kI dMt 

kqaaAaoM sao laI gayaI hO. yah vaha^ kI bauSamaOna jaait
80

 ko laaogaaoM maoM 

khI saunaI jaatI hO. 

}Ta
81
 nao Apnao rat ko baccaaoM kao vaapsa Baojaa Apnao ToZ,o maoZ,o 

haqaaoM kao Aaga ko saamanao ikyaa AaOr Apnao CaoTo CaoTo baccaaoM kI 

trf doKa AaOr baaolaa —  

“Aah ]sa saUrja maoM sao qaaoD,a saa BaI saUrja @yaa rKnaa jaba saara 

saUrja hI calaa gayaa hao. bahut idna phlao }Ta ko laaoga yaanaI 

bauSamaOna Aaga ko baaro maoM nahIM jaanato qao. 

nahIM nahIM yah vah Aaga nahIM ijasa Aaga pr hma Apnaa Kanaa 

pkato hOM bailk vah Aaga jaao saarI duinayaa^ kao gama- AaOr ]jaalao maoM 

rKtI hO vah jaba Aasamaana maoM [Qar sao ]Qar jaatI qaI tao vao bahut 

KuSa rhto qao. 

jaba vah Aaga Aasamaana maoM haotI qaI tao ]sa samaya vao iSakar 

krto qao naacato qao AaOr davatoM Kato qao. 

 
79 The Sun: a Bushmen Legend – a folktale from South Africa, Africa. Translated from the Web Site :   
https://www.worldoftales.com/African_folktales/African_Folktale_16.html       
[This folktale has been taken from the Book “Outa Karel’s Stories : South African folk-Lore tales”, by   
Sanni Metelerkamp. London, MacMillan and Co. 1914.  15 tales. And this book is available at the Web 
Site  https://www.worldoftales.com/South_African_folklore_tales.html .] 
80 Bushman is the most famous tribe of South Africa 
81 Outa Karel is the storyteller 

https://www.worldoftales.com/African_folktales/African_Folktale_16.html
https://www.worldoftales.com/South_African_folklore_tales.html


                                                         dixaNa Af̀Ika kI laaok kqaaeoM                                      ~ 136 ~ 
 

vao Apnao jahrIlao tIraoM sao baD,o baD,o saundr ihrnaaoM kao maarto. 

ifr vao ]nako TukD,o krto AaOr ]nakao Kato. ]sa maa^sa sao laala 

laala KUna Tpkta rhta. @yaaoMik ]sa samaya ]nako pasa kao[- Aaga 

nahIM qaI ijasasao vao ]sakao sauKa sakto. AaOr jaao jaD,oM Aaid BaI vao 

Apnao naukIlao p%qaraoM sao ]KaD,to ]nakao BaI vao vaOsao hI Ka jaato. 

vao kao[- caIja, pkato hI nahIM qao @yaaoMik vao jaanato hI nahIM qao ik 

Aaga kOsao jalaato hOM. jaba safod AadmaI
82
 Aayao tba ]nhaoMnao Aaga 

jalaanaa saIKa. 

baccaaMo @yaa tumanao doKa hO ik }Ta ka isar iktnaa baD,a hO pr 

[sasao BaI ]sakao kao[- fayada nahIM haota. @yaaoMik [saka baD,a haonaa 

kao[- Kasa baat nahIM hO bailk [sakI vah caIja, Kasa hO jaao [sako 

Andr hO. AaOr safod AadmaI ka isar [sako Andr hO.” 

}Ta nao Apnao maaqao kI trf [Saara krto hue kha —  “Aao 

Allaah, pr ]sako [sa maaqao ko Andr bahut kuC rKa huAa hO.” 

puranao samaya maoM jaba }Ta ko laaoga zMD maoM rha krto qao tao vao 

gaufaAaoM maoM calao jaayaa krto qao AaOr KalaoM AaoZ, ilayaa krto qao 

@yaaoMik ]nako pasa Apnao Aapkao garma krnao ko ilayao Aaga tao haotI 

nahIM qaI. ha^ vao bahut duKI haoto qao jaba “baUZ,a” Aasamaana maoM sao 

Apnao haqa naIcao krta AaOr ]nakao ilaTata.” 

 
82 Translated for the words “White Men”. White man means Europeans. It is believed that the 
Europeans came to South Africa as Dutch East India Company in Cape of Good Hope in 1652. It means 
that South Africans did not know about fire before 1652. 
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pITI
83
 baaolaa — “kaOna baUZ,a? @yaa Aapka matlaba hO ik 

saUrja?” 

“ha^ vahI. @yaa tuma laaoga nahIM jaanato ik ek baar saUrja 

AadmaI qaa. yah bahut bahut bahut puranaI baat hO, duinayaa^ maoM }Ta ko 

laaogaaoM ko rhnao sao BaI phlao kI, Saayad tba kI jaba duinayaa^ ko phlao 

phlao laaoga yaha^ rhnao Aayao qao, FlaOT bauSamaOna ko rhnao sao BaI phlao 

kI ijanako baaro maoM hma sacamauca qaaoD,a bahut kuC jaanato hOM. 

]na idnaaoM yaha^ ek AadmaI rha krta qaa ijasakI bagalaaoM sao 

kao[- camakIlaI caIja, inaklatI qaI. 

jaba vah ApnaI ek baa^h ]zata qaa tao ]sako ]sa trf kI 

jagah raoSanaI sao Bar jaatI qaI. jaba vah ApnaI dUsarI baa^h ]zata 

qaa tao ]sakI ]sa trf kI jagah raoSanaI sao Bar jaata qaa. AaOr 

jaba vah ApnaI daonaaoM baa^hoM ]zata qaa tao ]sako caaraoM Aaor kI jagah 

raoSanaI sao Bar jaatI qaI. 

pr yah raoSanaI vahIM fOlatI qaI jaha^ vah rhta qaa. vah dUsarI 

jagah tk nahIM phu^ca patI qaI. 

kBaI kBaI laaoga ]sasao iksaI ca+ana pr KD,a haonao ko ilayao 

khto taik ]sakI bagalaaoM sao inaklaI hu[- raoSanaI kuC AaOr dUr tk 

jaa sako. kBaI jaba vah iksaI phaD, kI caaoTI pr KD,a hao jaata 

tao vah raoSanaI bahut dUr dUr tk jaatI. 

 
83 Pitie – name of a child who was listening the story 
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[sa trh vah ijatnaI }pr caZ, kr ApnaI baa^h fOlaata ]sakI 

bagala sao inaklaI raoSanaI ]tnaI hI dUr tk jaatI. 

laaogaaoM nao kha — “Aba hmakao pta calaa ik yah AadmaI 

ijatnaa }pr KD,o hao kr ApnaI baa^h fOlaata hO raoSanaI ]tnaI hI 

dUr tk jaatI hO. 

Agar hma [sakao khIM bahut }^caI jagah KD,a kr doM tao vaha^ 

sao [sakI raoSanaI saarI duinayaa^ maoM phu^ca jaayaogaI.” 

saao ]nhaoMnao ek Plaana banaayaa. AaiKr ek A@lamand bauiZ,yaa 

nao kuC naaOjavaana laaogaaoM kao baulaayaa AaOr ]nasao kha — “tuma laaogaaoM 

kao [sa AadmaI ko pasa jaanaa caaihyao ijasakI bagalaaoM sao raoSanaI 

inaklatI hO. AaOr tumakao tba jaanaa caaihyao jaba yah saao rha hao. 

ifr tumamaoM sao jaao BaI sabasao j,yaada taktvar hao ]sao [sakao 

bagalaaoM sao pkD, laonaa caaihyao ifr ]za kr Aagao pICo ihlaato hue 

]sakao ijatnaa }^caa hao sako Aasamaana maoM ]tnaa }^caa foMk donaa 

caaihyao jaha^ sao yah ifr vaapsa na Aa sako. 

[sakI baa^hoM fOlaa donaI caaihyao taik yah saba phaD,aoM sao }pr 

rho AaOr duinayaa^ maoM saba jagah raoSanaI fOlaayao ]sakao gamaI- do AaOr gamaI- 

ko maaOsama maoM hrI hrI caIja,oM ]gaayao.” 

saao vao naaOjavaana ]sa jagah gayao jaha^ vah AadmaI saao rha qaa. 

maoro baccaaoM, vao vaha^ laala rot maoM haoto hue dbao pa^va gayao taik ]nako 

Aanao kI Aavaaja sao vah AadmaI jaaga na jaayao. 



                                                         dixaNa Af̀Ika kI laaok kqaaeoM                                      ~ 139 ~ 
 

]sa samaya vah gahrI naIMd saao rha qaa. [sasao phlao ik vah 

jaagata ]na naaOjavaanaaoM nao ]sao ]sakI bagalaaoM sao pkD,a AaOr jaOsaa ik 

]sa A@lamand bauiZ,yaa nao ]nasao kha qaa ]sakao [Qar ]Qar ihlaayaa 

AaOr }pr Aasamaana maoM foMk idyaa. vaha^ jaa kr vah ATk gayaa. 

AgalaI saubah jaba vah ]za AaOr ]sanao A^gaD,a[- laI tao ]sakI 

daonaaoM bagalaaoM sao raoSanaI inaklaI ijasasao saarI duinayaa^ camak gayaI. 

]sanao QartI kao gama- kr idyaa AaOr hrI hrI caIja,oM ]gaa dIM. AaOr 

yah idna ba idna raoja raoja calata rha. 

jaba vah ApnaI baa^hoM }pr ]zata tao caaraoM trf raoSanaI hao 

jaatI idna hao jaata. jaba vah ApnaI ek baa^h naIcao igarata tao 

maaOsama baadlaaoM vaalaa hao jaata AaOr kuC saaf idKayaI nahIM dota. 

jaba vah ApnaI daonaaoM baa^hoM naIcao kr laota AaOr saaonao calaa jaata 

tao A^Qaora hao jaata rat hao jaatI pr jaba vah ]zta AaOr ApnaI 

baa^hoM fOlaata tao ifr sao idna inakla Aata duinayaa^ maoM ifr sao raoSanaI 

AaOr gamaI- hao jaatI. 

kBaI vah QartI sao dUr calaa jaata tao jaaD,a Aa jaata pr jaba 

pasa Aa jaata tao gamaI- ka maaOsama Aa jaata. hrI hrI caIja,oM ]ganao 

lagatIM. fla pknao lagato. 

AaOr ifr maoro baccaaoM tbasao eosaa hI cala rha hO – idna AaOr rat 

gamaI- AaOr sadI-. AaOr yah saba [sailayao hO ik ApnaI bagalaaoM sao 

raoSanaI foMknao vaalaa vah AadmaI Aasamaana maoM foMk idyaa gayaa qaa.” 
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ivailayama
84
 baaolaa — “pr }Ta saUrja kao[ - AadmaI tao nahIM hO. 

AaOr ]sakI kao[- baa^hoM BaI nahIM hOM.” 

“nahIM maoro baccao yah tao Aba eosaa nahIM hO. Aba vah kao[ - 

AadmaI nahIM rh gayaa hO. magar baccaaoM tuma laaogaaoM kao yah BaI maalaUma 

haonaa caaihyao ik vah Aasamaana maoM iktnao idnaaoM sao hO. ]sakao kraoD,aoM 

saala hao gayao [sa trh GaUmato GaUmato. 

vah ek trf sao jaagata hO AaOr Aasamaana maoM lauZ,kta huAa 

dUsarI trf jaa kr saao jaata hO. [sa lauZ,knao maoM vah Kud BaI saba 

trf sao gaaola gaaola haota gayaa. 

AaOr jaao raoSanaI baccaaoM phlao ]sakI kovala bagalaaoM sao AatI qaI 

vah Aba ]sako caaraoM trf ksa kr ilapT gayaI hO ijasasao vah Aba 

raoSanaI kI ek gaoMd bana gayaa hO.” 

imanaI jaao Aba tk yah khanaI Aaga jalaanao kI jagah baOzI baOzI 

saustI sao sauna rhI qaI @yaaoMik vah vahIM pasa maoM maoja pr baOzI kuC 

ilaK rhI qaI. vah khanaI saunanao vaalao baccaaoM kI trf JaukI pr 

ek najar maoM yah batayaa jaa sakta qaa ik [na saba baataoM kao lao kr 

]na baccaaoM ko idmaaga maoM kao[- proSaanaI nahIM qaI. 

CaoTa jaOna
85
 baaolaa — “AaOr }Ta ]sakI baa^hoM? @yaa vao Aba 

baahr kBaI BaI nahIM AatIM?” 

 
84 William is one of the listeners of this story. 
85 Jan – name of one of the listeners of this story 
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[sa pr }Ta KuSa hao kr baaolaa — “Aah yah maora CaoTa 

maasTr hO jaao hmaoSaa hI kuC na kuC baD,I caIja, pUCta hO. ha^ ha^ 

baccao, vao Aba kBaI kBaI baahr inaklatI hOM. 

jaba kao[- A^Qaora idna haota hO tba vao baahr inaklatI hOM. vah 

]nakao naIcao igarata hO AaOr Apnao haqa raoSanaI kI trf fOlaata hO 

ijasasao vah raoSanaI QartI tk nahIM Aa patI [saI ilayao ]sa idna 

A^Qaora idna rhta hO. 

AaOr kBaI kBaI saubah savaoro ]znao sao phlao AaOr rat kao saaonao 

jaanao sao phlao tuma laaogaaoM nao saUrja kI gaoMd maoM sao inaklatI lambaI lambaI 

Qaairyaa^ doKIM haoMgaI.” 

“ha^ ha^.” }Ta ko pasa baOzo hue baccaaoM nao kha. 

“vao saUrja kI lambaI lambaI ]^gailayaa^ hOM. ]sakI baa^hoM tao Aaga 

ko gaaolao ko Andr kI trf mauD,I hu[- hOM pr vah ApnaI ]^gailayaa^ 

baahr inakala laota hO. 

vao ]^gailayaa^ Aasamaana maoM camakIlaI saD,k ka kama krtI hOM. 

vah baUZ,a ApnaI ]na ]^gailayaaoM ko baIca maoM sao naIcao QartI pr Jaa^kta 

rhta hO. 

baccaaoM Aba jaba BaI vah ApnaI ]^gailayaa^ baahr inakalao tao tuma 

]nakao igananao kI kaoiSaSa krnaa. ]sakI Aaz lambaI Qaairyaa^ 

]^gailayaa^ haoMgaI AaOr dao CaoTI Qaairyaa^ A^gaUza haoMgaI.” 



                                                         dixaNa Af̀Ika kI laaok kqaaeoM                                      ~ 142 ~ 
 

}Ta kI ihsaaba kI jaanakarI kovala ]sakI ToZ,I ]^gailayaaoM kI 

iganatI tk hI saIimat qaI. vah Aagao baaolaa — “jaba vah saaonao 

jaata hO tao vah ]nakao BaI Andr samaoT laota hO. AaOr basa ifr 

saarI duinayaa^ maoM A^Qaora Ca jaata hO AaOr laaoga saao jaato hOM.” 

pITI nao }Ta kao yaad idlaayaa — “pr }Ta rat kao hmaoSaa hI 

tao A^Qaora nahIM haota. tumhoM tao maalaUma hO ik rat kao caa^d haota hO 

taro haoto hOM.” 

}Ta baaolaa — “ha^ CaoTo taro haoto hOM AaOr laoDI caa^d haotI hO. 

}Ta tumakao ]nako baaro maoM iksaI AaOr idna batayaogaa. pr ABaI 

]sakao jaldI jaldI jaanaa caaihyao AaOr Apnao SarIr pr marhma kI 

maailaSa krvaanaI caaihyao. 

@yaaoMik jaba bauZ,apa Aa jaata hO tao kmar Jauk jaatI hO AaOr 

hiD\Dyaa^ sa#t hao jaatI hOM AaOr gaizyaa bahut tMga krta hO. 

[sailayao }Ta kao Aba marhma kI maailaSa krvaanaI hO.” 

kh kr }Ta calaa gayaa. 
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26  Saor AaOr gaIdD,86 

 

ek baar ek Saor AaOr ek gaIdD, nao Aapsa maoM yah tya ikyaa ik vao 

ek saaqa iSakar krnao jaayaoMgao AaOr ifr Aapsa maoM ]sakao baa^T 

laoMgao. [sa trh vao Apnao Apnao pirvaar ko ilayao jaaD,o ka maaOsama ko 

ilayao kuC Kanaa [k{a kr laoMgao. 

Aba Saor tao gaIdD, sao khIM j,yaada AcCa iSakarI qaa saao gaIdD, 

nao ]sakao salaah dI ik Saor iSakar krogaa AaOr vah Kud Saor ko 

iSakar ikyao hue maa^sa kao ]nako Gar tk lao jaanao maoM sahayata 

krogaa. AaOr imasaoja, gaIdD, AaOr ]nako baccao ]sa maa^sa kao tOyaar 

krnao AaOr sauKanao maoM ]sakI sahayata kroMgao. 

saaqa maoM vao yah BaI #yaala rKoMgao ik imasaoja, Saor AaOr ]nako 

pirvaar kao maa^sa kI kmaI na pD,o. 

Saor [sa baat pr rajaI hao gayaa AaOr daonaaoM iSakar ko ilayao cala 

idyao. vao laaoga kafI samaya tk iSakar krto rho AaOr ]na daonaaoM nao 

bahut iSakar ikyaa. 

iSakar ko baad Saor Apnao pirvaar kao doKnao AaOr Apnao iSakar 

ikyao gayao maa^sa kao Kanao ko ilayao laaOTa jaOsaI ik vah AaSaa kr rha 

qaa ik ]sako Gar maoM tao bahut saara maa^sa haogaa. 

 
86 The Lion and Jackal – a folktale from South Africa, Africa. Translated from the Web Site :  
http://www.worldoftales.com/African_folktales/African_Folktale_4.html   

http://www.worldoftales.com/African_folktales/African_Folktale_4.html
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pr ]sako AaScaya- ka izkanaa na rha jaba ]sanao doKa ik 

imasaoja, Saor AaOr ]sako baccao tao BaUK sao marnao vaalao qao AaOr bahut hI 

Kraba halat maoM qao. 

eosaa lagata qaa ik gaIdD, nao ]nakao iSakar ko kovala kuC hI 

TukD,o idyao qao. AaOr vao BaI [tnao kma ik basa vao kovala ija,nda hI 

rh sakoM. vah hmaoSaa hI ]nasao yahI khta rha ik ]sao AaOr Saor kao 

jaMgala maoM kao[- bahut j,yaada iSakar nahIM imalaa. 

jabaik ]sako Apnao pirvaar maoM maa^sa bahut saara qaa AaOr ]sako 

pirvaar kao saba laaoga KUba tndurust qao. 

yah saba Saor sao sahna nahIM huAa. vah gaussao maoM Bar kr gaIdD, 

AaOr ]sako pUro pirvaar kao vahIM maarnao calaa jaha^ BaI khIM vao ]sakao 

imala jaato. 

gaIdD, yah baat phlao sao hI jaanata qaa saao vah [saka saamanaa 

krnao kao tOyaar qaa. ]sanao ApnaI saarI caIja,oM phlao hI ek phaD, 

kI caaoTI pr rK dI qaIM. AaOr vao saba ek eosaI jagah rKI qaIM 

jaha^ tk phucanao ka rasta bahut kizna qaa AaOr kovala vahI vaha^ 

tk phu^ca sakta qaa. 

Saor nao jaba ]sao ]sa phaD, kI caaoTI pr doKa tao gaIdD, nao BaI 

]sakao yah kh kr namasto kI — “gauD maaOina -Mga caacaa Saor.” 

yah sauna kr Saor gaussao maoM Bar kr ApnaI ibajalaI kI saI 

kD,ktI Aavaaja maoM baaolaa — “Aao gaQao ko baccao jaOsaa tUnao maoro 
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pirvaar ko saaqa ikyaa hO ]sa hOisayat sao torI mauJao caacaa khnao kI 

ihmmat kOsao hu[-?” 

gaIdD, baaolaa — “Aaoh caacaa Aba maOM tumhoM kOsao samaJaa}^? maorI 

p%naI tao basa ek bahut hI jaMgalaI jaanavar hO.” 

tBaI Saor nao “pTak pTak” kI Aavaaja saunaI. gaIdD, saUKI 

Kala kao ek DMDo sao maar kr yah idKanaa caah rha qaa ik vah 

ApnaI jaMgalaI p%naI kao pIT rha qaa. 

AaOr saaqa maoM Aa rhI qaIM imasaoja, gaIdD, kI Aavaaja,oM jaOsao kao[- 

]sakao pIT rha hao AaOr ]nako baccaaoM ko icallaanao kI Aavaaja,oM 

ijanakao ]nakI maa^ kao na maarnao ko ilayao AaOr ]sako }pr na icallaanao 

ko ilayao kha gayaa qaa. 

“vah bahut badmaaSa hO. yah saba ]saI ka kra Qara hO. maOM 

Aaja ]sao ABaI maar dU^gaa.” AaOr ]sanao ifr sao ]sa saUKI hu[ - Kala 

kao maarnaa Sau$ kr idyaa. 

imasaoja, gaIdD, AaOr ]sako baccaaoM kI dd- BarI icallaahT sauna kr 

Saor ka idla psaIja gayaa. ]sanao gaIdD, sao kha ik vah Aba imasaoja, 

gaIdD, kao maarnaa band kro. tba khIM jaa kr gaIdD, nao ApnaI p%naI 

kao maarnaa band ikyaa. 

jaba gaIdD, ka idmaaga kuC zMDa hao gayaa tao ]sanao Saor kao 

}pr baulaayaa AaOr kha ik vah ]sako Gar kuC Ka kr jaayao. 
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Saor nao ]sa phaD,I pr caZ,nao kI bahut kaoiSaSa kI pr vah ]sa 

pr caZ, nahIM saka. gaIdD, jaao hmaoSaa hI sabakI sahayata krnao kao 

tOyaar rhta qaa baaolaa — “maOM eosaa krta hU^ ik tumharo ilayao naIcao 

ek rssaI foMkta hÛ tuma ]sakao pkD, kr }pr Aa sakto hao.” 

Saor rajaI hao gayaa tao gaIdD, nao ]sako ilayao ek rssaI foMkI. 

jaba ]sanao AaOr ]sako pirvaar nao Saor kao AaQao rasto tk }pr 

KIMca ilayaa tao catura[- sao ]sanao ]sakI vah rssaI kaT dI. Saor 

Qamma sao naIcao igar pD,a AaOr ]sakao bahut caaoT AayaI. 

[sa pr gaIdD, nao ifr sao ApnaI p%naI kao vaOsao hI maarnaa Sau$ 

ikyaa jaOsao vah phlao maar rha qaa ik ]sanao Saor kao KIMcanao ko ilayao 

]sakao saD,I hu[- rssaI @yaaoM dI AaOr ]sako pirvaar vaalaaoM nao BaI ifr 

sao vaOsao hI icallaanaa Sau$ ikyaa jaOsao vao phlao icallaa rho qao. 

]sanao ApnaI p%naI sao kha ik AbakI baar vah ]sakao BaOMsa kI 

Kala kI majabaUt vaalaI rssaI do jaao iksaI BaI baaoJa kao AasaanaI sao 

KIMca saktI qaI. saao AbakI baar yah nayaI rssaI foMkI gayaI ijasasao 

Saor nao Apnao Aapkao baa^Qa ilayaa. 

sabanao imala kr }pr sao ifr sao vah rssaI KIMcanaI Sau$ kr 

dI. jaba Saor [tnaI }pr phu^ca gayaa ik vah phaD,I ko }pr yah 

Jaa^k kr doK sakta ik maa^sa kha^ pk rha qaa AaOr baakI maa^sa 

kha^ saUK rha qaa vah rssaI ifr sao kaT dI gayaI. 



                                                         dixaNa Af̀Ika kI laaok kqaaeoM                                      ~ 147 ~ 
 

AbakI baar Saor [tnaI ja,aor sao naIcao igara ik kafI dor tk tao 

]sakao haoSa hI nahIM Aayaa. jaba Saor kao qaaoD,a haoSa Aayaa tao 

gaIdD, ]sasao ]sako }pr dyaa idKato hue baaolaa ik [sasao kao[- 

fayada nahIM hO ik ]sakao rssaI sao }pr KIMcaa jaayao. 

Aba yahI j,yaada zIk rhogaa ik yahIM sao maa^sa ka ek bahut 

baiZ,yaa saa Baunaa huAa TukD,a Saor ko galao maoM Dala idyaa jaayao. 

Aba Saor tao BaUK sao pagala saa hao rha qaa AaOr dao baar igarnao 

sao Gaayala hao rha qaa saao vah [sa baat pr BaI rajaI hao gayaa. Aba 

vah ]sa maa^sa ko baiZ,yaa Baunao hue TukD,o ko kaOr ka [ntjaar krnao 

lagaa jaao gaIdD, ]sako mau^h maoM foMkogaa. 

[sa baIca gaIdD, nao ek gaaola p%qar KUba garma ikyaa AaOr ]sakao 

maa^sa ko ek ptlao sao TukD,o maoM lapoTa AaOr Saor ko galao kI trf 

foMk idyaa. Saor nao BaI Apnaa galaa pUra Kaola rKa qaa.  

saao jaOsao hI gaIdD, ka foMka garma p%qar Saor ko galao maoM pD,a vah 

garma p%qar saIQaa Saor ko galao maoM calaa gayaa ]saka galaa pUra ka pUra 

jala gayaa. AaOr vah vahIM mar gayaa. 

Aba yah tao khnao kI kao[- baat hI nahIM hO ik ]sa rat phaD,I 

pr bahut KuiSayaa^ manaayaI gayaIM. 
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27  ku<ao ka Pyaar87 

 

JaIla ko pasa vaalao gaa^va maoM rhnao vaalao laaogaaoM ko ilayao yah saba Aasaana 

nahIM qaa. naobaUlaolaa
88
 baf- ko samaana safod ek baD,a raxasa qaa jaao 

vahIM JaIla ko panaI maoM rhta qaa AaOr bahut hI BayaMkr qaa. 

 ]sakao KuSa rKnao ko ilayao gaa^va vaalao raoja Saama kao ]sako ilayao 

dilayaa AaOr raoTI laayaa krto qao. vao ]nakao panaI ko iknaaro rK 

kr turnt hI vaha^ sao calao jaato qao. 

Kanaa rKnao ko baad ]nako vaha^ sao turnt hI calao jaanao kI BaI 

ek vajah qaI. halaa^ik vah raxasa ]naka vah Kanaa Ka tao laota 

qaa pr ]sakao AadmaI Kanaa j,yaada AcCa lagata qaa [sailayao ]sakI 

inagaah ]na AadimayaaoM pr j,yaada rhtI qaI jaao ]sako ilayao Kanaa lao 

kr Aato qao AaOr ]nako Kanao pr kma rhtI qaI. 

Kanaa laanao vaalao AadimayaaoM kao BaI yah pta qaa [sailayao vao BaI 

Kanaa rKnao ko baad turnt hI Baaga jaato qao. 

halaa^ik yah raxasa gaa^va vaalaaoM kao bahut tMga krta qaa pr gaa^va 

ko sardar kao [sa baat ka kBaI pta nahIM calaa @yaaoMik ]sakao 

ApnaI hI proSaainayaa^ bahut qaIM. 

 
87 Puppy Love – Translated from the Web Site :    
http://www.themuralman.com/south_africa/south_africa_westbury_tale.html  
Collected and retold by Phillip Martin 
88 Nebulela – the name of the big demon 

http://www.themuralman.com/south_africa/south_africa_westbury_tale.html
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]sakI pi%nayaaoM ko k[- AcCo baoTo qao pr ]sakao ek baoTI kI 

ja$rt qaI. [sa baat ka ]sako idla pr bahut baaoJa qaa ik ]sako 

kao[- baoTI nahIM qaI AaOr [sa baaoJa kI vajah sao vah Apnaa Qyaana 

Apnao kama maoM zIk sao nahIM lagaa pata qaa. 

AaiKr ]sakI ek ip`ya p%naI nao ek bahut hI saundr kalaI 

Aa^KaoM vaalaI baoTI kao janma idyaa. vah laD,kI jaba h^satI qaI tao 

sardar bahut KuSa haota qaa. 

ek idna vah baaolaa ik vah ApnaI baoTI ko Aanao kI KuSaI maoM 

ek davat dogaa AaOr yah davat [tnaI AcCI haogaI ijatnaI ik [sa 

doSa maoM kBaI iksaI nao na dI haogaI. 

]sanao eosaa hI ikyaa. ]sanao yah davat dI AaOr yah davat k[- 

idna tk calatI rhI. [Qar sardar ko Gar davat calatI rhI AaOr 

]Qar gaa^va vaalao BaI ]sa raxasa kao raoja Saama kao saUrja DUbanao pr 

]saka Kanaa phu^caato rho. 

CaoTI rajakumaarI Apnao ipta kI inagaahaoM maoM kao[- galatI kr hI 

nahIM saktI qaI. jaOsao jaOsao vah baD,I haotI gayaI vah bahut saundr AaOr 

PyaarI haotI gayaI. ]sakI iksaI BaI [cCa kao rajaa manaa nahIM krta 

qaa. 

vah ]sakao sabasao AcCo maaotI phnaata, saundr saundr pMKaoM sao 

sajaata AaOr bahut kImatI jaanavaraoM kI Kala phnaata. ipta ko [sa 

trh ko bata-va nao ]sakao bahut ibagaaD, idyaa qaa. 
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vaOsao vah bahut dyaalau qaI AaOr sabakao bahut Pyaar krtI qaI. 

[sailayao BaI gaa^va kI saba laD,ikyaa^ ]sasao nafrt krtI qaIM. 

kao[- baD,I laD,kI khtI — “doKao tao ]sao 

Aaja. Aaja tao ]sanao nayaa har phnaa hO. AbakI 

baar tao ]sako har maoM lakD,I ka tilasmaana
89
 BaI 

pD,a huAa hO.” 

ek CaoTI laD,kI baaolaI — “mauJao ]sasao nafrt hO.” 

]sakI baD,I baihna baaolaI — “Sa Sa Sa Sa. rajakumaarI kao yah 

saba saunaayaI nahIM donaa caaihyao ja,ra QaIro baaolaao.” 

]na laaogaaoM kao yao saba baatoM Apnao tk hI rKnaI qaI @yaaoMik 

Agar sardar kao yah maalaUma hao jaata ik vao ]sakI eklaaOtI baoTI 

ko baaro maoM eosaa saaocatI hOM tao vah pta nahIM ]nako saaqa @yaa krta. 

vao rajakumaarI ko saaqa KolatI qaIM, vao ]sako saaqa gaanaa gaatI qaIM 

AaOr raoja kI trh ]sako saaqa panaI laanao ko ilayao nadI pr BaI jaatI 

qaIM. 

ek idna nadI ko iknaaro ek CaoTI laD,kI nao ek CaoTo sao pMjao 

kao panaI maoM ihlato hue doKa. vah ku<ao ka ek CaoTa saa baccaa 

qaa. bahut sao baccao ]sa CaoTo sao ku<ao ko baccao kao doK kr h^sa 

 
89 Translated for the word “Amulet” – anything with magic properties which protect the wearer of the 
amulet. See the picture of a kind of an amulet 
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pD,o. ]sakI gad-na maoM ek p%qar ba^Qaa huAa qaa ]sakI vajah sao vah 

baocaara }pr hI nahIM Aa pa rha qaa. 

pr jaba ]sa CaoTI rajakumaarI nao ]sao doKa tao vah ]sa jaanavar 

kao panaI maoM sao DUbanao sao bacaanao ko ilayao ]samaoM turnt hI kUd pD,I 

AaOr ]sakao panaI maoM sao baahr inakala laayaI. ApnaI CatI sao lagaayao 

lagaayao vah ]sakao Apnao Gar lao gayaI. 

 jaba vah ku<ao ka baccaa ibalkula zIk hao gayaa tao daonaaoM saaqa 

saaqa rhnao lagao. gaa^va maoM saba laaogaaoM kao yah pta cala gayaa ik 

rajakumaarI AaOr vah ku<ao ka baccaa daonaaoM ek dUsaro kao bahut Pyaar 

krto qao. 

 jaOsao jaOsao samaya baItta gayaa gaa^va maoM kuC caIja,oM badla gayaIM. 

jaOsao CaoTI rajakumaarI baD,I hao kr saundr SaadI ko laayak laD,kI hao 

gayaI AaOr ]saka ku<aa [tnaa baUZ,a hao gayaa ik vah Aba rajakumaarI 

ko saaqa panaI laanao ko ilayao nadI pr raoja nahIM jaa sakta qaa. 

 pr ifr BaI jabaik kuC caIjaoM, badla gayaI qaIM dUsarI caIjaoM, ABaI 

BaI vaOsaI hIM qaIM jaOsao gaa^va kI laD,ikyaa^ rajakumaarI sao ABaI BaI 

nafrt krtI qaIM. Agar ]nako haqa maoM kuC haota tao ]nakI nafrt 

AaOr baZ, jaatI. 

 ek idna vah rajakumaarI AaOr laD,ikyaa^ ima+I laanao ko ilayao 

ima+I ek gaD\Zo ko pasa gayaIM tao vaha^ ek bahut hI Bayaanak GaTnaa 

GaT gayaI. 
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vao laaoga vaha^ sao laala rMga kI ima+I laanao ko ilayao gayaI qaIM ijasao 

naaca ko samaya naacanao vaalao Apnao SarIr pr lagaayaa krto qao tao vaha^ 

]na laaogaaoM nao fusafusaa kr Aapsa maoM ek bahut hI Bayaanak yaaojanaa 

banaayaI. 

jaOsao hI rajakumaarI nao ]sa gaD\Zo maoM sao AaiKrI baar ima+I 

inakalaI ik dUsarI laD,ikyaaoM nao ]sakao turnt hI ]sa gaD\Zo maoM Zkola 

idyaa AaOr ]sako }pr ima+I Dala dI. ]sako baad laD,ikyaaoM nao 

Apnaa Apnaa saamaana ]zayaa AaOr gaa^va kI trf eosao cala dIM jaOsao 

kuC huAa hI na hao.  

jaba vao Gar laaOT kr AayaIMM tao kovala rajakumaarI ka vah ku<aa 

hI eosaa qaa ijasanao [sa baat kao mahsaUsa ikyaa ik ]sakI rajakumaarI 

Gar nahIM laaOTI qaI. 

ku<ao kao sardar nao Gar ko Aagao rssaI sao baa^Qaa huAa qaa @yaaoMik 

ABaI BaI [sa ]mar maoM BaI vah rajakumaarI ko saaqa jaanaa caahta qaa. 

phlao tao vah ]na laD,ikyaaoM kao doK kr KuSaI sao kUda pr jaba 

]sanao rajakumaarI kao nahIM doKa tao vah ]sako ilayao icallaayaa. pr 

]sako icallaanao pr BaI iksaI nao ]sakI [sa baat kI trf Qyaana nahIM 

idyaa ik vah @yaaoM icallaa rha hO.  

saao iksaI kao [sa baat ka pta hI nahIM calaa ik rajakumaarI Gar 

vaapsa nahIM AayaI hO vah [sailayao icallaa rha hO. 
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jaba iksaI nao ]sakI trf kao[- Qyaana nahIM idyaa tao kuC dor ko 

icallaanao ko baad vah rssaI taoD, kr Baaga gayaa.  

baad maoM BaI [sa baat pr kafI dor tk iksaI ka Qyaana nahIM 

gayaa jaba tk ik sardar Saama kao Gar nahIM Aa gayaa. ]sakao lagaa 

ik khIM kuC gaD,baD, qaI. ]sakao lagaa ik maorI baoTI kha^ hO AaOr 

[sa ku<ao nao ApnaI rssaI kao @yaaoM kaTa hO AaOr ifr kha^ gaayaba hao 

gayaa. 

]sakao pta calaa ik vah tao saubah dUsarI laD,ikyaaoM ko saaqa 

ima+I laanao ko ilayao gayaI qaI. ]sanao gaa^va kI laD,ikyaaoM kao baulaayaa 

AaOr ]nasao pUCa ik @yaa ]nhaoMnao ]sakI baoTI kao doKa hO? 

]nhaoMnao JaUz baaolaa ik ]nhaoMnao tao ]sakao saara idna nahIM doKa 

AaOr vah tao hmaaro saaqa ima+I ko gaD\Zo tk BaI nahIM gayaI jaao ik 

]sakao jaanaa caaihyao qaa. 

]sako baad ek laD,kI baaolaI — “vah iksaI AjanabaI sao panaI 

ko ku^e ko pasa imalanao kI baat tao kr rhI qaI.” 

tba sardar nao gaa^va ko k[- AaOr laaogaaoM kao baulaayaa AaOr ]nasao 

ApnaI baoTI kao ZÛZnao maoM ]nakI sahayata maa^gaI. jaOsao hI vao ApnaI 

ApnaI maSaalaoM lao kr ]sa panaI vaalao ku^e kI trf jaanao vaalao qao ik 

]nhaoMnao doKa ik rajakumaarI ka ku<aa la^gaD,ata huAa Gar Aa rha 

qaa. 
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ku<aa saara ka saara ima+I maoM laqapqa qaa. sardar ]sakao doK 

kr baaolaa — “Aao maoro vafadar ku<ao, maOM jaanata hU^ ik tuma ima+I ko 

gaD\Zo sao Aa rho hao, pr tuma vaha^ gayao hI @yaaoM qao?” 

ifr ]sanao doKa ik ]sako mau^h maoM tao ]sakI baoTI ka vah har 

hO jaao ]sanao ApnaI baoTI kao idyaa qaa ijasamaoM lakD,I ka tilasmaana 

pD,a huAa qaa. sardar kao turnt hI samaJa maoM Aa gayaa ik gaa^va kI 

laD,ikyaa^ ]sasao JaUz baaola rhIM qaIM. 

]sanao ]na AadimayaaoM sao kha — “maorI baoTI panaI ko ku^e ko 

pasa nahIM hO bailk ima+I ko gaD\Zo ko pasa hO calaao vahIM calato hOM.” 

saao saba ]sa ima+I ko gaD\Zo kI trf cala idyao. saaqa maoM vah 

ku<aa BaI ]nako saaqa cala idyaa. jaba vao saba ]sa gaD\Zo ko pasa tk 

phu^cao tao vah ku<aa QaIro sao icallaayaa. 

ku<ao kI icallaahT sauna kr rajakumaarI KuSaI sao icallaayaI. vah 

Saor sao bacanao ko ilayao ek poD, pr caZ, gayaI qaI. ]na saba AadimayaaoM 

kao doK kr ]sanao naIcao ]trnaa Sau$ ikyaa. sardar nao ]sakao doKa 

tao ]sakao yah samaJanao maoM dor nahIM lagaI ik vaha^ @yaa huAa qaa. 

]sanao vah gaD\Za doKa jaha^ ]sakI baoTI kao ija,nda gaaD, idyaa 

gayaa qaa. ]sanao ApnaI baoTI ko SarIr pr ku<ao ko pMjaaoM ko inaSaana 

BaI doKo jaao ]sa ku<ao ko rajakumaarI kao ZU^Zto samaya ima+I ka gaD\Za 

Kaodnao ko samaya ]sako SarIr pr pD, gayao qao. 
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jaba ]sanao ApnaI baoTI kao galao sao lagaayaa tao ]sanao doKa ik 

]sako caohro pr caaTnao ko inaSaana BaI qao jaao ]sako ku<ao nao ]sakao 

haoSa maoM laanao ko ilayao banaayao haoMgao. 

baoTI baaolaI — “ipta jaI mauJao tao lagaa qaa ik maOM Aapkao kBaI 

doK hI nahIM pa}^gaI.” 

sardar mauskura kr baaolaa — “nahIM baoTI, eosaa nahIM khto. pr 

ha^ [tnaa ja$r hO ik Aaja Agar tumhara yah vafadar ku<aa yaha^ na 

haota tao maOM tao saaoca BaI nahIM sakta ik tumhara @yaa huAa haota. maOM 

tao saaoca hI nahIM saka ik ]sako saaro SarIr pr ima+I @yaaoM lagaI hu[- 

hO Agar tumhar yah har maOMnao ]sako mau^h maoM na doKa haota.” 

rajakumaarI baaolaI — “ipta jaI, bahut idna phlao maOMnao ]sakI 

jaana bacaayaI qaI AaOr Aaja ]sanao maorI jaana bacaayaI hO.” 

saba laaoga Gar vaapsa Aa gayao AaOr saaro gaa^va maoM KUba KuiSayaa^ 

manaayaI gayaIM. saBaI rajakumaarI kao Gar vaapsa Aayaa doK kr bahut 

KuSa qao. 

saBaI matlaba gaa^va ko saBaI laaoga isavaaya ]na laD,ikyaaoM ko jaao 

]sa ima+I ko gaD\Zo tk ]sako saaqa gayaI qaIM AaOr ijanhaoMnao ]sakao 

gaD\Zo maoM foMka qaa. vao laD,ikyaa^ tao ka^p hI gayaIM. 

sardar nao ]na laD,ikyaaoM kao Apnao saamanao baulaayaa AaOr kha — 

“jaao dUsaro kao maaOt doto hOM ]nakao maaOt hI imalanaI caaihyao. pr [sa 

ku<ao sao maOMnao kuC saIKa hO. 
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kBaI kBaI iksaI kI ija,ndgaI bacaanaa bahut AcCI baat hO 

[sailayao maOM tuma sabakao jaInao ka ek maaOka dota hU^ halaa^ik yah maaOka 

tumakao imalanaa nahIM caaihyao. 

Agar tuma laaoga jaInaa caahtI hao tao mauJao tuma laaoga vah raxasa 

naObaUlaolaa laa kr do dao. ]sanao hmaaro gaa^va kao bahut samaya sao bahut 

tMga kr rKa hO. Agar tuma mauJao ]sakao laa daogaI tao maOM tuma sabakI 

ija,ndgaI ba#Sa dU^gaa.” 

Aba ]na laD,ikyaaoM ko pasa AaOr kao[- caara nahIM qaa. yaa tao vao 

sardar ko haqaaoM sao yakInana maroM yaa ifr ]sa raxasa ko haqaaoM sao 

Saayad hI maroM. 

saao ]nhaoMnao turnt hI ek yaaojanaa banaayaI ijasasao ]nakao lagaa ik 

vao ApnaI jaana bacaa payaoMgaI AaOr saaqa maoM sardar kao BaI santuYT kr 

payaoMgaIM. 

Agalao idna vao laD,ikyaa^ dilayaa AaOr raoTI lao kr ]sa JaIla kI 

trf calaIM jaha^ naObaUlaolaa rhta qaa. vaha^ jaa kr ]nhaoMnao ]sa Kanao 

kao JaIla ko iknaaro na CaoD, kr ]sakao iknaaro sao qaaoD,I dUr rK 

idyaa taik ]sa raxasa kao Kanaa laonao ko ilayao panaI sao baahr Aanaa 

pD,o. 

raxasa kao BaI Kanao maoM [tnaI j,yaada ruica nahIM qaI ijatnaI ik 

]na laD,ikyaaoM maoM qaI jaao ]sa Kanao kao lao kr AayaI qaIM. AaOr 
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@yaaoMik laD,ikyaa^ ABaI BaI iknaaro pr KD,I qaIM naobaUlaolaa ka Qyaana 

]Qar jaldI hI calaa gayaa. 

saao naObaUlaolaa BaI jaldI hI panaI sao baahr inakla Aayaa. tba 

]na laD,ikyaaoM nao doKa ik baf- jaOsaa safod vah naObaUlaolaa iktnaa baD,a 

qaa AaOr iktnaa Bayaanak qaa. ]na laD,ikyaaoM kao doKto hI vah 

icallaayaa tba ]na laD,ikyaaoM nao doKa ik ]sako da^t iktnao toja, qao. 

yah saba doK kr vao laD,ikyaa^ bahut Dr gayaIM. ]nhaoMnao vah 

Kanaa vahIM CaoD,a AaOr gaa^va kI trf Baaga laIM. naObaUlaolaa ]nako pICo 

pICo Baagaa. yah tao ]na laD,ikyaaoM ko ilayao baD,I KuSaiksmatI kI 

baat qaI ik vao ]sasao kafI Aagao qaI varnaa vah tao bahut toja, Baaganao 

vaalaa qaa. 

laD,ikyaa^ gaa^va maoM Gausa kr sardar ko jaanavaraoM ko baaD,o maoM Gausa 

gayaIM. vah raxasa ]nako ibalkula pICo qaa. laD,ikyaa^ ]sakao Apnao 

pICo Aata doK kr vah baaD,a CaoD, kr ]sa baaD,o ko pICo ko 

drvaajao sao inakla kr vaha^ sao ]sa raxasa sao baca kr Baaga gayaIM.  

baahr jaato jaato ]namaoM sao dao laD,ikyaaoM nao ]sa baaD,o ka drvaajaa 

ja,aor sao band kr idyaa [sasao vah raxasa ]sa baaD,o maoM hI band rh 

gayaa. 

[tnao maoM ]na laD,ikyaaoM ko iptaAaoM nao ]sa raxasa kao pkD, 

ilayaa. vah raxasa [tnao saaro AadimayaaoM ka kuC nahIM ibagaaD, saka 

@yaaoMik ]na sabako pasa Baalao AaOr Zala qao. 
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gaa^va kI laD,ikyaaoM nao ]sa raxasa kI Kala sao 

sardar ko ilayao ek bahut saundr baf- jaOsaa safod 

Saala
90
 tOyaar ikyaa. sardar nao na kovala ]nakao maaf 

kr idyaa bailk vah Saala BaI vah ApnaI saarI ija,ndgaI phnata 

rha. 

sardar ka Saala banaanao ko baad BaI ]samaoM sao [tnaI saarI safod 

Kala baca gayaI qaI ik ]sasao rajakumaarI AaOr ]sa ku<ao ko ilayao BaI 

Saala bana gayao. 

[sa trh sao rajakumaarI nao ku<ao kI jaana bacaayaI rajakumaarI ko 

ku<ao nao rajakumaarI kI jaana bacaayaI AaOr ]na laD,ikyaaoM nao ApnaI 

jaana bacaayaI. 

 

 

 

  

 
90 Translated for the word “Cape” – see its picture above. 



                                                         dixaNa Af̀Ika kI laaok kqaaeoM                                      ~ 159 ~ 
 

28  ibanaa da^t kI saundr laD,kI91 

 

bahut phlao kI baat hO ik Af`Ika ko dixaNa Af`Ika doSa maoM ek 

baUZ,a rhta qaa ijasako tIna baoTo qao. ]sako tInaaoM baoTaoM kI ABaI 

SaadI nahIM hu[- qaI. 

]saka sabasao CaoTa baoTa tao ABaI laD,kpna sao kuC hI baD,a qaa 

jabaik ]sako daonaaoM baD,o baoTo SaadI ko laayak qao AaOr ]nakI SaadI 

Aba tk hao jaanaI caaihyao qaI. pr yah doK kr ik vao laaoga [sa 

baat pr kao[- Qyaana hI nahIM do rho qao ek idna ipta nao saaocaa ik 

vah Kud hI [sa baaro maoM kuC krogaa. 

ek idna saubah saubah vah gaa^va maoM GaUmanao inakla gayaa ik Saayad 

vah Apnao sabasao baD,o baoTo ko ilayao kao[- AcCI laD,kI ZU^Znao maoM 

kamayaaba hao jaayao. 

]sanao jaa kr gaa^va ko sardar sao baat kI tao ]sanao ]sakao ek 

bahut saundr saI laD,kI idKayaI jaao SaadI ko laayak qaI. 

vah baUZ,a ]sa laD,kI kao doK kr Gar vaapsa calaa gayaa. Apnao 

sabasao baD,o laD,ko kao baulaa kr ]sanao ]sasao kha — “maOMnao tumharo 

ilayao ek laD,kI doK laI hO. kla tuma ]sako ipta sao imalanaa AaOr 

]sako ilayao tIna gaaya AaOr dao baOla kI BaoMT lao jaanaa.” 

 
91 The Toothless Pretty Maid – a folktale from Bavenda (or Venda) Tribe, South Africa, Africa.    
Translated from the book “African Folktales” by A Ceni. Hindi translation of this book is available from 
hindifolktales@gmail.com   

mailto:hindifolktales@gmail.com
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baoTo kao kao[- eotraja nahIM qaa saao Agalao idna saubah hI ]sanao 

Apnao sasaur ko ilayao jaanavar ilayao AaOr ApnaI haonao vaalaI p%naI ko 

gaa^va kI trf rvaanaa hao gayaa. 

jaba vah vaha^ phu^caa tao ]sako sasaurala vaalaaoM nao ]saka ja,aor 

Saaor sao svaagat ikyaa. ]sako sasaur nao ApnaI baoTI sao kha — “baoTI 

doKao yah tumhara dulaha hO tuma [nako saaqa [nako Gar calaI jaaAao.” 

laD,kI bahut KuSa qaI saao vah ]sa naaOjavaana ko saaqa cala dI. 

kuC dUr jaanao ko baad ]sanao ApnaI maIzI Aavaaja maoM gaanaa Sau$ kr 

idyaa —  

doKao doKao maoro saundr naaOjavaana maOM ek bahut saundr laD,kI hU^ 

pr maoro ek BaI da^t nahIM hO. 

 

yah sauna kr ]sakao kuC Sak hao gayaa saao vah ]sasao baaolaa — 

“ja,ra rukao tao, ja,ra Apnaa mau^h tao Kaolaao. maOM doKU^ ik tuma jaao kuC 

kh rhI hao vah saca BaI hO yaa nahIM.” 

 laD,kI rukI AaOr ]sanao Apnaa mau^h Kaolaa tao ]sanao ]sako mau^h 

ko Andr doKa tao ]sakao yah doK kr baD,a AaScaya- huAa ik 

]sako mau^h maoM tao vaak[- da^t hI nahIM qao vaha^ tao basa kovala dao kalaI 

laa[naoM qaIM. 
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“ho Bagavaana, [sa gaD,baD, ko baaro maoM tao iksaI nao mauJao batayaa hI 

nahIM. yah SaadI nahIM hao saktI. maOM tumakao tumharo ipta ko pasa 

CaoD, kr Aata hU^.” 

kh kr vah naaOjavaana ]sakao saaqa lao kr ]sako ipta ko Gar 

vaapsa gayaa AaOr ]sasao kha ik vah ibanaa da^t kI p%naI nahIM laonaa 

caahta qaa [sailayao ]sako jaanavar vaapsa kr idyao jaayaoM AaOr basa. 

Saama kao jaba vah Gar vaapsa Aayaa tao ]sako ipta nao ]sasao 

pUCa — “baoTo, tumharI p%naI kha^ hO? AaOr yao jaanavar ABaI BaI 

tumharo pasa @yaaoM hOM?” 

baoTa baaolaa — “ipta jaI, maOM ApnaI p%naI kao lao kr Gar Aa 

rha qaa pr rasto maoM mauJao pta calaa ik ]sako tao da^t hI nahIM qao. 

maOM ek ibanaa da^t vaalaI laD,kI sao SaadI nahIM kr sakta qaa saao maOM 

]sakao ]sako Gar CaoD, Aayaa AaOr Apnao jaanavar vaapsa lao Aayaa.” 

yah sauna kr ]saka ipta bahut duKI hao gayaa pr tBaI ]saka 

dUsara baoTa vaha^ Aa gayaa AaOr baaolaa — “mauJao Dr hO ik maoro Baa[ - nao 

kuC ja,ra jyaada hI baaola idyaa lagata hO. ipta jaI Aap mauJao 

[jaaja,t doM tao maOM doK kr Aa}^ ik jaOsaa ik yah kh rha hO ]sa 

saundr laD,kI ko vaak[- da^t hOM yaa nahIM.” 

yah sauna kr ipta KuSa hao gayaa AaOr ]sanao ]sakao vaha^ jaa kr 

]sa laD,kI kao doKnao kI [jaaja,t do dI. AgalaI saubah ]saka 
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dUsara laD,ka tIna gaaya AaOr dao baOla lao kr ]sa laD,kI ko gaa^va cala 

idyaa. 

jaba vah ]sa laD,kI ko gaa^va phu^caa tao ]saka BaI bahut ja,aor 

Saaor sao svaagat huAa. laD,ko nao laD,kI ko ipta kao Apnao Aanao kI 

vajah batayaI tao ]sanao ApnaI baoTI kao baulaayaa Aaor kha — “baoTI 

doKao yah tumhara dulaha hO tuma [nako saaqa [nako Gar calaI jaaAao.” 

laD,kI kuC nahIM baaolaI AaOr ]sa naaOjavaana ko saaqa cala dI. 

pr ja,ra doKao tao, kuC dor baad hI ]sanao baD,I maIzI Aavaaja maoM gaanaa 

Sau$ kr idyaa —  

doKao doKao maoro saundr naaOjavaana maOM ek bahut saundr laD,kI hU^ 

pr maoro ek BaI da^t nahIM hO. 

 

vah naaOjavaana BaI yah sauna kr turnt hI ruk gayaa AaOr ]sasao 

]saka mau^h Kaolanao ko ilayao kha @yaaoMik vah yah doKnaa caahta qaa 

ik vah jaao gaa kr kh rhI qaI vah sacamauca maoM saca qaa yaa nahI. 

laD,kI sao ]sakao j,yaada ijad krnao kI ja$rt nahIM pD,I ]sanao 

turnt hI Apnaa mau^h Kaola idyaa. laD,ko nao doKa ik]sa laD,kI ko 

mau^h maoM tao vaak[- kao[- da^t nahIM qaa kovala dao kalaI laa[naoM qaIM. 

vah laD,ka BaI ]sakao ]sako ipta ko Gar vaapsa lao gayaa, 
]sakao vaha^ CaoD, kr vaha^ sao Apnao jaanavar ]zayao AaOr Apnao Gar 

vaapsa cala idyaa. 
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jaba vah Gar vaapsa Aayaa tao ]sako ipta nao ]sakI p%naI ko 

baaro maoM pUCa tao vah baaolaa — “maora Baa[- zIk khta qaa ipta jaI. 

maOMnao BaI doKa ]sako tao da^t hI nahIM qao. maOM BaI ek ibana da^t vaalaI 

laD,kI sao SaadI nahIM krta saao maOMnao ]sakao ]sako ipta kao laaOTa 

idyaa AaOr Apnao jaanavar lao kr Gar vaapsa Aa gayaa.” 

ipta ]sakI yah baat sauna kr bahut hI naa]mmaId huAa. vah 

yah saaoca kr bahut hI duKI hao rha qaa ik jaao laD,kI ]sanao doKI 

qaI ]sako tao da^t hI nahIM qao. Aba vah @yaa kro. 

pr ]na daonaaoM laD,kaoM ko baad ]saka tIsara AaOr sabasao CaoTa 

baoTa Aayaa AaOr ]sanao BaI ]sasao vaha^ jaanao kI [jaaja,t maa^gaI. ipta 

nao ]sakao BaI [jaaja,t do dI tao ]sako sabasao baD,o baoTo kao bahut baura 

lagaa. 

]sanao Apnao sabasao CaoTo Baa[- sao kha — “tumanao hmaoM samaJaa @yaa 

hO? @yaa hma laaoga ibalkula hI baovakUf hOM? Agar ]sako da^t haoto 

tao @yaa hma ]sasao SaadI nahIM kr laoto?” 

sabasao CaoTa Baa[- baaolaa — “nahIM Baa[-, yah baat nahIM hO. 

Asala maoM tuma laaogaaoM nao ]sako baaro maoM bata donao ko baad maoro mana maoM BaI 

yah [cCa jagaa dI hO ik maOM BaI yah doKU^ ik ibanaa da^t vaalaI laD,kI 

lagatI kOsaI hO. basa [saI ilayao.” 

saao Agalao idna ]sanao BaI tIna gaayaoM laIM dao baOla ilayao AaOr ]sa 

laD,kI ko gaa^va kI trf cala idyaa. vaha^ phu^ca kr laD,kI ko 
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ipta nao ]saka BaI AcCI trh sao svaagat ikyaa AaOr ]sasao kha — 

“tuma tao SaadI ko ilayao ABaI bahut CaoTo lagato hao. pr tumharo daonaaoM 

Baa[yaaoM kao maorI baoTI kao vaapsa laata doK kr maOM tumharo jaanavar 

svaIkar krta hU^. tuma maorI baoTI kao lao jaa sakto hao.” 

]sanao ApnaI baoTI kao baulaayaa AaOr ]sakao [sa naaOjavaana ko saaqa 

jaanao ko ilayao kha. laD,kI nao na tao ha^ hI kI na hI naa kI AaOr 

]sa laD,ko ko saaqa cala dI. 

jaba vao daonaaoM ]saI jagah phu^cao jaha^ ]sa laD,kI nao phlaI dao 

baar Apnaa gaanaa gaayaa qaa tao ]sanao vaha^ phu^ca kr ifr sao vahI 

gaanaa gaanaa Sau$ kr idyaa —  

doKao doKao maoro saundr naaOjavaana maOM ek bahut saundr laD,kI hU^ 

pr maoro ek BaI da^t nahIM hO. 

 

]sa naaOjavaana nao ]sasao Gabarato hue kha — “ja,ra Apnaa mau^h 

tao Kaolaao.” 

laD,kI nao Apnaa mau^h Kaola idyaa AaOr laD,ko nao ]sako mau^h maoM 

da^t kI bajaaya dao kalaI laa[naoM doKIM. vah tao ]nakao doK kr hI 

dMga rh gayaa pr ]sanao eosaa naaTk ikyaa jaOsao ik kuC huAa hI na 

hao AaOr baaolaa — “@yaa fk- pD,ta hO, calaao calato hOM.” 
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calato calato vao ek nadI ko iknaaro Aayao tao ]sa laD,kI nao ek 

najar ]sa naaOjavaana pr DalaI AaOr ifr sao vahI gaanaa gaanaa Sau$ kr 

idyaa —  

doKao doKao maoro saundr naaOjavaana maOM ek bahut saundr laD,kI hU^ 

pr maoro ek BaI da^t nahIM hO. 

 

naaOjavaana nao ]sako gaanao kI trf kao[- Qyaana nahIM idyaa AaOr 

]sa nadI kao jaha^ sao vah sabasao jyaada ]qalaI qaI vaha^ sao par krnao 

lagaa. jaba vao nadI ko baIca maoM phu^cao tao ]sanao laD,kI kao ksa kr 

pkD, ilayaa AaOr ]sakao ifr sao mau^h Apnaa Kaolanao ko ilayao kha. 

laD,kI nao ifr sao Apnaa mau^h Kaola idyaa tao ]sanao nadI maoM sao 

qaaoD,I saI baalaU ]zayaI AaOr ]sakao ]sako da^t kI jagah rgaD, rgaD, 

kr mala idyaa. 

AaScaya-. ]sako mau^h maoM jaao dao kalaI laa[naoM qaIM vao tao gaayaba hao 

gayaIM AaOr ]nakI jagah ]sako bahut saundr da^t idKayaI doKnao lagao. 

yah doK kr vah naaOjavaana tao bahut KuSa hao gayaa AaOr daonaaoM KuSaI 

KuSaI Gar vaapsa Aa gayao. 

jaba ]sa laD,ko ko daonaaoM baD,o Baa[yaaoM nao Apnao sabasao CaoTo Baa[- 

kao ]sa laD,kI ko saaqa Aato doKa tao vao Baagao hue Apnao ipta ko 

pasa gayao AaOr baaolao — “ipta jaI, jaldI Aa[yao, doiKyao ja,ra Apnao 
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sabasao CaoTo baoTo kao. vah tao jaanavar do kr ]sa ibanaa da^t vaalaI 

laD,kI kao Apnao saaqa Gar lao Aayaa hO.” 

[sa baIca jaba vah gaa^va maoM Aa rha qaa tao ]sanao ]sa laD,kI kao 

ApnaI ek baihna kao saaOMp idyaa taik vah ]sakao ]sakI maa^ sao  

imalaa sako. 

halaa^ik gaa^va kI saba laD,ikyaaoM nao [sa AjaIba laD,kI ko baaro maoM 

sauna rKa qaa ifr BaI vao ]sako caaraoM trf kuC na kuC [Qar ]Qar 

kI khainayaa^ khnao ko ilayao [k{I hao gayaIM taik vao ]sao h^saa sakoM 

AaOr vao yah doK sakoM ik jaao laaoga ]sako baaro maoM kh rho qao vah saba 

saca qaa ik nahIM. 

phlao tao vah laD,kI kuC dor Samaa-yaI rhI pr ifr ]sanao BaI 

]nakI baataoM pr h^sanaa Sau$ kr idyaa. laD,ikyaaoM nao doKa ik ]sako 

da^t tao bahut saundr qao. 

]Qar vah sabasao CaoTa baoTa Apnao ipta ko pasa gayaa AaOr 

]sakao batayaa ik ]sanao ]sa laD,kI kao ApnaI p%naI banaanao ka 

inaScaya kr ilayaa hO AaOr vah ]sasao jaldI hI SaadI BaI kr laogaa. 

yah sauna kr ]saka ipta ApnaI proSaanaI nahIM iCpa saka AaOr 

baaolaa — “zIk hO maoro baoTo, pr tumanao ]na jaanavaraoM ko badlao maoM ek 

ibanaa da^t vaalaI laD,kI lao laI hO AaOr tuma jaanato hao ik hma laaoga 

kao[- bahut AmaIr AadmaI nahIM hOM.” 
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yah sauna kr vah laD,ka bahut ja,aor sao h^sa idyaa. ifr ]sanao 

Apnao ipta kao batayaa ik ]sanao ]sako saundr da^t vaapsa laanao ko 

ilayao @yaa ikyaa. 

yah sauna kr ]saka ipta Kud ]sa laD,kI ko pasa Aayaa AaOr 

]sasao kha — “baoTI, tuma baura mat maananaa AaOr maorI p`aqa-naa sauna 

laonaa jaao BaI maOM khU^. ja,ra mauJao Apnaa mau^h Kaola kr tao idKaAao tao 

maOM tumakao yah saundr caa^dI ka har dU^gaa.” 

laD,kI yah sauna kr mauskura dI tao ipta nao ApnaI Aa^KaoM sao 

doKa ik ]sako tao da^t BaI qao AaOr vao tao bahut saundr BaI qao. 

]sanao Apnao dUsaro baoTaoM kao baulaayaa AaOr ]nasao kha — “doKao 

tao Aao baovakUfaoM, [sa laD,kI ko tao da^t hOM. basa tuma ]nakao doK 

nahIM sako. tumhara CaoTa Baa[- hI ]sakao ApnaI p%naI banaanao ka 

AiQakarI hO. AaOr yaad rKnaa ik vah tuma laaogaaoM sao kovala ]ma` maoM 

hI CaoTa hO.” 

 

 

 

  



                                                         dixaNa Af̀Ika kI laaok kqaaeoM                                      ~ 168 ~ 
 

 

 

 

 

 



List of Stories of “Folktales of South Africa” 
 
1.  The Lost Message 
2.  Monkey's Fiddle 
3.  The Tiger, the Ram and the Jackal 
4.  The Jackal and the Wolf 
5.  The Lion, the Jackal and the Man 
6.  The World's Reward 
7.  Tink-Tinkje 
8.  The Lion and Jackal-2 
9.  Crocodile's Treason 
10.  The Dance for Water or Rabbit's Triumph 
11.  Jackal and Monkey 
12.  The Story of Hare 
13,  The White Man and Snake 
14,  Cloud-Eating 
15.  Jackal, Dove and Heron 
16.  Elephant and Tortoise 
17.  The Judgment of Baboon 
18.  Origin of Death 
19.  Cursed Curse 
20.  The Man Who Never Lied 
21.  A Tale of Two Brothers 
22.  The Man and the Snake 
23.  The Lion and the Beetle 
24.  Who Was the Thief 
25.  The Sun : a Bushman Legend 
26.  The Lion and Jackal-2 
27.  Puppy Love 
28.  The Toothless Pretty Maid 
 
 
 



African Folk Tales Available in Hindi By Sushma Gupta 
 
Desh Videsh Ki Lok Kathayen Series (Collections) 
 
Africa Ki Lok Kathayen.  19 tales.  170 p 
Dakshin Africa Ki Lok Kathayen.  28 tales.  172 p 
Africa Se Kachhua Aayaa-1.  17 tales.  132 p. 
Africa Se Kachhua Aayaa-2.  21 tales.  158 p. 
Anansi Makada Africa Mein-2.  24 tales.  228 p 
Anansi Makada Duniyan Mein.  33 tales.  210 p 
Chalak Khargosh Africa Mein.  (23 tales.  226 p. 
Ethiopia Ki Lok Kathayen-1.  26 tales.  126p – Published 
Ethiopia Ki Lok kathayen-2.  19 tales.  92p - Published 
Ethiopia Ki Lok Kathayen-3.  (47 tales/204p) 
Mishra Ki Lok Kathayen.  (13 tales/180p) 
Nigeria Ki Lok Kathayen-1.  (30 tales/184p) 
Nigeria Ki Lok Kathayen-2.  (15 tales/164p) 
Dakshinee Nigeria Ki Lok Kathayen.  (39 tales/256p) 
 
Lok Kathaon Ki Classsic Pustaken Series (Books) 
 
No 1.  Zanzibar Ki Lok Kathayen.  By George W Bateman.  1901.   

  10 tales.  170 p. 
No 7.   Nelson Mandela Ki Priya Africa Ki Lok Kathayen.  2002.  32 tales. 
No 8.   Chaudah Sau Kaudiyan….   By Fuja Abayomi.  1962.  31 tales. 
No 12.  Africa Ki Lok Kathayen.  By Alessandro Ceni.  1998.  18 tales 
No 13.  Lavaris Ladki Aur Doosari Kahaniyan.  By Buchi Offodile.  2001. 

    41 tales.  
No 14.  Gaaya Ki Poonchh Ka Chanwar….  By Harold Courlander and  

    George Herzog.  1947.  17 tales. 
No 15.  Dakshinee Nigeria Ki Lok Kathayen.  1910.  40 tales. 
No 20.  Pashchimee Nigeria Ki Lok Kathayen.  By William J Barker and 

    Cecilia Sinclair.  1917.  35 tales. 

 
 
 



doSa ivadoSa kI laaok kqaaAaoM kI saIrIja, maoM p`kaiSat pustkoM — 
 

[sa kD,I maoM 100 sao BaI AiQak pustkoM ]plabQa hOM. pustk saUcaI kI pUrI jaanakarI ko ilayao ilaKoM — 

hindifolktales@gmail.com 

 

naIcao ilaKI hu[- pustkoM ihndI ba`ola maoM saMsaar Bar maoM ]na sabakao ina:Saulk ]plabQa hO jaao ihndI ba`ola pZ, sakto hOM. 

 

1 naa[jaIiryaa kI laaok kqaaeoM–1 

2 naa[jaIiryaa kI laaok kqaaeoM–2 

3 [iqayaaoipyaa kI laaok kqaaeoM–1 

4 rOvana kI laaok kqaaeoM–1 

 

naIcao ilaKI hu[- pustkoM haD- kapI maoM baajaar maoM ]plabQa hOM. 

 

1 rOvana kI laaok kqaaeoM–1 — Baaopala, [nd`a piblaiSaMga ha]sa, 2016  

2 [iqayaaoipyaa kI laaok kqaaeoM–1 — dohlaI, p`Baat p`kaSana, 2017, 120 pRYz 

3 [iqayaaoipyaa kI laaok kqaaeoM–2 — dohlaI, p`Baat p`kaSana, 2017, 120 pRYz 

4 SaIbaa kI ranaI makoDa — dohlaI, p`Baat p`kaSana, 2019, 160 pRYz 

5 rajaa saaolaaomana — dohlaI, p`Baat p`kaSana, 2019, 144 pRYz 

6 rOvana kI laaok kqaaeoM — dohlaI, p`Baat p`kaSana, 2020, 176 pRYz  

7 baMgaala kI laaok kqaaeoM — dohlaI, naoSanala bauk T/sT, 2020, 213 pRYz 

 

 

Facebook Group 
https://www.facebook.com/groups/hindifolktales/?ref=bookmarks  

 

 

Updated in  2022 

 

 

 

 

 

mailto:hindifolktales@gmail.com
https://www.facebook.com/groups/hindifolktales/?ref=bookmarks


 
 
 
 
 
 



 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
 
 
 
 
 
 



 
 
 
 
 
 
 
 
 



laoiKka ko baaro maoM 

 

sauYamaa gauPta ka janma ]<ar pd̀oSa ko AlaIgaZ, Sahr maoM sana\ 1943 maoM huAa qaa. [nhaoMnao Aagara 

ivaSvaivaValaya sao samaaja Saas~ AaOr Aqa- Saas~ maoM eoma e ikyaa AaOr ifr maorz ivaSvaivaValaya sao baI 

eoD ikyaa. 1976 maoM yao naa[jaIiryaa calaI gayaIM. vaha^ [nhaoMnao yaUinavaisa-TI AaOf, [baadana sao laa[bao`rI 

saa[nsa maoM eoma eola eosa ikyaa AaOr ek iqayaaolaaojaIkla kaOilaja maoM 10 vaYaao -M tk laa[ba`oiryana ka kaya- 

ikyaa. 

vaha^ sao ifr yao [iqayaaoipyaa calaI gayaIM AaOr vaha^ eiDsa Abaabaa yaUinavaisa-TI ko [nsTIT\yaUT 

AaOf, [iqayaaoipyana sTDIja, kI laa[ba`orI maoM 3 saala kaya- ikyaa. t%pScaat [nakao dixaNaI Af`Ika ko ek doSa, ilasaaozao 

ko ivaSvaivaValaya maoM [nsTIT\yaUT AaOf, sadna- Af`Ikna sTDIja, maoM 1 saala kaya- krnao ka Avasar imalaa. vaha^ sao 1993 maoM 

yao yaU eosa e Aa gayaIM jaha^ [nhaoMnao ifr sao maasTr AaOf, laa[ba`orI eoMD [nafaOmao -Sana saa[nsa ikyaa. ifr 4 saala 

AaoTaomaaoiTva [nDsT/I e@Sana ga`up ko pustkalaya maoM kaya- ikyaa. 

 1998 maoM [nhaoMnao saovaa inavaRi<a lao laI AaOr ApnaI ek vaoba saa[T banaayaI – www.sushmajee.com. tba 

sao yao ]saI vaoba saa[T pr kama kr rhIM hOM. ]sa vaoba saa[T maoM ihndU Qama- ko saaqa saaqa baccaaoM ko ilayao BaI kafI saamagaÌ 

hO. 

 iBanna iBanna doSaaoM maoM rhnao sao [nakao Apnao kaya-kala maoM vaha^ kI bahut saarI laaok kqaaAaoM kao jaananao ka Avasar 

imalaa – kuC pZ,nao sao, kuC laaogaaoM sao saunanao sao AaOr kuC eosao saaQanaaoM sao jaao kovala [nhIM kao ]plabQa qao. ]na sabakao 

doK kr [nakao eosaa lagaa ik yao laaok kqaaeoM ihndI jaananao vaalao baccaaoM AaOr ihndI maoM irsaca- krnao vaalaaoM kao tao kBaI 

]plabQa hI nahIM hao payaoMgaI – ihndI kI tao baat hI Alaga hO AMga`ojaI maoM BaI nahIM imala payaoMgaIM. 

[sailayao [nhaoMnao nyaUnatma ihndI pZ,nao vaalaaoM kao Qyaana maoM rKto hue ]na laaok kqaaAaoM kao ihndI maoM ilaKnaa pàrmBa 

ikyaa. [na laaok kqaaAaoM maoM Af`Ika, eiSayaa AaOr dixaNaI Amaoirka ko doSaaoM kI laaok kqaaAaoM pr AiQak Qyaana idyaa 

gayaa hO pr ]<arI Amaoirka AaOr yaUraop ko doSaaoM kI BaI kuC laaok kqaaeoM saimmailat kr laI gayaI hOM. 

ABaI tk 2500 sao AiQak laaok kqaaeoM ihndI maoM ilaKI jaa caukI hO. [nakao “doSa ivadoSa kI laaok kqaaeoM” 

AaOr “laaok kqaaAaoM kI @laaisak pustkoM” k`ma maoM p`kaiSat krnao ka p`yaasa ikyaa jaa rha hO. AaSaa hO ik [sa 

p`kaSana ko maaQyama sao hma [na laaok kqaaAaoM kao jana jana tk phu^caa sakoMgao. 

 

ivaMDsar, kOnaoDa 
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